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Lesk a bieda

vlastivednych
monografii

Nérodopisné badanie sa od svo-

jich zaciatkov uberda dvoma cestami.
Jednu cestu predstavuju monografie
obci a miest, druht tematické Stadie.
V prvej polovici 20. storocia tento spo-
sob stivisel s bydliskom autorov (napr.
Detva, Myjava, Bardejov, Kremnica),
s poziadavkami vyucby a s moznosta-
mi semindrov (Cerovo, SebedraZie)
alebo s vydavatelskymi moznostami
a dotaciami (Podunajska dedina).
Monografické spracovanie klddlo vy-
soké naroky na pozndvanie miestnej
prirody, histdrie i sicasnosti. Obycaj-
ne to umoznila az spolupréca s odbor-
nikmi fakultnych seminarov (Praha,
Brno, Bratislava). Po konsStituovani
Narodopisného odboru SAVU (neskor
Narodopisného dstavu SAV) sa plano-
vala spoluprdca internych a externych
pracovnikov, ktorych viedol Jan Mjar-
tan. Mali sa napisat monografie o za-
kladnych narodopisnych regiénoch,
ale len banicka dedina Zakarovce sa
dockala takéhoto spracovania.

V désledku novej Struktury bada-
nia sa po vzdjomnej dohode mono-
grafické knizné badanie presunulo do
muzei a na Katedru etnografie a fol-
kloristiky UK. V 70. rokoch si nielen
odbornici, ale aj politici uvedomili
rapidny zanik tradicnej ludovej kul-
tury. V dosledku toho boli pri okres-
nych ndrodnych vyboroch zriadené
komisie pre regionalny vyskum, do
ktorych boli menovani miestni odbor-
nici a politicky orientovani osvetovi
pracovnici.

StarSie i novsie monografie sa pri-
drziavajui jednotnej osnovy: priroda,
histéria (vratane archeologickych
nélezov), kultura. Rozdiely st v dobe
vzniku a v prebddanosti sledovanych
problémov. Novi zostavovatelia, zial,
nesiahli po novych poznatkoch o vy-
vine ludovej kulttiry, ako to udinili
autori historickych, archeologickych
a prirodovednych stati. O to podrob-
nejsie dokladaju pésobenie miestnych
Sportovych ¢i hasi¢skych organizacii
i osobnosti posobiacich v obciach.
V novsich prdcach badat, Ze osobné
ambicie autorov a zostavovatelov nie-
kedy prekryli podstatu. Prace maja
svoje klady a zdpory, ako i vyznam
pre poznanie vidieka.

Monografie, ktoré som mala k dis-
pozicii, boli zostavené do roku 2004.
Mozno ich roz¢lenit do troch skupin.
odbornikmi a vysli do roku 1955. Pré-
ce druhej skupiny zostavovali miestni
odbornici a verejni Cinitelia. Tretia je
poznacend osobnymi politickymi ale-
bo nébozenskymi ambiciami zostavo-
vatelov. Nezameriavam sa tu na pra-
ce zostavené odbornikmi vedeckych
ustavov, kedze mnohé z nich uz boli
recenzované.

Uvediem najprv priklad tych, kto-
rych poznatky prispeli k obohateniu
celondrodnej kultury. Také su napri-
klad prace zo Zahoria (Vysoka n. M.,
Senica, Skalica), ale aj Novohrad je
pozoruhodne spracovany. Napriklad
pri Modrom Kameni sa uvadza nie-
len bohata histéria o protitureckych
bojoch, ale aj prirodné rarity (haje
gaStana jedlého a v suvislosti s tym
recepty na jedla z gastanov). V horno-
nitrianskej obci Kos sa slovom i obra-
zom dokumentuju dechtové velkomo-
ravské pece. Podla tejto vyroby dostali
nazov aj doteraz zachované lokdlne
nazvy (Dechtice, Dechtare). Spra-
covanie obce Cifer je také dokladné,
ze graficky znazornuje 5-tisicro¢nu
existenciu lokality. Tito okolnost do-
kladaju aj charakteristiky velkej casti

obci, ktoré sleduje Vlastivedny slovnik
obci na Slovensku. Regiondlne dejiny
Zitného ostrova a Malohontu sa vy-
znacuju tisicroénym spolunazivanim
madarskych obci so slovenskymi. D6-
sledky tureckych bojov zaznamena-
vaju prace nielen o Modrom Kameni,
ale aj o Pukanci ¢i Senici (napr. osud
Palarika). Doklady o vychodosloven-
skom morovom povstani (1831) vec-
ne zaznamenava praca o Vranove. Pre
dnesnt samospravu obci je dolezité
si v§imnut, Ze od 16. storocia mali sa-
mospravu nielen mesta (Skalica, Part.
Lupca, Hybe, Mosovce, Lubietova),
ale aj vacsie dediny, napr. Madunice,
Vazec, Vychodna. V obci BolesSov sa
autor velmi dokladne zaobera zivo-
tom na lazoch, ¢o sa v takejto miere
nepodarilo ani etnografom. V nitrian-
skej obci Luka autori poukazuju na
posobenie miestneho velkostatku na
hospodarsky i spolocensky zivot ob-
ce. Niektoré monografie sa velmi do6-
kladne zaoberaju dianim pocas SNP
(napr. na vychode Tul¢ik, na zapade
Zemianske Podhradie, Makov). Naj-

Skoda, ze velkd ¢ast zostavova-
tefov nebrala na vedomie vysledky
spolunazivania jednotlivych etnicit
a vierovyznani. Prikladom toho bola
nielen Bratislava a okolie, Spis, ale
i karpatské vychodoslovenské obce
a vychodoslovenska potiska nizina.

Mnohi uvadzaju, ze katastrofy
- ohen, povodne, vojny... — znamenali
pre obec hlbokt zmenu. Napr. ohen
vo Vazci v roku 1931 priniesol nielen
radikdlnu zmenu byvania, ale i spo-
lo¢enského a rodinného zivota. O to
intenzivnejsie vSak obcania zacali
vnimat Specifikum miestnej Tudovej
kulttry. V 30. rokoch k tomu prispe-
lo pésobenie akademického maliara
Jana Halu a po roku 1945 folkloriz-
mus. Povoden na Dunaji v roku 1966
zaplavila a znicila okolo 60 obci po-
stavenych z hliny. Subvencie pomohli
obyvatelom zni¢enych obci vybudovat
moderné murované dediny inspirova-
né malomestskymi vzormi. Povstalec-
ké zazitky a mucednicka smrt popra-
venych v Lubietovej a v Strelnikoch
vyvolala v miestnych obyvateloch ne-

K c¢astym historickym nedostatkom patri, Ze
vyvin kultury sa redukuje len na spolocné
korene Slovanov a neberie sa do tuvahy
historické navrstvovanie a spolunagzivanie

s ostatnymi etnicitami v rdmci obce i Slovenska.

tragickejsi osud z obdobia povstania
zaznamenava dennik kniaza Handzu
v Lubietovej a Strelnikoch. V Ocovej
zas nezabudli, Ze zakladanie JRD ma-
lo aj velmi tienisté stranky — okrem
iného aj vyvezenie tzv. kulackych ro-
din, nadalej vsak sleduju osudy odsu-
nutych, ich vzdelanie i prinos pre obec
po ich navrate. V Tul¢iku nelamentuji
nad scelovanim pddy, ale poukazuji
ako pomocou odbornikov — rodakov
vytvorili v sic¢asnosti modernt polno-
hospodarsku velkovyrobu.

Nepochopitelny je nezaujem o his-
tériu miestnych $kol. Vo vécsine obci
sa odvolavaju len na miestne kroniky
a koniec 19. storocia, pricom udaje
o Skolach zaznamendva pristupna
Pedagogicka encyklopédia, do ktorej
iste malokto nazrel. Existuja aj loka-
lity, kde dokladuju skoly a ucitelov
od 16. stor. (MosSovce, Hybe, Skalica,
Zemianske Podhradie). Vo vacsine
tychto lokalit sleduji od 16. stor. aj
miestne kultirne osobnosti (napr. R.
Brtan v Hybiach). Zaujimavé je sledo-
vat aj postrehy miestnych pismakov,
ktori uvadzaji napr. miestne chotar-
ne nazvy, lieCivé rastliny a sposoby
lieCenia (Vlkolinec). Pomerne zried-
kavé su zdznamy o pdsobeni porod-
nych babic. Malokto piSe o vyzname
miestnych tlaciarni (okrem Komjatic,
Skalice). Raritny je zdznam o novom
Sporte — letectve — v Ocovej. Treba
poznamenat, Ze Sportu v 20. storoci
vsetci pisatelia venujd zvysent pozor-
nost (najma futbalu). Pozoruhodné st
spravy o remeslach (Mosovce, Hybe,
L. Mikulds, Malohont, Vysoka n. M.).
Obsahuju nielen stpisy remeselnikov
a sposoby ich vyroby, ale i remeselnic-
ke regule a spOsob zivota. Vo Vysokej
n. M. je to $pecifikum zivota lodnikov
a pohrani¢ného obchodovania. Tymto
otazkam sa etnolégovia v 2. pol. 20.
stor. malokde venovali. Odbornici si
¢asto nevsimli ako a nakol'ko remesel-
nicky zivot a myslenie ovplyvnili zivot
nielen v obciach a v mesteckach, ale
aj v ich okoli.
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smiernu hrdost na odbojovu ¢innost,
¢o sa odrazilo v celoslovenskom vedo-
mi o zasluhach miestneho obyvatel-
stva v boji proti fasizmu.

Pokladdm za potrebné zmienit sa
o vynimocnosti obrazovych dokladov
niektorych prac. Napriklad rimskoka-
tolicky kniaz Maro$ Madacov v dedine
svojho posobenia — v Letanovciach
— fotograficky zvecnil kazdodenny,
sviatoény a obradovy zivot svojich
oveciek. VySe 600 snimok je uloze-
nych v MS. Jan Botik z nich okom et-
nografa a historika vybral podstatné
a doplnil ich spojovacim textom. Vset-
ky zébery sa vyznacujd zasvitenostou
pozorovatela, ktory nehladal rarity,
ale zobrazoval zZivot. Druhym prikla-
dom je Vazec, kde akademicky maliar
Jan Hala stravil cely zivot a svojimi
malbami a kresbami zdokumentoval
prostredie, v ktorom zil. NeSlo mu
len o pestrost a dekorativnost krojov,
ale aj o Specifiku prace a obradov.
Obrazové doklady tychto lokalit su
v ostrom protiklade so strnulym a ¢as-
to len aranzovanym zivotom, ktoré za-
znamenavaju fotografie sledovanych
lokalit, spracované odbornikmi.
autorov a zostavovatelov k praci pri-
stupovala ahistoricky. Je pravda, ze
kazdu stat uvadza cast o historii, ale
v dalSom texte vztahujicom sa najma
na kulttru, sa historické dianie v obci
neberie do uvahy. Najocividnejsim pri-
kladom je praca o Partizanskej Lupdi.
Bohata histéria byvalého kralovské-
ho mesta nemd paralelu v sledovani
miestnej kulttry, ktord mala v urcitych
obdobiach dosah na cely Liptov. Ukaz-
kou jednostranne chédpanej historie je
aj praca o Zitnom ostrove. Zostavova-
telia sa orientovali najmé na obdobie
prichodu staromadarskych kmeriov.
Tym dosiahli iba to, ze ,srdce“ ostro-
va bije jednostranne. ,Srdcom“ je
mienend Dunajskd Streda, ktord v po-
slednom storoci nebije v suvislosti so
staromadarskymi kmenmi, ale najmé
s radom ekonomickych a socidlnych

skuto¢nosti. V prvom rade to bola Ze-
leznica, ktord v polovici 19. storocia
spojila region cez Vieden a Budapest
so svetom. Vystavba zavodnovacich
kanalov, zintenzivnena po roku 1948,
vytvorila podmienky na zmenu step-
nej krajiny na najurodnejsi region nie-
len Slovenska, ale celého vtedajsieho
Ceskoslovenska. Dalsi zlom nastal po
povodni v roku 1966, ked Dunaj od-
plavil do Sestdesiat hlinenych dedin.
Region dostal pomoc od statu. Dolezi-
t4 vSak bola praca muzov v Cechach,
kde si osvojili nové, moderné stavebné
techniky. Tieto skuto¢nosti umoznili
vystavbu modernych dedin s domami
v zahraddch. Zmeny v zivote urychlilo
dvojjazyc¢né skolstvo a prispelo k nim
aj agrarne stredné a vysokoskolské
vzdelanie obyvatelstva. Individualne
pestovanie ranej zeleniny, zemiakov
a ovocia a ich priamy dovoz vlastnou
dopravou umoznil rast obchodova-
nia obci s mestami. Doteraz je Zitny
ostrov nasou najvyspelejSou agrarnou
oblastou.

K castym historickym nedostatkom
patri, Ze vyvin kultiry sa redukuje len
na spolo¢né korene Slovanov a nebe-
rie sa do uvahy historické navrstvo-
vanie a spolunazivanie s ostatnymi
etnicitami v ramci obce i Slovenska,
ako aj dlhodoba praca obyvatelov mi-
mo vlasti. V novs$ej dobe sa redukcia
vyvinu miestnej kultiry opiera hlavne
o robotnicke hnutie, pésobenie KSC
a JRD. Do uvahy sa vbbec neberie
terezianska doba alebo prinos prvej
CSR pre rast ekonomiky, $kolstva,
hygieny i kultdry. Je paradoxom, ze
na celom Zahori nepoznaju posobe-
nie hlasistov a ich dosah pre rozvoj
regiénu. Na severe od Starej Bystrice
a na juhu kon¢iac Madunicami sa zo-
stavovatelia opieraju najmé o vplyv
katolickej cirkvi na miestny Zzivot.
Zriedkakedy sa spominaju husiti,
ktori na zapade krajiny v 15. storo¢i
posobili. Jednostrannost niektorych
zostavovatelov vyplyva aj z toho, ze
neberu do tvahy folklér. Ak ano, tak
vacsinou odpisuju piesne a rozpravky
zo starych zbornikov (napr. zbornika
P. Blahu). Viaceri pisatelia sa orientu-
ju len na archaizmy, v ich pracach ne-
najdeme vysvetlenie napr. vyvoja dia-
lektu ¢i celkovej miestnej kultary (J.
Palkovi¢, P. Caplovi¢). Naopak, ¢m
blizsie k sticasnosti, tym viac chybaju
zmienky o starSom stupni miestnej [u-
dovej kulttury — pre viacerych autorov
jednoducho neexistovala.

Napriek tymto nedostatkom som si
pocas zostavovania registra uvedomo-
vala, ako a nakolko tieto monografie
doplnajia poznatky Etnografického
atlasu Slovenska a vedomosti ziskané
podas vyskumov v teréne. Zial, tieto
prace nie su sustredené a pristupné
v jednom stredisku a ti, o o tom-
to State rozhoduju, sa do nich obcas
nepozru. Bolo by menej nedostatkov
v nazoroch na vidiek a mnohi by si
uvedomili, Ze vacSina obci a meste-
¢iek ma nie sto, ale tisicro¢na histériu
a kulturne tradicie.

Smerom k zostavovatelom musim
konstatovat, Ze malokedy siahli po

starSej vlastivednej literattire. Malo
je takych, ktori by boli oboznameni
s novymi nazormi a poznatkami etno-
l6gov a folkloristov na tradicie ako na
stale sa meniaci a vyvijajici fenomén.
Stava sa aj, ze ludovu kultdru spra-
cujti miestni dobrovolnici na zaklade
svojich utrzkovitych zazitkov jednej
¢i dvoch generdcii. V kazdom pripade
som vsak presvedcend, Ze tieto prace
— aj ked miestami nedokonalé, patria
do pozornosti Citatelov i tych, ktori sa
zaoberaju sucasnou kulttrou vidieka.

Sona Kovacevicova

Z priestorovych dévodov uvddzam miesto
registra len zozgnam sledovanych a pre-
Studovanych lokalit s rokom vzniku pub-
likdcie:

Bolesov (Ilava) 1994, Borsky Mikulds
(Senica) 1994, Brehy (Ziar n. H.) 1983,
Brodské (Skalica) 1999, Cerovo (Krupi-
na) 1906, Cifer (Trnava) 1991, Cachtice
(Nové Mesto n. V.) 1997, éataj (Senec)
1986, Detva (Zvolen) 1905, Devinska No-
vd Ves (Bratislava) 1995, Dobrd (Tren-
¢in) 1976, Dolnd Poruba (Ilava) 1927,
Gajary (Malacky) 1980, 1987, Galanta
1999, Helpa (Brezno) 1999, Hont 1988,
Hontianske Nemce (Krupina) 1996,
Horehronie I, II, III 1969 — 1988, 1998,
Hrochot (B. Bystrica) 1997, Hybe (L.
Mikulds) 1967, Chorvdtsky Grob (Bratis-
lava) 1925, 1995, Kdtov (Senica) 1999,
Kendice (Presov) 1999, Kos (Prievidza)
1988, Kremnica (Ziar n. H.) 1934, Leta-
novce (Spisskd Novd Ves) 1998, Liptovskd
Teplicka (Lipt. Hrddok) 1973, Liptovsky
Mikulds 1992, Lud Hornddskej doliny
1989, Lika (Tren¢in) 1990, Lubietovd
(B. Bystrica) 2001, Madunice (Hloho-
vec) 1993, Makov (Cadca) 1995, Modry
Kameri 1990, Malohont 1997, Mosovce
(Turé. Teplice) 1984, Myjava 1911, No-
vot (Ndmestovo) 1979, Paludzka (Cast
Lipt. Mikuldsa) 2004, Ocovd (Zvolen)
1999, Oravskd Poruba (D. Kubin) 2000,
Partizdnska Lupéa (Rugomberok) 2002,
Petrovany (Presov) 1985, Piestany 2002,
Pobedim  (Piestany) 1992, Polomka
(Brezno) 1982, Pukanec (Levice) 1975,
Rabéa — Rabéica (D. Kubin) 1970, Raca
(Cast Bratislavy) 1989, Senica (Senica)
1996, Skalica 1968, 1974, Slovenské
Pravno (Tur¢. Teplice) 1964, Stard Bys-
trica (Kysucké Nové Mesto) 1998, Sebed-
ragie (Prievidza) 1924, Stard Turd (Nové
Mesto n. V.) 1983, Strelniky (B. Bystrica)
1993, Sulany (Topoléany) 1993, Sahy
1987, 1997, Trencianske Jastrabie (Bd-
novce n. Bebravou) 1999, Tuhdr (¢ast
Dudiniec, Lucenec) 1983, Tul¢ik (Presov)
1998, Turiec 1940, 1941, Vajnory (Cast
Bratislavy) 1987, VaZec (Lipt. Hrddok)
1928, 1981, Velicnd (Dolny Kubin) 1972,
Vlkolinec (¢ast Ruzomberka) 2002, Vol-
kovce (Zlaté Moravce) 2000, Vranov
(Vranov n. Toplow) 1991, Vyéapky (Nit-
ra) 1991, Vychodnd (Lipt. Hrddok) 1972,
2000, Vysokd pri Morave (Bratislava vi-
diek) 1996, Vysnd Boca (Lipt. Hrddok)
2004, Zdhorskd Bratislava 1986, Zama-
gurie 1972, Zemianske Podhradie (Nové
mesto n. V.) 1997, Zlaté Moravce 1998,
Zuberec (Dolny Kubin) 1995, Zakarovce
(Gelnica) 1956, Zarnovica (Novd Baria)
1992, Zitny ostrov 1994.

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 — 2005
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ladi cudzinci, ktori sa chys-
taju pracovat ako dobrovolnici na
Slovensku, zvyknd absolvovat Ccosi
ako kultirno-spoloéensky rychlokurz.
Rozhovory na tému politika im v iom
lektori neodporticajd. Znie to absurd-
ne, na Slovensku sa predsa politizuje
vsade. Lenze zalezi na tom, aké ,prav-
dy“ doty¢ny spochybni. Ak napriklad
na dneSnom Slovensku naznaci, alebo
otvorene povie, Ze privatizacia verej-
nych sluzieb bude znamenat ich ne-
dostupnost pre viaceré skupiny obyva-
telov, Ze vadsinu uloh $tatu nemozno
preniest na trh, pripadne Ze rast HDP
zdaleka nie je jedinym kritériom kvali-
ty zivota, vystavuje sa riziku. Nevyhne
sa ndlepkdm, utokom ad hominem,
¢i dokonca osocovaniu. Lektori upo-
zornenim na toto tabu naozaj mozu
ITudom zvyknutym na slobodnt a ko-
rektnu diskusiu uSetrit pripadné ne-
prijemnosti.

Neoliberdlne tvrdenia o ekonomi-
ke a spolocnosti dnes maju charakter
dogiem, ktoré neradno spochybriovat.
Netriumfuji len na Slovensku. Hoci
sa mnohi autori venuju ich analyze ci
obsahovej kritike, prinajmensom rov-
nako zaujimavé je patranie po tom,
ako sa z tychto dogiem stala ,,zauzi-
vana mudrost*, ktora je vSeobecne ak-
ceptovana bez ohladu na skuto¢nost.
Az do sedemdesiatych rokov bol totiz
neoliberalizmus mensinovym pridom
a jeho spolo¢ensky vplyv bol zanedba-
telny. Mnohi vidia pri¢iny v PR straté-
giach, tvorbe ideoldgie ¢i politickom
vodcovstve. John Kenneth Galbraith,
ktory pojem ,zauzivand mudrost®
(conventional wisdom) vymyslel, vSak
v prdci z roku 1992 nazvanej Navyk-
nuti na spokojnost (The Culture of
Contentment) dochddza k zaveru, ze
uspech neoliberalizmu v americkej
spolocnosti ma hlbsie korene.

Galbraith, ktory nedavno zosnul vo
veku 97 rokov, bol jednym z velikdnov
ekondémie dvadsiateho storocia. Na-
priek tomu sa s jeho menom stretnete
len v méloktorej ucebnici. Hoci ako
profesor na Harvarde a niekdajsi po-
radca prezidenta J. F. Kennedyho patril
spolocensky i intelektudlne k americ-
kému establishmentu, stal vzdy zaro-
veil akosi mimo jeho hlavného prudu.
Galbraithovym hlavnym vyjadrovacim
prostriedkom totiz neboli suché mate-
matické state v odbornych casopisoch,
ale naopak literarne vybrusené knihy
urcené aj Sirokej verejnosti. Navyse sa
postupne stal ,zivou skamenelinou“.

ekonomia

Ako mlady muz sa totiz v Amerike po-
Cas svetovej hospodarskej krizy nad-
Sene pridal ku keynesianskej revolucii
v ekondmii, vzhladom na do o¢i bijicu
nemohucnost dovtedajsej ortodoxie,
predstavovanej napriklad Hayekom.
Na tejto pozicii zotrval aj vtedy, ked sa
po dlhych desatroc¢iach hayekovcina
v podobe ,neoliberalizmu“ opat zaca-
la dostavat do maédy.

Podla Galbraithovej kritiky Reagan
okrem iného prinavratil Americanom
dobry pocit zo Zivota. Do jeho néstu-
pu existovalo povedomie o spolocen-
skej zodpovednosti za tych, ktori sa
z r6znych dévodov vytratili zo skupiny
uspokojenych. Takato zodpovednost
bola do znac¢nej miery doésledkom po-
citu viny, ktory existencia vylic¢enych
vyvolavala. ,,Reaganomika“ vsak prisla
s tvrdenim, Ze chudobnym sa najviac
pomdze prave tak, ked sa prida boha-
tym. Galbraith toto tvrdenie lapidarne
ilustroval predstavou, ze ked sa da
dost ovsa koriovi, nieCo zostane aj pre
vrabce, zobtice na ceste trus.

Klicovym rozdielom oproti minu-
losti je, ze kym kedysi boli socidlne
a ekonomicky zabezpeceni v mensine,
v dnesnych Spojenych Stitoch tvoria
vacsinu volicov — lepSie povedané,
vacsinu z tych, ktori vyuzivaju svoje
volebné préavo. Systém dospel do rov-
novazneho stavu: chudobni nevolia,
pretoze programy stran ich ignoruju,
a strany zase ignoruju ich, pretoze st
to nevoliéi. Spravanie politikov for-
muje a rozhoduje len ,komunita spo-
kojnych“. Preto Galbraith nesthlasi
s pripisovanim nejakej osobnej viny
politikom, ako boli Reagan ¢i Bush
stars$i — odrazaju podla neho len verne
socialno-ekonomické priority uspoko-
jenej ,,vacsiny“.

Tato komunita spokojnych ma tri
zakladné vlastnosti. Je presvedcena,
Ze si v plnej miere zaslizi, ¢o dosta-
va, pretoze ide vylu¢ne o vysledok jej
vlastného snazenia. Odmieta sa vzdat
sucasnych poézitkov v mene budtce-
ho prospechu a $tat povazuje iba za

skoldm a zdravotnictvu, potrebuju ve-
rejné parky a ihriskd, kde by sa mohli
hrat ich deti. Vysledok: bohati platia
sluzby, nemajetni ich vyuzivaji. Teda
bremeno. Naproti tomu zachrana fi-
nan¢nych institdcii ¢i Statne sponzor-
stvo zbrojarskych firiem slizia prave
zaujmom zamoznych. Reagan aj Bush
senior — tvrdi Galbraith — teda do svojej
politiky nepretavovali hlboké presved-
Cenie, ale len spravne interpretovali
Zelania voli¢skej vacsiny.

Aj komunita spokojnych vsak musi
svoj postoj k statu, bohatstvu a chudo-
be intelektuadlne zd6vodnit. Potrebuje
zvysku spoloc¢nosti vysvetlit, preco sa
treba Statnych zasahov do ekonomiky
bat ako akéhosi tajomného zla. Teore-
tikov, ktori sa na toto dobrodruzstvo
podujali, je dnes mnoho. Na Sloven-
sku v tomto smere ,,neocenitelni“ tlo-
hu zohrali bankovi analytici, ktorych
zacali média citovat ako velmi casto
jediny zdroj, ak bolo treba komentovat
kroky v hospodarskej politike vlady.
Zaber tychto Iudi je velmi Siroky -
v stcasnosti dokazu zaujat stanovisko
k vécsine socidlnych ¢i ekonomickych
ukazovatelov, ¢im médiam (ale aj za-
uzivanej mudrosti) robia neocenitelnu
sluzbu. Ide, prirodzene, o nedostatok
profesionality — bankovi analytici nie
si nezavislymi expertmi — pracuju
pre firmy, ktorych cielom je maxima-
lizacia zisku, nie verejné blaho. Svoju
tlohu pochopitelne zohrali aj analyti-
ci z neoliberalnych think-tankov, ktor{
maju ,intelektudlne” vysvetlenie ,,tych
spravnych politik“ takpovediac v napl-
ni préce.

Galbraith skiuma tvrdenia autorov,
ktori so zd6vodnenim hodnym spokoj-
nej vacsiny prisli ako prvi. Demaskuje,
Ze nejde o nijaké solidne vysvetlenia
a argumenty, ale iba o dogmy, kto-
ré nemaju s vedeckym myslenim nic
spolocné. Cituje tvrdenia, ktoré pood-
haluji mieru cynickosti pravicovych
deux ex machina. Napriklad myslien-
ku, Ze chudoba je d6sledkom socidlnej
politiky, ktora Tudi obera o vlastnu

Komunita spokojnych md tri zdkladné vlast-
nosti: je presvedcend, Ze si v plnej miere zaslu-
Zi, Co dostdva, pretoge ide vylucne o vysledok
jej vlastného snazenia, odmieta sa vzdat su-
c¢asnych pézitkov v mene budtceho prospechu
a stdt povaguje iba za bremeno.

bremeno. Dosledky orientacie na su-
casnost su celkom zretelné napriklad
v environmentdalnej politike v&csiny
zapadnych krajin. Cenu za nu by totiz
museli zaplatit okamzite (v podobe
drahsich energii ¢i sluzieb), no ich uci-
nok by sa tykal hmlistej a vzdialenej
budtcnosti. Dévaji preto prednost
skor symbolickym politickym gestam.

Vnimanie Statu ako bremena je
zdanlivo doslednym postojom neoli-
beralov, ktor{ si presvedceni, ze eko-
nomické, ale aj socidlne rozhodnutia
treba ponechat na trh. No v americkej
hospodarskej politike je od ¢ias Reaga-
na niekolko trhlin. Statne zasahy vy-
volavaju odpor vtedy, ked maju finan-
covat socidlne byty, verejné skolstvo,
zdravotnictvo, dopravu alebo pod-
porovat znevyhodnené skupiny oby-
vatelov. Finan¢né krytie bankovych
uspor ¢i vladne vydavky na zbrojenie
vsak masovii nevolu nevyvolavaju.
Z pohladu komunity spokojnych vsak
nejde o nijaké trhliny. Spokojni, teda
ti ,Stastnejsi dotuju prostrednictvom
svojich dani sluzby, ktoré vyuziva
najchudobnejsia vrstva“. Ani v ekono-
micky najvyspelejsej krajine totiz trh
nezabezpedi také lacné domy, aby si
ich mohli kipit chudobni. Pre tychto
ludi neexistuje alternativa k verejnym

iniciativu. Jej autor konstatuje, ze vac-
Sina obyvatelov po zruseni mnohych
socidlnych davok udajne ostane bez
ujmy. Cast Tudi tym sice bude vyrazne
trpiet, méze im vSak pomdct samo-
sprava, komunita ¢i charitativne orga-
nizacie. Chudobni sa vSak po takychto
zasahoch vytratia z povedomia a ¢o je
eSte dolezitejsie — vydavky na nich do
znacnej miery zmiznu zo Statneho roz-
poctu. V Spojenych statoch v dosledku
takejto politiky pocet Tudi zijicich pod
hranicou chudoby vzrastol v priebehu
desiatich rokov (1978 az 1988) z 24 na
32 miliénov.

Tato informdcia by mohla byt do-
vodom na dosledné preskiimanie do-
sahov reforiem na socidlnu situdciu
obyvatelov — napriklad Slovenska.
Namiesto nich vSak vldda Cerpala roz-
ne tvery, ktorych cielom bolo reformy
,vysvetlif a spropagovat®. Dnes teda
neexistuju odborné udaje o tom, aké
konkrétne dosledky mala rozbehnuta
privatizacia a socidlne reformy na zi-
voty ludi na Slovensku. Zato existuje
vSeobecné presvedcenie, Ze ,reformy
si nevyhnutné“. Presne v stlade so
zaujmami uspokojenej casti spoloc-
nosti, ktora z nich profituje, a ktora
nechape potreby ,luzerov“. Hrozivo
rychlo sa tak aj na Slovensko preniesli

trendy, identifikované Galbraithom na
zaciatku devatdesiatych rokov — siroké
vrstvy spolocnosti si Coraz viac pre-
svedc¢ené, Ze politika sa o nich nezauji-
ma, a tak sa aj ony prestavaju zaujimat
o politiku.

Navyknuti na spokojnost tvoria za-
ujimavy rozpravacsky oblik s prvou
knihou, ktora Galbraitha preslavila
— pred takmer pétdesiatimi rokmi na-
pisanou Spolo¢nostou hojnosti. Gal-
braith v knihe vychadzal z toho, Ze
v dosledku nizkej produktivity bolo po

cestach $pinavych miest, usadzajtc sa
k bohatému pikniku hned vedla zne-
Cistenej rieky.

Galbraith dalej vypichuje jednodu-
chu pravdu, ze kym konkurencia ne-
moze existovat bez neistoty, v skutoc-
nosti tuzi kazdy prirodzene prave po
istote. To sa tyka tak $éfa velkej korpo-
racie ako jeho zamestnanca. A moder-
ny svet, navzdory zauzivanej mudros-
ti, aj hradze proti neistote poskytoval:
velké korporacie boli vdaka svojej mo-
hutnosti chrdnené pred nestabilitou
trhu a o istotu zamestnancov sa zase
starali ich odborové organizacie. Au-
tor v tejto sdvislosti navrhol podniknit
dalsi logicky krok a ,oddelit vyrobu
od istoty“. To znamend, kedze velka
véacsina vyroby bola podla jeho argu-
mentov tak ¢i onak v podstate umela
a zbytocnd, navrhol zarucit kazdému
¢loveku v spolo¢nosti slusny zaklad-
ny prijem, upravovany v zavislosti od
ekonomického cyklu, bez ohladu na
to, ¢i pracuje, alebo nie.

Hrogzivo rychlo sa aj na Slovensko preniesli
trendy, identifikované Galbraithom na zaciat-
ku devdtdesiatych rokov — Siroké vrstvy spoloc-
nosti su coraz viac presvedcené, Ze politika sa
o nich nezaujima, a tak sa aj ony prestdvaju

zgaujimat o politiku.

tisicro¢ia nevyhnutnym osudom Iud-
stva Zit v neistote a biede. Iréniou osu-
du prave v Case nastupu priemyselné-
ho kapitalizmu, ked sa zo ,,spolo¢nosti
biedy“ postupne mala stat ,,spoloc¢nost
hojnosti, po prvykrdt umozilujuca
uspokojit zdkladné potreby vsetkych,
nie iba privilegovanej elity. Nutnost
neustdle zvysovat produkciu sa tak
pretavila v ¢lanok viery navzdory to-
mu, Ze v skuto¢nosti uz dalsi rast vyro-
by nebol zivotne dolezity. Neustaly rast
vyroby mal pritom aj politicky podtext
- vdaka zvySujicim sa prijmom slablo
volanie po rovnosti. Bola to teda naj-
lepsia obrana existujiceho socidlneho
rozvrstvenia.

Ked moderna kapitalisticka ekono-
mika naplnila prirodzené ludské po-
treby, zacala podla Galbraitha pomo-
cou systému priemyselnej propagandy
(reklamy) vyrabat potreby umelé. Bez
toho by ekonomické sukolie postupne
zastalo. Tudia by prisli o pracu a tym
aj o zdroj obzivy. Aby sa tak nestalo,
musia pracovat stale rovnako vela (¢i
dokonca viac) na vyrobe veci, ktoré
prirodzene nepotrebuju a ktoré by im
nenapadlo pozadovat. V tejto stvislos-
ti Galbraith trefne poznamendva, Ze
existovalo uz vela predstav o dokona-
lej spolo¢nosti — ale model veveri¢ky
behajtcej stale dokola vo svojom kole-
se k nim nikdy nepatril.

Spojenie obrovskych vyrobnych
sil so ,zauzivanou mudrosfou“, pod-
la ktorej je najvyssou hodnotou coraz
vacsia sukromnd spotreba material-
nych statkov, viedlo podla Galbraitha
k spolo¢nosti, kde sa drviva vacsina
energie zameriavala nespravnym
smerom, k spoloc¢nosti ,sukromnej
zamoznosti a verejnej schatranosti‘.
Ilustroval ju na priklade rodiny, ktora
si v krasnom novom aute vyrazi na vy-
let — natriasajuc sa na neopravovanych

Galbraithova kritika ,rastu pre rast“
nachadza dnes ozvenu iba v progra-
moch zapadoeurépskych strdn zele-
nych, podobne ako zdkladny prijem.
Posun medzi svetom spred patdesia-
tich rokov a dneSnym svetom jasne
vidiet na tom, Ze kedysi si takto mohol
dovolit pisat aj pokrokovy prislusnik
establishmentu. Tento posun badat aj
na protiklade medzi oboma knihami.

Zo Spolocnosti hojnosti sala opti-
mizmus, presvedcenie, Ze ,,ekonomic-
ky problém* ludstva uz bol fakticky
vyrieSeny a teraz uz zostava len zviest
politicky boj za sprdvne hodnoty. Na-
proti tomu tén Navyknutych na spokoj-
nost je nemilosrdne pochmurny. Autor
nedifa, Zze jeho analyza moéze viest
k pozitivaym zmendm. K ,zti¢tovaniu“
moze podla Galbraitha dojst jedine
v dosledku Sokov zvonka: prepadu
americkej ekonomiky, netispesného vo-
jenského dobrodruzstva, alebo vzbury
socidlne vyltucenej ,,underclass®, triedy
dna. Posledna kapitola knihy je nazva-
na jednoducho ,,Rekviem*.

Mal vsak Galbraith pravdu, ked
v komunite uspokojenych nevidel nija-
kd vnttornd silu na zmenu? Paradoxne
takou silou mo6zu byt ti, ktori uspokoje-
nym tak velmi lezia v zaludku. Prislus-
nici hnutia za globalnu spravodlivost,
oni priSerni ,,antiglobalisti“, totiz casto
sami nalezia k relativne zaopatrenej
strednej vrstve. Neziadaju vSak zmeny
vo svoj prospech, ale prave v zaujme
tych menej obdarenych. V tom zmys-
le su ,antiglobalisti“ hryzicim svedo-
mim komunity uspokojenych, ktora
ich prave preto tak neznésa. Ci je to
sila dostato¢nd, aby skutoc¢ne prebudi-
la pocit potreby pomahat, to ukaze az
budicnost.

Barbora Cernus$akova
a Michal Polak
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iekto by to mozno povazoval za
prepadnutie intelektudlnemu bulvaru
¢i telenovele. Mnohi Citatelia sa vSak
po natrafeni na zaujimavych autorov
neuspokoja s ich textmi a tuzia sa do-
zvediet viac o tom, aké skusenosti,
krizy ¢i konflikty ich sformovali, c¢i

Paulina Komanickd, bez
ik S
J i

T

boli naozaj vtipni, rdzni, obletovani,
do akej miery sa dokazali vymanit
z malomestiackych hodnét, ak v nich
vyrastali, a podobne. Nedockavo preto
siahaju po biografiach, autobiografi-
ach ¢i zbierkach korespondencie, kto-
ré im ochotni vydavatelia kazdoro¢ne
ponukaju.

Eugen Gindl a Fedor Gal si od ne-
skorej jari 2005 do zaciatku roka 2006
vymenili 39 e-mailov ,,0 svete, v kto-
rom zijeme“. Kniha Two up nie je pri-
kladom korespondencie, ktoru ¢itame,
pretoze jej autori zdsadnym spdso-
bom ovplyvnili myslenie ¢i literatdru.
Ako naznacuje uz nazov — ide o akdsi
provokaciu. Two up bola pévodne ha-
zardna hra australskych zlatokopov,
ktori do vzduchu vyhadzovali dve
mince a prijimali stdvky. Prv nez sa
nechame vyprovokovat, stoji za to uro-
bit akési osobné zhodnotenie oboch
autorov: preco si ich vdzime a ¢im nés
zaujali.

Knihu mozno napriklad zacat citat
s tym, Ze Eugen Gindl je ¢lovek, kto-
ry sa na dnesnom Slovensku verejne
oznadi za lavicového liberdla. Nechy-
ba mu teda zrejme odvaha a aj istd
statocnost. Je novinar, ktory v minu-
losti redak¢ne pripravoval cenny a po-
vznasajuci ¢asopis OS a prilohu SME
v strednej Eurdpe.

Fedor Gdl vzbudzuje reSpekt tym,
ze v kItucovych okamihoch zaujal prin-
cipidlny postoj, bez ohladu na to, ¢i to
obmedzilo jeho Zivotny komfort alebo
nie. Zd4a sa, ze sloboda — na urovni
spoloc¢nosti, aj ekonomického systému
— je preitho jedna z klti¢ovych hodnot.

Taktto rekapitulaciu pred ¢itanim
Two up, pripadne aj po fiom netreba

ndzvu'ZO‘OO 2005

knihy a spolo¢nost | 6/2006

povazovat za stratu Casu. Obaja auto-
ri si totiz dctu zasltzia, no pohlad na
nich sa po 198 stranach nemdze nevy-
hranit.

Myslienka diskutovat o stave sve-
ta a jeho stcasnych problémoch i vy-
zvach bola skvelou prilezitostou, ako
sa povzniest z turovne televiznych
diskusii, ktoré dialég vytrvalo nahra-
dzaju neokonzervativhou agitkou.
Od Gaéla a Gindla by ¢itatelka mohla
ocakavat, ze sa pokusia dostat zo za-
kopov, v ktorych sa pomaly ocité ¢oraz
viac Tudi. Zakopy dnes delia svet na
Vychod a Zapad, pravicu a lavicu, vo-
lenych politikov a obcianskych aktivis-
tov, chudobnych a bohatych.

V zékopoch sa ocitli aj Gl a Gindl
— kazdy v inom. Vysledkom je listova

praveny, mat nacitanych ,svojich“ aj
hlavnopriadovych autorov, dékladne
poznat fakty. Aj tak vSak vie, ze jeho
slova vyvolaju ironické uskrnky, na-
lepkovanie, pripadne sustrastné po-
hlady. Takymto diskutujtcim je Gindl,
no jeho vyhodou je, Ze sa rozprava
s priatefom. Dovoli si teda odvaznejsie
tvrdenia, ale kedZe suhlasil s ich zve-
rejnenim, patri mu obdiv za stato¢nost
postavit sa proti — na Slovensku tak
dokladne zabeténovanym - mytom
a predsudkom.

Tvrdenia o neférovosti volného ob-
chodu v globalizovanom svete, o uZer-
nickom charaktere zahrani¢ného dlhu
rozvojovych krajin ¢i vyprazdiovani
verejného priestoru dokladd cislami,
citatmi ekonémov, novindrov, mimo-
vladnych organizacii, ale aj medzina-
rodnych institicii. Prikladom je opis
institucionalizovanej nespravodlivosti.
Ako jej zdroje identifikuje nespravod-
livi politiku tverov (zadlzené kraji-
ny svoj dlh niekolkonasobne splatili
a dnes prakticky splacaju len troky),
nasilné znizovanie cien zakladnych
surovin, subvencie farmdarov z rozvi-
nutych krajin, vyvoz korupcie (priklad
Dansko), kratky kapitdl a invéaziu su-

Zdkopy dnes delia svet na Vychod a Zdpad,
pravicu a lavicu, volenych politikov

a obCianskych aktivistov, chudobnych

a bohatych. V zdkopoch sa ocitli aj Gdl a Gindl
— kazdy v inom. Vysledkom je listovd vymena,

ktord nie je dialégom.

vymena, ktord nie je dialégom. Gindl
sa chtiac-nechtiac dostdva do ulohy
hovorcu alterglobalistického hnutia.
Ten, kto v tejto tlohe bol, vie, Ze je
mimoriadne naro¢na na emdcie. Pro-
tivnik ma totiZ na svojej strane ,vic-
$inovu verejni mienku“, cely arzenal
tvrdeni, mytov a ,,nespochybnitelnych
faktov“, ktorymi nds denne zahlcuju
médid a politici. Alterglobalista pre-
to musi byt niekolkokrat lepSie pri-

permarketov. Tieto rieSenia ,,sa“ nanu-
cuju ako recept bez alternativy a Gindl
ich celkom vystizne prirovnava k ,,im-
perativom bolSevickych socidlnych in-
Zinierov“. Nepochybne by bolo prijem-
né, keby po takomto vypocte diskutu-
juci akési alternativy nacrtli. Fedor Gal
je vsak vo vzdialenom zdkope, a tak
reaguje tym, Ze ,neplnit dohody (na-
priklad o pézic¢kach a trokoch), ktoré
boli uzavreté z vole kontrahentov, je

krimindlne, neetické, nespravodlivé“.
Na vyhradu o nerovnovahe medzi na-
rastajucimi ziskami korporécii a prehl-
bujticou sa biedou komunit pozname-
nava, Ze korporacie nezbedacuju, na-
opak. ,,Bodaj by bolo efektivnych kor-
pordcif raz, dvakrat, desatkrat tolko.“
Citatelka moéze len vahat, ¢i sa prikloni
k nazoru, ze autor tychto slov nevie, ze
za efektivitou nadnarodnych korpora-
cii je az prili$ ¢asto porusovanie social-
nych prav a v niektorych pripadoch aj
praktiky, za ktoré by v slusnej spoloc-
nosti mali skoncit pred sidom; alebo
¢i ide o znak selektivnej inteligencie.
Poznamky o zahrani¢nom dlhu rozvo-
jovych krajin priamo odhalujui smutne
povrchnt znalost problematiky.

Diskusia pravicového a Tavicového
liberala ¢i alterglobalistu s privrzen-
com status quo sa v pasazach veno-
vanych problémom fungovania glo-
balneho kapitalizmu daleko nepohne.
O cosi zaujimavejsie st zdblesky tivah
o slobode alebo aj , transkultirnych as-
pektoch spravodlivosti“, ako ich nazy-
va Fedor Gal. Za netolerovatelné bez
ohladu na kulttirne hranice povazuje
nasilie na nevinnych a bezmocnych.
Univerzalny recept, ako obetiam po-
moct, vSak podla neho neexistuje a ra-
di reagovat pripad od pripadu. Eugen
Gindl vSak akoby velmi tuzil vytiahnut
Géla zo zdkopu. Reaguje najmé na
ideologicku pozndmku o ,férovej ne-
rovnosti“, takze sa debata opat vrati
k socialno-ekonomickym témam a sta-
va sa pomaly tinavnou.

Two up si moze najst Citatelov, lebo
priblizuje — na Slovensku — zndmych
intelektualov s charizmou a charakte-
rom. Na to, aby si ju citatelka odlozi-
la do policky medzi zaujimavé knihy
,0 svete, v ktorom Zijeme"“ v nej vsak
chyba ¢osi pévodné. Cosi, ¢o by na jed-
nej strane nebolo citdtom inych zauji-
mavych autorov ¢i autorit a na druhej
strane opakovanou dogmou. Cosi, ¢o
moze vzniknif len v autentickom dia-
l6gu, mozZno s priatelom a mozno, ked
to nejde, v dialégu vntitornom.

Barbora Cernus$dkovad

recengia
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olitické strany rukolapne domi-
nuju v mocenskych Strukttrach. Roz-
hoduji nielen o obsadeni volenych
postov, ale aj o kltucovych poziciach vo
verejnej sprave, staitnom aparate, kon-
trolnych dradoch, uréujd verejné poli-
tiky a dokonca cez svojich ,,zastupcov
v dozornych radach klucovych pod-
nikov, ktoré stat este (spolu)vlastni,
ovplyviuju ich fungovanie. Rozdeluju
a panuju. A ich moc nad vecami verej-
nymi stiipa z roka na rok. Vladne po-
litické strany a ich ,nezavisli“ sttipenci
v parlamente stanovia vysku dani, roz-
delia verejné zdroje... ved to pozname.
Myslim, Ze sme sa vdaka stranam a ni-
mi iniciovanym noveldm novelizacii
stali jednym z najflexibilnejsich néro-
dov. A to si vSetko platime sami, aspon
sudiac podla dictovnych sprav o finan-
covani stran. Statne prispevky (¢itaj:
peniaze danovych poplatnikov) nie-
kedy tvoria az 90 percent ich prijmov.
Vraj to znizuje moznu mieru korupcie.
Mozno, zavisi to vsak aj od typu rezi-
mu a systému kontroly. Financovanie
stran zo Statneho rozpoctu rastie nie-
len u nas. Zapadoeuropski politolégo-
via, napriklad Peter Mair, to pokladajui
za pozitivum. Obcania, viac-menej
nedobrovolne, ale prispievaju na pl-
nenie kltucovych funkcii v modernych
demokraciach — organizuju politicka
sttaz a vladnutie, ktoré mozno chapat
ako sluzbu verejnosti. Bez vzajomnej
konkurencie idei, programov, lidrov
a bez legitimne zvolenej vlady by de-
mokracie nemohli fungovat. Aj to by
mohlo ramcovat aktualny vyskum po-
litickych stran.

Lubomir Kopecek, odbornej verej-
nosti dobre zndmy autor, ponuika vo
svojej novej knihe Demokracie, dikta-
tury a politické stranictvi na Sloven-
sku iny pohlad na politické strany.
Kazda publikdcia venovand stranam
vyvoldva zaslizenu pozornost, a ked
podobna iniciativa prichadza zvonku,
ocakdvania sa zvySuju. Pohlad zvnut-
ra niekedy ostdva v zajati prevladaji-
cich dominantnych diskurzov. Navyse,
dana téma tvori jadro politickej vedy,
kedZe stvisi s jej hlavnym predmetom
skiimania — mocou. Politicky rezim
umoziuje rozliSovat, akym spdsobom

politologia

sa moc Vv State tvori a organizuje. Poli-
tické stranictvo (stranicky systém) po-
odhali vznik stran, ich vzajomné vzta-
hy. Inymi slovami, spolupréacu a stutaz
stran.

Kniha nevychadza z originalneho
vyskumu, ktory by prezentoval nové
zistenia, ale autor ju vystaval na po-
znatkoch inych, najmi slovenskych
historikov, sociolégov a politolégov.
Hodnota novej publikacie teda v po-
dobnych pripadoch priamo zavisi od
sily vlastnej interpretacie rozvijanej
polemikou. Ako povestnu Cervenu nit
svojho vykladu si Lubomir Kopecek
zvolil zaujimavy, podla neho ,0boj-
smerny”“, vztah medzi typom rezimu
a politickym stranictvom. Postupuje
historicky, lebo tvrdi, Ze stcasny, ne-
radostny stav politického stranictva
na Slovensku je vysledkom minulého
vyvoja, v ktorom sa striedali demokra-
tické a nedemokratické rezimy. Titul
knihy naznacuje aj zdkladny problém
skimania: Boli to politické strany,
ktoré urcovali podobu stranickeho re-
Zimu, alebo to boli rezimy, ktoré pro-
dukovali dobe a moci poplatné strany?
A preco? Ani po precitani celej knihy
som nedostala uspokojivii odpoved na
tuto dilemu. Ale po poriadku...

Autor skiima rezimy a strany v kon-
texte ich vzniku, pozera sa, ¢o ob¢anov
Zijacich na uzemi Slovenska rozde-
lovalo a spajalo. Kedy nasi predkovia
a my samotni sme ochotni prekonat
hranicu sikromného Zivota a spojit sa
s dalsimi bud rovnako zmyslajticimi,
alebo aspornl s podobnymi cielmi? Asi
nie casto, kedze ¢lenstvo v stranach
rastlo najmaé vtedy, ked tu vladla jed-
na strana. V demokracidch musi asi
ist 0 naozaj dolezitu vec, za ktort stoji
aj sa organizovat, aj bojovat (asporn
vo volbach) a aj riskovat, minimalne
volebnd porazku. Kolega Kopecek sa
opiera o tedriu konfliktnych linii (cle-
avages), ktord predpoklada, Ze v spo-
locnosti existuju prirodzené rozdiely,
napriklad pokial ide o vlastnictvo
vyrobnych prostriedkov, ndbozenskd
vieru, miesto, kde zZijeme, a pod. Tie-
to sa transformuju do politickej arény
ako rozpory o organizacie spolocnosti.
Maju podobu otédzok, ¢i ma stat pod-
porovat vlastnikov alebo robotnikov.
Aku dlohu md mat v krajine cirkev?
Kolko prostriedkov sa ma dat na pod-
poru priemyslu a kolko na polnohos-
podérstvo? Komu mdame pomadhat?
Rodinam s viacerymi detmi alebo
podnikatefom? Pripominaji vam tieto
otazky nasu volebnd kampan? Fajn,
strany sa maju organizovat na zaklade

takychto rozdielov, hoci pri tych stcas-
nych mam niekedy pocit, Ze im ide len
0 moc, lebo tazko identifikovat kltco-
vé otazky, ktoré ich odlisuju.

Je na volicoch, ktort stranu si vy-
berd. Teoreticky najsilnejSia strana
dostane potom prilezitost vladnut
v spoloc¢nosti, menit ju v silade so svo-
jimi prioritami. Partikularny zaujem
sa presadzuje zavézne v celej spoloc-
nosti, ale to nie je problém, ak sa vlad-
na politicka strana nerozhodne ,,zru-

Kopecek zaplatil dan

iba v ramci rozliSovania miery auto-
kracie. Takyto vyskum urcite obstoji,
ale témou knihy st osudy demokracie
a diktattry, preto medzi nimi treba dat
jasnu hranicu. Autor zaplatil dan za
teoreticky chaos — pri kazdej kapitole
uviedol novy teoreticky ramec, a zaro-
ven sa aj vzdialil od hlavnej témy. Pri
pisani diplomovych prac tiloha skolite-
la spociva aj v disciplinovani §tudenta,
pri recenziach je uz neskoro.

Klucovy zaver uviazol v eSte vac-

za teoreticky chaos -

pri kazdej kapitole uviedol novy teoreticky
rdmec, a zdrover sa aj vzdialil od hlavnej

témy.

sit“ nielen svojich konkurentov, ale
poprie aj prirodzené rozdiely a zac¢ne
menit spolo¢nost podla vlastnej vizie,
na zdklade toho, ¢o nas priam osudovo
spaja. V dejinach Slovenska sa kratko
po svojom nastupe k moci zacali takto
spravat dve strany. V prvom pripade
nas zjednocovali v mene naroda a Bo-
ha, v druhom na zaklade socidlnej
a ekonomickej rovnosti. Preco? V zauj-
me udrzania sa pri moci alebo sa pod
to podpisali aj iné faktory? A v roku
1989, na rozdiel od Polska a Madar-
ska, k nam zavitala demokracia stale
v rezime jednej strany. Svoju analyzu
striedania rezimov na Slovensku autor
nezavf$il jednoznac¢nou odpovedou.
Ako hlavny zaver pontikol dvojakd
interakciu medzi politickym rezimom
a stranickym systémom. Priptsta, ze
ide o zjednodusenie, ale to nie je hlav-
ny problém. VA¢si problém predstavu-
je zamotany vztah medzi typom rezi-
mu a politickym stranictvom. Podla
Kopecka plati, ze ¢im bol dany rezim
demokratickejsi, tym vAacsi priestor
existoval pre sutaz politickych stran
a s posilnovanim nedemokratickych
Crt sa priestor pre stranicku sufaz
zmenSoval. Bandlnost podobného
konsStatovania vyplyva z defini¢nych
rozdielov medzi demokraciou a jej po-
pretim, autokraciou. Slobodnd a rov-
nad sutaz stran tvori rubikon, ktory
oddeluje demokracie od autokracii.
Znamena, Ze vSetci zUcastneni maju
redlnu a rovnu Sancu ziskat v danom
State moc v zavislosti od podpory ve-
rejnosti. Inak strany nesttazia, to iba
jedna — vladnuca - strana toleruje iné.
Skiimanie vztahov medzi stranami
v prostredi s obmedzenou a kontrolo-
vanou, teda kvazi stitazou ma vyznam

Nezndmi autori, Volby 2006, archiv K&S
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Sej spleti nejasnosti, ked autor tvrdi,
Ze zavislost medzi rezimom a stra-
nami plati aj v druhom smere. Cize
ochota politickych strdn respektovat
demokratické ,pravidla hry“ sa vraj
priamo premietala do podoby poli-
tického rezimu. Preco vSak niektoré
strany boli nachylnejSie respektovat
demokraciu a niektoré nie? Po prvé,
nie je teda jasné, co bolo prv, rezim, ¢i
rozsirenie alebo zizenie priestoru pre
sttaz politickych strdn. Ide o Castu di-
lemu spolocenskovedného poznania:
Co bolo skér? Vajce alebo sliepka? Sa-
mozrejme, Ze niekedy nemd vyznam
klast tuto otazku a niekedy ju nemoz-
no rozlisknuf. Najmd ak nemame
jednoznacné vysledky vyskumu, néjst
relevantné koreldcie je velké vitazstvo
v politickej a socidlnych vedach. Pri
interpretdcii histérie na pozadi teore-
tickych konceptov vsak sociolégovia
a politolégovia maju velkd vyhodu
v porovnani s historikmi. M6Zu inter-
pretovat a pripisovat vyznam jednot-
livym udalostiam, hypoteticky hladat
pric¢iny a rozvijat tedrie na pripado-
vych Stadidch. Vsetkym historikom,
ktori to nepovazuju za prednost, sa
ospravedlnujem, ale $koda, ze kniha
neprekrocila tento prah skiumania.
Dilemu o vztahu rezimov a stranic-
tva mozno vyriesit, ak sa posunieme
na niz$i stupen abstrakcie — k analy-
ze konkrétneho vyvoja. Autokratické
rezimy na Slovensko vsttpili dvakrat
v dejinach, najmé v stvislosti s me-
dzinarodno-politickym vyvojom, a to
asi modifikovalo dlohu stranictva pri
zmene rezimu. Autor to mélo zohlad-
niuje. Po vzniku samostatného Statu
v roku 1993 a po nastupe vlady Vla-
dimira Meciara na jesen 1994 sa vsak

spochybriovali a porusovali demokra-
tické ,pravidla hry“, tentoraz uz pod
znackou ,Made in Slovakia“. Priestor
pre opoziciu, najmé v parlamente, sa
sice nebezpecne zuzil, ale napokon
to neohrozilo samotnii demokraticku
sutaz. Naopak, rasttica polarizacia po-
litickych stran zmobilizovala obcian-
ske zdruzenia a napokon aj volicov.
Najmé ti mladi sa vyrazne podpisali
pod zmenu vlady a mozno aj zachranu
krehkej demokracie. A ¢uduyj sa svete,
nas autokrat, najma v porovnani s re-
akciami byvalého kancelara Schrodera
a odstupujticeho premiéra Paroubka,
relativne lahko uznal svoju porazku.
Aj schopnost uniest prehru v sitazi
indikuje zrelost politickych lidrov, a to
plati aj v kontexte nasich volieb.

Historickd analyza kolegu Kopecka
nevedie k presvedcivym odpovediam
na zakladné teoretické otazky na-
¢rtnuté témou a titulom prace (hoci
v texte cudne skrytou): Akd tlohu ma-
li meniace sa rozdelenia spolo¢nosti
pozdlz jednotlivych konfliktnych linii
pri nastupe nedemokratickych a de-
mokratickych rezimov na Slovensku?
A ako to podmienilo stcasny stav
stranickeho systému a perspektivy de-
mokracie? Autor hovori, Ze minulost,
najmi oneskorené zavedenie politic-
kych prav a potlacovanie narodného
uvedomovania v Uhorsku podmienilo
stucasny stav stran a demokracie na
Slovensku. Ale ako, to sa nedozvie-
me. V zavere si precitame, Ze nacio-
nalistickd konfliktna linia ,nepraje“
konsolidécii politického stranictva, ale
konkrétna mechanika medzi strana-
mi organizovanym delenim obc¢anov
na dve kategérie a obmedzovanim
demokratickej sutaze zostala neodha-
lena. Tubomir Kopecek predpoklada,
Ze posiliiovanie socio-ekonomickej de-
liacej hranice na hlavnu os stitaze me-
dzi politickymi stranami prispeje ku
konsolidécii stran, a to upevni aj nasu
demokraciu. Mozno to oslabi aj etnic-
ké stiepenie spoloc¢nosti. Malo pravde-
podobné? Ale bodaj by! Len ¢o s tymi
politikmi, ktori si svoje politické bytie
a nebytie vybudovali prave na rozdu-
chavani nevrazivosti medzi etnickymi
skupinami? A to na oboch stranach
slovensko-madarského spoluzitia v sa-
mostatnom Slovensku.

Pokial sa Slovensko neosamostatni-
lo, tak tu nebola ani autonémna politic-
ka aréna, v ktorej by strany posobiace
na nasom tzemi mohli sitazit o redlnu
moc ako rovny s rovnym. Odsuval sa
aj vznik , domdécich“ demokratickych
stran. Skoda, Ze koncepcia regionalne-
ho stranickeho systému a jeho pripad-
nej transformdcie na narodny zostala
iba okrajovym pojmom. Komplikovana
cesta Slovenska k samostatnosti a de-
mokracii ma iste vplyv na stcasnost
a mohla by prispiet aj k rozvoju tedrii
demokracie. Nad tym sa treba zamys-
lat. MoZno len v inych suvislostiach
fenoménu ,zaostdvania“: Napriklad,
preco politické strany zostdvaju vo ve-
domi Sirokej verejnosti len ako spolky,
povestné to Certove volky? A napriek
tomu ich platime...

Darina Malova
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vet je nepoucitelny. EsSte i kon-
com minulého a zaciatkom tohto
storocia znovu museli desattisice zu-
bozenych utecencov opustat vlastné
domovy a ozbrojené komanda nadalej
strielali a popravovali nevinnych civi-
listov, palili dediny, mesity a kostoly,
vybijali dobytok a Tudi hadzali do ma-
sovych hrobov. Opéat pocut svedectva
o zabfjani, muceni a znasilnovani.
Najnovsie v Afrike (pripad Rwandy
a nedavno aj Sudanu), no nie je to tak
dévno, ¢o v byvalej Juhoslavii vypukol
najkrvavejsi konflikt od cias druhej
svetovej vojny na uzemi Eurépy. Tam,
kde eSte donedavna Srbi, Chorvati,
Bosniaci a kosovski Albanci zili v rela-
tivnom mieri, vypukla kriza ob¢ianskej
spolo¢nosti sprevadzana nendvistou
a obrovskym ludskym utrpenim. Pred
svetovou verejnostou sa tak koncom
20. storocia opét objavili terminy ako
utecenci, utecenecké tabory, etnické
Cistky a genocida.

Dejiny sa opéat zopakovali. Sveto-
va verejnost je (opat) pobtrena, ale
svetové organizacie nie su schopné
vcas a ucinne zasiahnut. Tak ako vzdy.
Titulné strany novin na celom sve-
te prinasali spravy o tom, ¢o museli
zndsat Arméni v Turecku zaciatkom
storocCia, a predsa velmoci zostali la-
hostajné. Humanitdrnu pomoc sice
dostali Gréci utekajuci pred tureckymi
etnickymi ¢istkami, ale iba ti, ¢o pre-
zili. A uz vobec nikoho netrapilo, ze
v roku 1923 ti isti Gréci vyhanali zo
svojho tizemia bulharské obyvatelstvo
(takmer stotisic os6b). Spojenci ne-
sli do vojny s nacistickym Nemeckom
kvoli prenasledovaniu a vrazdeniu
Zidov. No Zidovskych utedencov ¢as-
to odmietali prijimat a udelit im azyl.

Viacero novin a zapadnych politikov
sice po vojne upozornovalo, s akou
brutalitou prebieha vyhananie Nem-
cov z Polska a Ciech, ale sticit k nim
okrem Nemcov prejavili len malokto-
ri. Podobne tak bolo aj pri etnickych
¢istkach v juhovychodnom Polsku
v rokoch 1945 — 1947 vodi ukrajin-
skému a rusinskemu (lemkovskému)
obyvatelstvu — o tomto dejiny mlcia aj
v stcasnosti. Aj keby o deportacidch
Cecencov, Ingusov a krymskych Ta-
tarov v Sovietskom zvize svetova ve-
rejnost vedela, je nepravdepodobné,
Ze by ktokolvek zasiahol, nehovoriac
uz o genocide voc¢i ukrajinskému oby-
vatelstvu v rokoch 1932 - 1933 na
spdsob umelo vyvolaného stalinského
hladomoru. Daytonska dohoda z no-
vembra 1995 sice vojnu v byvalej Ju-
hoslavii ukondila, ale pokracujicim
etnickym cistkdm, zial, nezabranila.
Na nové srbské titoky na Kosovo (1998
—1999) sice NATO reagovalo bombar-
dovanim Srbska a obsadenim Kosova,
ale malo to za nasledok, Ze kosovski
Albanci zacali vyhanat Srbov a pokra-
¢uju v tom v podstate aj dodnes — na
zaciatku nového storocia. Ani mimo
Eurépy medzinarodné spoloc¢enstvo
nebolo a ani v suicasnosti nie je aktiv-
nejsie. V Rwande, ked Hutuovia ma-
sakrovali Tutsijov, NATO ani nevedelo,
kde m4d zacat a koho zachranovat. Ked
Rusi bombardovali cecenskych civilis-
tov v Groznom, svet sa tvaril, Ze je to
vnttorna zdlezitost Kremla. Dokonca
skutoc¢nost posledného obdobia — ge-
nocida v Suddne a tisice umierajtcich
utedencov v Cade — potrebuje upozor-

nie, vysidlenie, pripadne transfer, t. j.
nuteny odchod (odsun) obyvatelstva,
ktory agresor dosiahne legalnymi ¢i
pololegédlnymi prostriedkami. V opac-
nom pripade sa blizi ku genocide.

Rozdiel medzi etnickou Cdistkou
a genocidou komplikuje skutocnost,
Ze odsun - vysidlenie sa len malokedy
zrealizuje bez pouzitia hrubej, brutal-
nej sily. Ved je logické, ze Tudia obyva-
juci urcité uzemie len tazko odidu zo
svojej domoviny a dobrovolne sa vzda-
ju svojich obydli, majetku ¢i mohyl
svojich predkov. Vtedy dochadza k na-
siliu — agresor siaha k donucovacim
prostriedkom - mnoho prislusnikov
etnika pride o zZivot a etnicka cistka
sa premeni v genocidu. A hoci nie je
povodnym zamerom prenasledované
etnikum vyvrazdit, deportacie Casto
pripominaju vyhladzovacie akcie.

Ako priklad mézu poslizia udalos-
ti, ktoré sa odohrali hned za hranica-
mi Slovenska v prvych povojnovych
rokoch, ked sa polsko-ukrajinsky et-
nicko-nabozensky konflikt (zapoca-
ty v roku 1943 na ukrajinskej Volyni
a podporovany nacistickym Nemec-
kom v duchu tedrie divide et impera)
komunistické vlady Sovietskeho zvi-
zu a Polska odhodlali riesit na spdsob
vzajomnej evakudcie obyvatelstva. Pri-
tom spisali na vladnej trovni prislusna
medzistatnu dohodu, podla ktorej sa
malo polské a zidovské obyvatelstvo
obyvajice tzemie zdpadnej Ukrajiny
,dobrovolne“ odstahovat do Polska
a ukrajinsko-rusinske obyvatelstvo
z juhovychodného Polska na Ukrajinu.
Na princip dobrovolnosti vsak obi-

V priestore juhovychodného Polska v rokoch
1945 - 1947 vypukla obcianska vojna — o tom
vsak slovenskd verejnost ani dodnes nie je

informovand.

nenie vo forme masovych protestov
v USA, inak medzinarodna spravodli-
vost zostava slepa.

Na toto vSetko, ako aj na dalSie
mnozstvo faktorov, sprevadzajtcich
etnické Cistky a genocidu, upozornuje
vo svojej novej knihe Plameny nendvis-
ti jeden z poprednych americkych his-
torikov zaoberajtcich sa modernymi
dejinami strednej a vychodnej Eurépy
Norman M. Naimark. Autor sa sustre-
dil na tri zlozky — a to etnické cistky,
20. storocie a Eurépu. Okrem toho,
Ze sa pokusa dopodrobna zmapovat
vybrané udalosti, poukazuje aj na ich
priciny, priebeh a nasledky, vyuzivajuc
pri tom metddu kompardcie. Ako sam
uvadza: ,,Komparativna histéria je sice
pomerne skromna disciplina spolo¢en-
skych vied, ale umoznuje sa pytat, ¢o
je vo vyssie spominanych pripadoch
strukturalne rovnaké a Co sa lisi, a tak
dovoluje posudit, ¢o sa zmenilo v po-
slednom case. Porovndvacia metdda
teda dava prilezitost pri¢indm etnic-
kych ¢cistiek nasej doby lepsie porozu-
miet.“

Vo svojej knihe sa Naimark predo-
vSetkym pokisa o definiciu pojmu
Hetnickd Cistka“. Zdoraziuje, Ze na to,
aby sme minulost opisali, klasifikovali,
usporiadali, a tak ju lepsie pochopili,
neustdle vznikaju nové pojmy. Vyraz
etnickd ¢istka, ktory sa po roku 1992
opat dostal do povedomia Eurépanov,
sa len velmi malo 1iSi od terminu ge-
nocida, ktorého definicia vznikla za
druhej svetovej vojny, ked sa Rafael
Lemkin vo svojich pracach snazil o vy-
jadrenie toho, ¢o postihlo obete naciz-
mu.

Genocida je planované vyvrazdova-
nie urcitej etnickej, ndbozenskej alebo
narodnej skupiny osob, alebo jej Casti,
jej cielom je teda narod fyzicky zlik-
vidovat — vyhladit. Naproti tomu uce-
lom etnickej Cistky je odstranit urcity
narod z konkrétneho teritéria (Casto
s cielom zbavit sa ho a zmocnit sa je-
ho majetku aj izemia). Preto etnicka
Cistka ma blizko k terminom presidle-
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dve vlady ¢oskoro pozabudli, naopak,
okrem donucovacieho aparatu zacali
vyuzivat sluzby krimindlno-nacio-
nalistickych elementov. Ako uviedol
jeden zo svedkov, sovietske repatriac-
né urady robili presidleniu do Polska
velkd reklamu. Poliaci sa hlasili neo-
chotne, celej akcii nakoniec pomohli
ukrajinské nacionalistické zlozky. Co-
raz cCastejSie prepadévali polské obce,
dokonca v samotnom Lvove boli kazdy
den na chodnikoch nachddzani zavraz-
deni Poliaci. Sovietske bezpec¢nostné
zlozky zasahovali proti vrazddm pa-
chanym ukrajinskymi nacionalistami
len zriedkavo. Vyzeralo to tak, ze vza-
jomne spolupracuju. Preto si polski
yrepatrianti“ podla vlastnych tvrdeni

nepripadali ako subjekty presidlenia,
ale ako objekty vyhnania. Podobn4,
ba ovela zlozitejsia a brutalnejsia bo-
la situdcia v juhovychodnom Polsku.
Varsavska vlada sa ani netajila sku-
to¢nymi zdmermi — do akcie vysidle-
nia a vyhanania etnickych Ukrajincov
a Rusinov (Lemkov) nasadila okrem
policajnych jednotiek a tzv. kdrnych
expedicii aj tisicky prislusnikov regu-
larnej armady, nehovoriac o kriminal-
nych bandach, v ktorych ¢asto posobili
prave prislusnici miestnej samospra-
vy a komunistickej strany. Ukrajin-
ské a rusinske obce juhovychodného
Polska sa prostrednictvom vladnych
ozbrojenych zloziek obklucovali, oby-
vatelstvo bolo vyhanané z domovov
nasilim, pod eskortou bolo sprevadza-
né do najblizsej ZelezniCnej stanice

pohladu, mézeme porozumiet, preco
k nim doslo a ako je mozné zabranit,
aby sa uz nikdy neopakovali.

Pri ¢itani Naimarkovej knihy nam
na mnohych miestach prejde mraz po
chrbte. Jeho slovd nas ndtia zamys-
liet sa nad bezhrani¢nou krutostou
Iudi voci inym sebe podobnym, casto
susedom, ktorych jedinou chybou bo-
lo len to, Ze ich etnicita, nabozenska
prislusnost ¢i rasovy pévod sa lisil od
majoritnej spolo¢nosti. Je to citanie
nielen poucné, ale aj velmi aktualne
vzhladom na nedavne rasové nepoko-
je vo Francuzsku a silnejice neonacis-
tické prejavy v Raktsku a Nemecku.
Bohuzial, je potrebné konstatovat,
Ze aj v Madarsku a na Slovensku sme
v stcasnosti svedkami prejavov ultra-
pravicovych sil.

Pric¢inu etnickych Cistiek nie je mozné hladat
v dlhodobom historickom konflikte medzi
etnikami ani v kulturnej zvldstnosti toho ¢i
iného ndroda — sklon k nezndsanlivosti md

kazdd spolocnost.

a ako dobytok nahanané do vagénov
smerujuicich do ZSSR. Vsetky preja-
vy odporu boli brutalne potlacované.
Horeli celé obce. Majetok Iudi bol roz-
kradnuty. Medzi zamordovanymi civil-
mi boli mladi ludia, deti, Zeny, starci,
prislusnici inteligencie, duchovenstva
a ini — nasilie prerastlo v despotiz-
mus. Zapadni spojenci sa vsak tvarili,
Ze o nicom nevedia. A preto nie div,
Ze v priestore juhovychodného Polska
v rokoch 1945 - 1947 vypukla obcian-
ska vojna — o tom vSak slovenskd verej-
nost ani dodnes nie je informovand —
a nedozvie sa to ani z knihy Plameny
nendvisti.

Na druhej strane Naimark velmi
podrobne zmapoval situdciu etnic-
kych distiek v Turecku voci anatdl-
skym Arménom a Grékom (neuvadza
vsak etnické cistky voc¢i Asyr¢anom),
poukazal na stvislosti a ucelnost tto-
ku nacistov na Zidov, deportéacie Ce-
¢encov, Ingusov a krymskych Tatérov,
vyhétianie Nemcov z Polska a Cesko-
slovenska a napokon sa venoval etnic-
kej neznasanlivosti v spojeni s vojnou
v Juhoslavii. Na zaklade porovnavania
jednotlivych udalosti sa snazil vysvet-
lit ich priciny i nasledky a dolozit svo-
je tvrdenie, Ze od etnickych Cdistiek je
len krok ku genocide. Porovnavanim
sa snazil poukdzat, ze kazdy pripad je
potrebné chapat nielen v dejinnych su-
vislostiach, ale aj v dobovom kontexte.
Podla Naimarka pri¢inu etnickych
Cistiek nie je mozné hladat v dlhodo-
bom historickom konflikte medzi etni-
kami, ani v kultirnej zvlastnosti toho
¢i iného naroda. ,,Sklon k neznasanli-
vosti ma, zial, kazda spolocnost, takze
si ho v sebe nosime vsetci.“ No jedine
vtedy, ak sa na vSetky tieto udalosti bu-
deme pozerat z toho spravneho uhla

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 - 2005

Zial, neostava nam iné, len sthla-
sit s autorom Plamerov nenavisti, ze
obdobie medziludskej neznasanlivosti
a etnickych cistiek nie je minulostou.
Historia etnickych cistiek v 20. storo-
¢i nedava dovod nadejat sa, Zze k nim
v 21. storo¢i uz neddjde. Na Balkane
sa etnické Cistky periodicky vyskytuja
a zd4 sa, ze sa eSte dlho neskoncia.
Navyse hrozi, ze vypuknu aj v dalsich
oblastiach — od novych postkomunis-
tickych krajin na Kaukaze a v Strednej
Azii az po modernizujtice sa tizemia
na zapad od Turecka cez Afganistan,
Pakistan a juznu Aziu po Indonéziu na
vychode. Nemenej konfliktnym, az ex-
trémne nestabilnym je aj africky kon-
tinent. Dlhodobo si pred nimi nemdze
byt istd ani jedna krajina.

Pravdepodobne k etnickym ¢istkdm
dojde znovu a medzinarodné spolo-
Censtvo by sa na tuto moznost malo
pripravit. V krajinach, kde doposial
chyba vyzretd obcianska spolo¢nost,
skuto¢ne pravny a demokraticky po-
riadok s dobre fungujtiicou vykonnou
ekonomikou (vratane politickej kultu-
ry), novodoby nacionalizmus (v tom
negativnom slova zmysle) stale zosta-
va mocnym a nezanedbate[nym na-
strojom na mobilizaciu obyvatelstva.
Politické zneuzitie nacionalizmu na
dosiahnutie a udrzanie moci a s jeho
pomocou na vytvaranie mytov o poni-
Zeni a utrpeni naroda na jednej strane
a hrdosti i opravnenej pomste na dru-
hej strane — st stale aktualne. Norman
Naimark hovori: ,Malo by medzina-
rodné spolocenstvo skutocne politic-
ka volu zakrocit? Pokial nie, hrozy
uvedené v tejto knihe sa urcite buda
opakovat.“

Michal Smigel

historia
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ak takto to teda bolo! DIlhé roky
Zijem v predstave, ze vznik $tatu Izrael
v roku 1948 a najmaé jeho uznanie Spo-
jenymi Statmi si vynutila medzinarod-
nopolitickd situdcia, resp. siahodlhé
diplomatické rozhovory mocnosti za
zelenym stolom, o tych zakulisnych
ani nehovoriac. A ono to bolo inak!
Poriadok v hlave mi urobil isty Gore
Vida v predslove knihy Israela Shaha-
ka citujic ,,amerického prilezitostného
historika a zberatela spolocenskych
sprav* J. F. Kennedyho: Ked sa tesne
po vzniku zidovského Statu uchadzal
o prezidentsky post H. Truman, opus-
tili ho aj jeho verni. V tom sa na scé-
ne objavili americki sionisti, na akysi
provizérny stolik polozili dva miliény
dolérov a bolo po probléme. ,A preto
sme uznali Izrael tak rychlo.“ Sila pe-
nazi, a nie hocijakych, sa naplno pre-
javila. Dolar rozhodol o urychlenom,
nepremyslenom a pochybnom uznani
Izraela ako Statu, ¢o malo za nasledok
roky plné nasilia a znicenia spolo¢ného
domova zidov, krestanov a moslimov.
NavySe — v dejinach Ameriky nikdy
nijakd minorita netahala tolko penazi
z vreciek danovych poplatnikov, aby
ich okamzite investovala vo svojej no-
vej domovine. Izraelskd lobby je vel-
mi silnd (najsilnejsia na svete). Ma na
svedomi aj to, Ze ,,Amerike sa podarilo
postvat proti ndm kedysi priatelsky
arabsky svet. Dezinformadcie o tom, ¢o
vSetko sa na Strednom vychode deje,
prerastli do neuveritelnych rozmerov
a zdsadnou obefou — okrem americ-
kych danovych poplatnikov — st ame-
ricki Zidia, $ikanovani izraelskymi
profesiondlnymi teroristami. Zdravy
rozum nastastie existuje... a Shahak
neprestane z Jeruzalema analyzovat
izraelsku politiku“. Toto vSetko sa pise
v spominanom tuvode knizky Israela
Shahaka Histéria a ndboZenstvo Zidov.
Som schopna uverit tomu, Ze mnohi

(aj nasi) citatelia na tato knihu cakali
ako na zadkladnd ucebnicu o dejinach
zidovského naroda so vsetkym, co k to-
mu patri. Histéria a nabozenstvo Zidov
st vo vSeobecnosti (a nastastie) Citatel-
sky pritazlivé, pretoze desatrocia sme
zili v absolttnej izolacii, ked o dejinach
zidovského ndroda bolo tradne zakdza-
né uvazovat, a tak teda este stdle dobie-
hame to, ¢o sme zameskali. Co je viak
pre sti¢asnika vari najviac prijatelné, je
fakt, ze tato kniha je napisana rukou
emeritného izraelského profesora ché-
mie povodom z Polska a nie nejakého
univerzalneho zapadného odbornika.
Ide teda o pohlad izraelitu, ktory ma,
ako sam uvadza, na dejiny svojej kra-
jiny i seba samého ni¢im nezafazeny
pohlad. Knihu adresoval predovsetkym
neizraelskym c¢itatefom, akoby vopred
ratal s tym, ze predsa ,doma“ sa vic-
Sina vo svojich dejinach ako-tak vyzna,
a preto tam nepotrebuju dalsie $kole-
nie. (Moje osobné skusenosti zo Zivota
v Izraeli predchddzajtcu vetu len po-
tvrdzuju.) K rozhodnutiu napisat knihu
o dejinach Izraela, ¢o vobec nie je jed-
noduché, Shahaka prindtila udalost,
ktort neskér nazval $kanddlom. Stal
sa totiz svedkom, ked ultraortodoxny
Zid odmietol v ¢ase sabatu pozic¢at te-
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lefén na privolanie zachranky pre ne-
zidovského c¢loveka, ktory skolaboval
priamo na ulici. Shahak to pokladal
za nehordzne, a preto v Jeruzaleme
zvolal schodzu rabinskeho sudu, kto-
ry skonstatoval, Ze dotyény Zid konal
spravne, teda zbozne. (Nijako ma to
neprekvapuje. Sama som v Jeruzaleme
nestretla jediného ultraortodoxného
Zida, ktory by bol schopny pozriet sa
druhému ¢loveku do o¢i, a nieto pozi-
¢at neveriacemu telefén, ktory, navyse,
pocas sabatu vobec nesmie pouzivat!)
Aké plynie z tejto prihody poucenie?
,Ked medzi Zidmi prevazuje rasizmus,
diskriminacia a xenofébia voci neve-
riacim, a ked je tdto nendvist Zivena
naboZenskymi motivaciami, v nicom
sa nelisi od opa¢ného protipdlu antise-
mitizmu a jeho nabozenskych pricin.“
Prelozené do jednoduchej reci: veriaci,
ultraortodoxni Zidia podporuju Zidov-
ski nadradenost v krajine... Kde vSak
v tomto pripade zostala halacha, pod-
la ktorej ,je zvrchovanou povinnos-
tou chranit Zivot blizkeho Zida“? Této
povinnost je predsa nadradend nad
vSetky ostatné nabozenské zavizky
a zékazy. Co sa v$ak tyka neveriacich,
,zakladna talmudistickd zasada znie,
ze ich zivoty nesmu byt chranené, hoci
je zakdzané vrazdit ich priamo“. Sha-
hak si v tomto vzal na pomoc nielen
Talmud, ale aj rabina a ucenca Mai-
monidesa, pouzijic jeho myslienku:
,Nebudes... siahat svojmu bliZnemu na
Zivot, ale neveriaci nie je tvoj blizny...“
(Maimonides, ktory vyrazne ovplyvnil
a posunul hranicu duchovného obzoru
stredovekého zidovstva, ,usporiadal
halachickd diskusiu Talmudu podla
vecnych stanovisk“ a pricinil sa o to,
ze Talmud je diskusia bez konca. Viac
v knihe J. Franeka: Judaizmus. Kniha
o zidovskej kulttire a nabozenstve.)

Je viac ako pravdepodobné, Ze Sha-
hak sa na zdklade uvedenej skisenosti
zacal zaoberat vztahom veriacich a ne-
veriacich Zidov, ktori Ziji v jednom
spolo¢nom State. A zacal skutoc¢ne zo-
$iroka: definiciou pojmu Zid, v rdmci
ktorej Izrael patri osobam, ktoré izra-

elské tirady re$pektuji ako Zidov, hoci
vobec nemusia zit v Izraeli, a naopak,
Izrael neprindlezi nezidovskym obca-
nom, ktorych status sa pokladd za niz-
$i. Shahak vysvetluje: ,,Ak ¢lenovia pe-
ruanskeho kmenia konvertujt za Zidov,
mozu sa stat obCanmi Izraela a mo6zu
vyuzivat asi 70% zapadného brehu
Jordanu, kym vSetci neveriaci nesmu
mat z tychto dzemi nijaky uzitok.“
Jasne naznacil, komu Izrael vskutku
patri. Pontka aj dalSie otazky: Su ne-
veriaci plnohodnotnymi ob¢anmi statu
Izrael? Ak nie, vladne v Izraeli vobec
demokracia? Jeho otazky vobec nie
st vykrikom do tmy. ,,Nezidovski oby-
vatelia Izraela nie si pred zdkonom
vo&i Zidom rovn{. Tato diskrimindcia
sa prejavuje v mnohych izraelskych za-
konoch, v ktorych sa pojmy Zid a ne-

sal ich niekolko rokov. Zomrel v roku
2001, takze uz nebol svedkom niekol-
kych dost podstatnych zmien vo vede-
ni izraelského Statu.)

Vobec sa netajim tym, ze knizku
som viackrat listovala zo vSetkych sme-
rov a Ze som ju dokonca odlozila ,na
lepsie ¢asy“. Pokojne som mohla prijat
slova z obalky knihy (,,Tato vel'mi silna
a posobiva kniha sa obracia na Zidov...
a vyzyva ich, aby sa postavili zoci-voci
hrozivym désledkom svojich religioz-
nych hrdinov a tradicii...“) a stotoZnit
sa s nimi. Pokojne som mohla prijat té-
zu, Ze vSetky zidovské organizacie v Iz-
raeli, ale aj mimo neho, st pod kontro-
lou sionistov, ¢o je desivd predstava,
pretoZe neexistuje nijakd moznost vy-
manit sa spod vplyvu sionistov a tym
padom aj spod vplyvu statu. Urcité
autorove konstatdcie ma vsak uviedli
do strehu. Prinutili ma uvazovat, po-
rovnavat literattiru, hladat vychodis-
ka, zavery, rozmyslat o autorovi, o Zi-
doch, o Izraeli a o mnohych dalsich
veciach suvisiacich so zidovskym $ta-
tom. Mam na mysli aj Shahakom tolko
kritizovany sionizmus. Prirodzene, vy-
uzil svoje demokratické pravo vyjadrit
sa k jeho podstate i k tomu, v ¢om vidi
jeho hlavné nedostatky, nevynimajic

Kde su vlastne hranice, ktoré exaktne
vymedgzia ont mieru absurdity, za ktoru
sa ug nedd ist a na ktoru sa pri Studiu

a interpretdcii dejin odvoldva aj Shahak?
Je to velmi, velmi tenky lad, po ktorom sa
vo svojej knizke prechddza.

’

veriaci nepouzivaju.“ Vskutku plati, ze
ak je ob¢an uznany za Zida, ma pravo
odist do Izraela, ziska tzv. imigracny
certifikat, na zaklade ktorého ma na-
rok na udelenie ob¢ianstva z titulu na-
vratu do rodnej zidovskej zeme. Kolko
je vsak takych, ktori nespadaju pod po-
jem Zid a usadili sa v tejto krajine, pre-
toze im to zakony umoznili? Toto vSak
nie je zdaleka jediny problém, ktory
Shahaka trapi. A je toho vskutku dost.
Okrem vzdjomného vztahu veriacich
a neveriacich Zidov, ktory splodil mo-
derny antisemitizmus a ktory v knihe
dominuje, su to predovsetkym , skryté“
praktiky a nazory ortodoxnych Zidov.
Tie st koreriom, podstatou sionizmu
a v konecnom dosledku aj zakladom
politiky izraelskej vlady. (Autor zacal
pisat svoje dejiny v roku 1993 a pi-

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 - 2005

pritom ani uzke vztahy medzi sionis-
tami a antisemitizmom. Podla Shaha-
ka je najvacsim podvodnikom a péto-
lizacom (v suvislosti so sionizmom)
Martin Buber, ktorého ja vnimam ako
poprednt osobnost dejin, ucenca, kto-
ry sa cely svoj plodny zivot zaoberal
mnohymi aspektmi duchovného sveta.
,Buber okdzalo vystupoval proti na-
cizmu a zaroven glorifikoval hnutie,
ktorého zédkladné myslienky zaujimali
vodi neveriacim Zidom rovnaky postoj
ako nacistické doktriny vo¢i Zidom...“
Shahak na inom mieste interpretuje
Bibliu a znova sa vracia k vSeobecnym
pojmom typu ,,tvoj blizny“, pricom ar-
gumentuje, Ze ked Bibliu ¢itaju orto-
doxni Zidia, v skutoénosti ¢itajt tiplne
inu knihu, ako ked Bibliu citaji neve-
riaci, neortodoxn{ Zidia. V interpreta-

cii Talmudu sa zamysla nad upresne-
nim a praktickou aplikdciou niekto-
rych pravidiel, po¢ntic vSeobecnym
zakazom pracovat v sobotu (vratane
pisania, a tak je teda namieste otdzka,
kolko znakov treba napisat, aby bola
naplnend podstata hriechu), dalej dr-
tenim zrna (v prenesenom vyzname je
hriechom aj vykonavanie lekarskej pra-
xe pocas sabatu, pretoze lekar je vtedy
nuteny trebdrs aj drtit liek) a mieru
absurdity uzaviera zdkazom vykona-
vat polnohospodarske préce, teda aj
lamanim vetvicky stromu. Jednoznac-
ne plati: ,,Co je zakdzané, je zakdzané
navzdy. “ Da sa vo¢i tomu namietat?
A kde su vlastne hranice, ktoré exakt-
ne vymedzia onu mieru absurdity, za
ktord sa uz ned4d ist a na ktoru sa pri
studiu a interpretacii dejin odvoldva
aj autor? Je to velmi, velmi tenky Iad,
po ktorom sa Shahak vo svojej knizke
prechadza.

Israel Shahak je (z mo6jho pohladu)
rozporuplnym a kontroverznym auto-
rom. ESte pocas zivota ho obvinovali
z nenavisti k Izraelu, hoci sa angazo-
val v politike a dbal na dodrziavanie
Tudskych prav. Zaradila som si ho me-
dzi revizionistov dejin. V istom zmysle
ich totizZ popiera. (Aj v jeho pripade
plati: S ¢im nesuhlasim, to popieram.)
Vysluzil si za to ostrt kritiku a ozyvali
sa dokonca aj hlasy, aby bol za svoje
nazory sudeny. A hoci ho obhajovali
aj niektori svetovi intelektudli (Jean
Paul Sartre, Noam Chomsky), doma
sa uznania nedockal. Izrael az prilis
ociernioval a hanobil ho. V niektorych
suvislostiach mi ndpadne pripomenul
jedného z jeho kolegov (Davida Ir-
vinga), ktory si vzal na musku novsie
dejiny Zidov a v snahe revidovat ich sa
poriadne sekol. K revizionistom zidov-
skych dejin ma Shahak neraz vskutku
blizko, ¢o nepochybne lahko zneuziju
ti, ktorych zivotnym cielom je revido-
vat dejiny zidovského naroda a holo-
kaust Zidov zv14st.

Kniha o tritisic rokov starych pred-
sudkoch, o pokrytectve a ndbozenskej
neznasanlivosti, tak ako ich prezentuje
Israel Shahak, si urcite najde svojich
Citatelov. Najviac sa pri jej ¢itani bude
darit tomu, ktory sa s literatirou tohto
druhu stretdva prvykrat. Odporicam
mu vSak, aby okamZite siahol aj po
ykonkuren¢nych knihach®, ktoré mu
dejiny zidovského naroda pontiknu
z druhej strany. A tych je, nastastie, na
nasom kniznom trhu dost.

Katarina Hradska
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Ked’ v hocijakej stvislosti vyjadrim

pisanym ¢i hovorenym slovom pojem
PreSov, moja intondcia je vyraznejsia,
predlzena, tep zrychleny a o¢i zasnené.
Mestecko s dvadsaftisic obyvatelmi,
z ktorych priblizne Styritisic bolo zidov-
ského p6vodu. S jeho histériou nés hes-
lovite oboznami aj zmena ndzvu hlavnej
ulice tiahnucej sa od tzv. hustaku takmer
po Zelezni¢nd stanicu, s parc¢ikom s fon-
tdnou a kostolom. Za Rakusko-Uhorska
F6 utca, za prvej CSR Masarykova ulica,
za slovenského $tatu Hlinkova ulica, po
obnoveni CSR Stalinova ulica, po od-
haleni kultu osobnosti ulica Slovenskej
republiky rdd, dnes Hlavna ulica. Na
tejto ulici som uzrela svetlo sveta, po jej
hrbolatych dlazdickach som robila prvé
kroky, tu som svojim detskym zrakom
vnimala a zoznamovala sa so svojim
okolim.

Dom ¢. 8 je nezabudnutelnou su-
Castou mojho zivota. Pri hre na schova-
vacku bol kurnik najvyhladavanejsou
skrySou; patril nasim susedom Neu-
stadtovcom. Pri akrobatickych predsta-
veniach nam sluzili ako pédium prazdne
debny z obchodu so Zelezom pana Feita.
Rozne porekadla a riekanky nds ucila
teta Abrahamovicova, scasti v polstine,
ale zvacsa v jidiS. Schlaf Ferko a jeho
krajcirska dielna nas zasobovala han-
drickami, z ktorych sme zhotovovali vy-
bavu babikam. Nas najvacsi obdiv patril
v nasich oc¢iach obrovitému, fuzatému
Bloch Zolimu. Bol aktivnym hracom fut-
balového muzstva Toérekvés. Jeho spev,
znejuci po kazdej prehre, zhromazdil
uprostred dvora vsetku mlad domu.
Ten pohlad na jeho nohu prelozenu cez
zabradlie prvého poschodia a preciteny
spev nds privadzal az do tranzu. Bola
to prva revolucnd piesen, ktord som si
osvojila vdaka mnohym prehram fut-
balového muzstva Torekvés. Nepoznala
som vyznam slova Dubinoska a na hodi-
ne hudobnej vychovy som ju zaspievala.
»,Mnoho pisni jsem difv doma slychédval
znit, v nichz se ndrodu slychaval znit.
Jedna z nich véc¢né vSak bude v mé mys-
li znit, tu si zpiva jen délnicka ttida, 6
ty Dubinoska...“ Pan ucitel ma pochva-
lil, ale mamu upozornil na nevhodnost
piesne, najma pre deti.

Nuz, a menej prijemnud spomienku
mam na nas prizemny byt bez predsie-
ne a bez hygienickych zariadeni. Vel-
mi som sa bédla potkanov usidlenych
v spolo¢nom zachode nedaleko nasho
bytu. Okrem pédna Feita ostatni oby-
vatelia domu patrili medzi chudobu
zidovskej komunity. AZ na dvoch suse-
dov, vietci v dome boli ortodoxni Zidia
— chasidi.

Dna 12., 13. a 23. maja 1942 vsetci
ndjomnici domu ¢. 8 na Hlinkovom
namesti boli do jedného deportovani
do geta Deblin — Irena. Ani jeden sa
nevratil. Sused Feit v gete Deblin - Ire-
na robil spojku pri preberani financ-
nej pomoci ilegélne zaslanej zvyskom
zidovskej komunity PreSov. Prichytili
ho pri tom a bol popraveny. Bloch Zo-
li, podla publikdcie Richarda Glazara
Treblinka Slovo jak z détské tikanky,
bol jednym z organizatorov vzbury
vaziov na jesen 1943.

Presov, i ked ma v marci 1942 od-
vrhol, zostal sticastou mojho zZivota. Je
to mo6j domov. A ako je to s mojou vlas-
tou? Velmi ma boli, ze mi pocit vlasti
v marci 1942 ukradli.

Po preditani publikacie Giora Amira
Presov na mnia hlboko zaposobila ile-
galne dorucena pisomna sprava o uda-
losti z 15. oktdbra 1942 v gete Deblin
— Irena, napisand mojim ucitefom na-
bozenstva A. Reichom. Hanbim sa za
vtedajsiu neposlusnost az provokativ-
ne pubertacke ignorantstvo na hodi-
nach nabozenstva. Nuz na staré kole-
na to chcem napravit prejavom tcty.

,Mar more (pan ucitel), pocas
celych piatich Skolskych rokov som
nevenovala tolko pozornosti Vasim
hodindm nédbozenstva ako teraz Vasej
pisomnej sprave o udalostiach v ge-
te Deblin — Irena. Spravu o masovom
vrazdeni Zidov 15. oktébra 1942,
ktoré Nemci nazvali Jesenna zatva
(Herbsternte) koncite tivahou: ,Dar-
mo sa rozvinulo technické poznanie
na nepredstavitelnud droven — v duchu,
v citoch, v moralnosti nepokrocilo Tud-
stvo ani o krok. Naopak, mozno sme
sa vratili az do roku 1249. Katastrofa
spoc¢iva mozno v tom, Ze to, co [ud-
stvo vytvorilo svojou usilovnostou,
vedomostami a nadanim sa nevyuzilo
na $tastnejsi Zivot, ale nendsytnostou
Tudstva sa zmenilo na skorumpovany
zZivot. Ked sa tato chyba napravi, vte-
dy sa ubohy krvila¢ny tvor stane Clo-
vekom. Clovekom celym a $tastnym.
Deri, v ktorom sa to uskuto¢ni, bude
dilom spdsy, ktory predpovedali pro-
roci.‘ Teraz, ked je moja mysel plne
zamestnana Vami, vazeny pan ucitel,
piSe sa rok 2006 a, zial, Vasa tvaha
je stale aktualna. I ja som bola depor-
tovand a 26. marca 1942 som sa stala
Haftling Nummer 1890 v koncentrac-
nom tabore Auschwitz — Birkenau.
Roky, o roky, desatrocia presli, kym
som nadobudla odvahu otvorit svoju
dusu a suvisle vyrozpréavat to prezité.

na vsetky strany. Ich tvare odzrkadlo-
vali strach a zufalstvo. Obracal som sa
na niektorych ludi s otdzkou — Co sa
stalo? Neodpovedali mi. Pokracovali
v bezcielnom pobehovani. Konec¢ne
mi jeden povedal — evakudcia.*

Stra$né, kam nds aZ dostali! Cita-
tel Vasho popisu, ktory uzrel svetlo
sveta po holokauste, dostava predsta-
vu o kolektivnej reakcii na ohrozenie,
ale stucasne i predstavu o osobnom
postaveni jednotlivca, jeho prezivanie
bezmocnosti a strachu ako pohnttky
k rezigndcii, a naopak, ako impulz
k sebaobrane. Ale neistota a strach
nie st najlepsimi radcami pre Iudsky
mozog. Predpokladam, Ze stuhlasite
so mnou, pan ucitel Reich.

I moji rodicia, surodenci a blizki
pribuzni boli s Vami, mar more, v ge-
te Deblin — Irena. Otec vraj po dvoch
mesiacoch zomrel. Ostatni zahynuli
v ,jesennej zatve“ a v Treblinke. Me-
novite spominate tetu Schumanovd,
jej dcérka Katka chodila so mnou do
gymnazia. Tete Rusndkovej som do
domu nosila doméci chlieb, vyrobok
mojej mamy. Nasledujici Vas popis
je otriasajuci, ale vystihuje i prejav
vole prezit, nie v zmysle prezit nieko-
ho, ale prezit, prekonat sa, nepoddat
sa. Pisete: ,Videl som smutny obraz,
ked som bol v nedelu v meste. Ti, ¢o
nemali na stravu, hrabali sa v sme-
tiach. Mnohi sa tulali po uliciach, aby
zabudli na hlad. Ustarostené tvdre
plné zufalstva, v hlase odtien rados-
ti zo zachrany, ale aj trpky zial, ked
spomenuli tych, ktori odisli. Co im
zostalo, alebo bolo po vylipeni po-
nechané, s tym sa pokusili zacat od-
znova, ale ani ten stav dlho nevydr-
zal.‘ Az zimomriavky mnou lomcovali
a dlho som spytovala svoje svedomie
po citani Vasich slov: ,ustarostené
tvare plné zufalstva, v hlase odtien
radosti zo zachrany, ale aj trpky zial,
ked spomenuli tych, ktori odisli‘.
S tymto pocitom Zijem i ja, najmé pri
spomienke na selekciu zaciatkom de-
cembra 1942, ked predo mnou i za
mnou vzali zdravé zZeny do plynu
a mna s tyfom nechali Zit.

Vazeny mar more, po nepokojnej
noci so Zivymi snami, prosim, dovolte
zdoverit sa Vam. Som presvedcena ate-
istka, ale so spytujucim sa svedomim.
Ako uditela nabozenstva na zidovskej
neologickej skole v PreSove Vas tymto
tvrdenim nepotesim. Napriek tomu
som si istd, Ze v mnohych postojoch
k zivotu by sme si porozumeli. Vdaka
za odvahu, ktoru ste preukazali pri ile-
galnom pisomnom styku so zidovskou
komunitou v PreSove. Nam, prezivsim,
ste ostali mordlnou oporou a nasim
potomkom moralnym prikladom. Me-
no Adolf Reich je zvecnené v Presove
na pamétnej tabuli venovanej obetiam
holokaustu.“

Hilda Hrabovecka

Otti Spira pre#il holokaust, vystahoval sa

do Izraela a stal sa Giora Amirom. Dnes
patri ku generdcii, ktord si ako poslednd este
pamdtd Zivot presSovskych Zidov pred velkou
katastrofou, ako jeden z mdla ju preZil,

a preto chcel o tom, ¢o si pamdtd, napisat.

Pritom sa neviem zbavif pocitu, ze
posluchaci ma nechédpu, nerozumeji
mi, oni ma len lutujt. Byt [utovana, to
nechcem, citim sa pritom menejcenna.
Ked sa mi dostala do ruky Vasa sprava,
napisand hned po udalostiach v gete
Deblin - Irena, uvedomila som si roz-
diel medzi Vasim podanim nasej tra-
gédie a nasim podanim desatrocia po
holokauste. Vase kratke vety, popisny
sposob bez pdtosu vytvara plasticky
obraz tej hrozy. Napriklad zaciatok
Vasej spravy: ,Je streda, 15. oktéber
1942. Bolo okolo 14.00 hod. poobe-
de. Ulica bola ako hniezdo mravcov.
Zidia, hlavne Zeny a deti, pobehovali

knihy a spolo¢nost | 6/2006

Knihu Giora Amira (Otti Spira),

rodaka z PreSova, moZeme zaradit do
skupiny knih so zidovskou problema-
tikou, resp. knth o holokauste na Slo-
vensku. Uz druhé desatrocie su knihy
tohto typu stalou sucastou kniznej
ponuky aj na slovenskom trhu, ¢o je
urcite dobre. Stale mam vsak pocit, ze
sa knihy nedostdvaju k tym, ktori by
si ich mali precitat, aby zacali redlne
premyslat o Zivote v roznosti, o ko-
existencii, akceptdcii inakosti.

Kniha o preSovskej zZidovskej ko-
munite ma uputala z viacerych dévo-
dov. Jej autor sice hned na zaciatku
konstatuje, Ze nie je profesionalny
historik a ospravedliiuje sa za mozné
nedostatky, no chronologické spraco-
vanie historickej faktografie proble-
matiky zidovskej komunity na tizemi
PreSova svedci o jeho ucte k faktom
a preciznom narabani s nimi. Tu citim
velky vplyv jeho prévnickej profesie.
otti Spira prezil holokaust, vystaho-
val sa do Izraela a stal sa Giora Ami-
rom. Dnes patri ku generacii, ktora si
ako posledna este paméta zivot pre-
$ovskych Zidov pred velkou katastro-
fou, ako jeden z maéla ju prezil, a pre-
to chcel o tom, Co si pamétd, napisat.
Specifickd, no u nas myslim beZn4,
bola ta prislovecna posledna kvapka,
ktora ho primkla k realizdcii pred-
savzatia napisat o Zidoch v Presove.

Ked sa v roku 1989 po prvykrat
vratil do rodného mesta, do ruk sa
mu dostala reprezentac¢na publika-
cia o Presove, v ktorej okrem dvoch
drobnych zmienok nenasiel nijaké in-
formacie o bohatej histérii zidovskej
komunity v meste a jej osude. Absen-
ciu si vysvetloval rokom vydania pub-

senost a poznanie sa stava inym, ale
nasim. Predstavuje bohatu kulttirnu,
socialnu a nabozensku pestrost mesta
v obdobi medzi dvoma svetovymi voj-
nami, ktord dve za sebou nasledujtce
totality nasilne rozrusili a my dodnes
Zijeme v tieni tychto nésledkov.

Histéria  zidovsko-nezidovského
spolunazivania v priestore jedného
mesta, na pozadi velkych, ale pre-
dovsetkym malych lokalnych dejin
je modelovym prikladom platiacim
pre dalsie mestd a dediny Slovenska.
Vedomosti o vlastnej lokalnej histdrii
st dnes vSeobecne minimadlne, ofici-
dlne nie su sucastou ucebnych osnov,
supluje ich rodina (kto dnes doma
hovori o histérii mesta?) a vynimocné
pedagogické osobnosti, miestni histo-
rici — nadsenci. Co vedia mlad{ ludia
o historii svojho mesta, dediny, ¢o ve-
dia o Tudoch, ktori tam zili?

Zial, to, ¢o pana Amira podnietilo
k napisaniu histérie zidovskej komu-
nity v PreSove — absencia informdcif
o nej v monografii mesta — je nasa
bezna realita. Vedomé ¢i nevedomé/
podvedomé prehliadanie minulosti aj
pritomnosti zZidovskej, ale aj inych mi-
norit v monografiach miest Slovenska

S histériou Presova nds heslovite obozndmi
aj zmena ndzvu hlavnej ulice. Za Rakiisko-
-Uhorska Fo utca, za prvej CSR Masarykova
ulica, za slovenského stdtu Hlinkova ulica,

po obnoveni CSR Stalinova ulica, po odhaleni
kultu osobnosti ulica Slovenskej republiky

rdd, dnes Hlavnd ulica.

likdcie — v dobe socializmu. Po roku
sa vratil aj so svojimi vnucatami, pred
navstevou patral na internete, listoval
v novej knihe o PreSove, znova temer
nijaké informacie o komunite, ktorej
bol sucastou. Rozhodol sa a zacal.
Zbieral udaje v archivoch, informacie
a spomienky medzi preziv§imi, cital
ich stikromnu korespondenciu, skla-
dal mozaiku. Vysledkom je kniha.

Bohata na historické fakty, doplne-
na o stavu zivota v podobe pribehov
a rozpravani pamaétnikov. Pre tych,
ktori si chcti zaspominat, ale predo-
vSetkym pre tych, ktori ani len netu-
Sia (tych je dnes, zial, vacsina) pri-
nasa v prvej tretine prehladne fakty
o zidovskej histérii na tizemi Sloven-
ska, o kultire, nabozenstve a kazdo-
dennom Zivote Zidov. Osem dalsich
kapitol sa venuje obdobiu holokaus-
tu. Krok po kroku opisuje destrukciu
a znicenie komunity, cez osudy jed-
notlivcov ilustruje nepochopitelny
proces likvidacie kulttry, spolocen-
stva, Zivotov.

Autor na zaciatku konstatuje, ze
pretoZe prezil, je viazany dlhom vo-
¢i tym, ¢o neprezili, kvoli tomu pise.
Zdé sa vsak, ze pise predovsetkym pre
nas Nezidov. PiSe o nelahkej histérii
spolunazivania. Je plna staroveko-
-stredovekych predsudkov, zakazov,
segregacie az po novodobé snahy
o obc¢iansku rovnost, akceptdciu ina-
kosti cez kazdodenné spolunazivanie,
komunikaciu v meste, ked iny pre-
stava byt zakonite cudzi, zly a nebez-
pecny, a prave cez kazdodennu sku-

nie je ni¢cim vynimo¢nym. Jeden prob-
1ém je — nedostato¢na reflexia Sloven-
ska ako uzemia etnicky, ndbozensky,
a teda aj kulturne pestrého. Druhym
problémom je nedostato¢nd a velmi
ambivalentnd reflexia modernych
dejin Slovenska s bolavym obdobim
vojnového slovenského Statu. Samo-
zrejme, nie je prijemné spominat na
dobu, ktora predstavuje nielen tragé-
diu zidovstva, ale celej modernej Iud-
skej spoloc¢nosti. Zatvaranie o¢i pred
historickou skuto¢nostou, ¢i rozmfva-
nie historickych faktov filozofovanim
o tom, ¢o je/bol a ¢o uz nie je/ nebol
holokaust a ¢i sa dial aj na Sloven-
sku, sposobuje, resp. podporuje ove-
la neprijemnejsie, Skodlivejsie javy:
prekricanie nasSej spoloc¢nej historie,
roznecovanie neznasanlivosti a pred-
sudkov voci tomu, ¢o vlastne uz ani
nepozname. Mlcanie a prehliadanie
stavia medzi nas hradbu, ktora zne-
moznuje akikolvek komunikaciu.

Autor knihy konstatuje: ,Demen-
tovanie holokaustu sa neuskutociiu-
je len takymi ,historikmi‘ ako David
Ivring z Anglicka a jemu podobnymi.
Uskutoc¢riuje sa aj ml¢anim a zatajo-
vanim faktov.“ Je jeho dojem naozaj
spravny?

Giora Amir (Otti Spira) z PreSova
sa nebol ochotny zmierit s tymto sta-
vom, a preto napisal knihu. Ani ja nie
som ochotnd zmierit sa s tymto sta-
vom, preto vam davam jeho knihu do
pozornosti.

Monika Vrzgulova

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 — 2005

historia
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kiimanie cudzich kultur, ich vy-
voja a vnutornej Struktiry uz svojou
povahou naradza na uskalia, ktoré sa
tazko prekonavaju. Vysledky prace na
tomto poli vzdy zostani medzerovité,
pretoze sa na cudziu kultiru mézeme
pozerat iba cez nasu vlastnu a cez kri-
téria, ktoré nam ona poskytuje. Pritom
tloha pochopit ,,iného*“ je dnes nalie-
hava o to viac, Ze ten ,iny“ sa Coraz
Castejsie stava nasim susedom.

Ak uvazujeme o vzajomnom pozna-
vani kultir, méZeme sa zamyslat aj nad
tym, preco je kladenie otazok a hlada-
nie odpovedi v podstate jednosmer-
né, zo Zapadu na Vychod. Je zname,
7e imperidlna Cina nikdy neprejavila
zaujem poznat susedné narody, ktoré
udrziavala v podruci. Podobny pristup
charakterizoval aj vztahy islamského
sveta ku krestanskym krajinam. Vac-
Sina moslimov (aj taky slavny cesto-

ndboZenstvo

vatel ako Ibn Batttta) sa krestanskym
tUzemiam vyhybala. Vcelku mozno po-
vedat, Ze Vychod nepristupoval k Za-
padu ani so zvedavostou, ani s nadse-
nim. Prijimanie zapadnych idei nebol
proces, ktory by reagoval na vnutorny
vyvoj tychto spolo¢nosti, ale dosledok
zmien, vnutenych zvonka. Podla ho-
landského teol6ga Heinricha Kraemera
,sebaskimanie a vnutornd kriza vel-
kych vychodnych civilizacii dneska boli
na ne hodené ako bomba“.

Ako ukazuju viaceré $tidie zborni-
kov Stat a naboZenstvo v Azii a v Afrike
(autormi st pracovnici Ustavu orienta-
listiky SAV a je venovany sedemdesia-
tym narodenindm orientalistu Viktora
Krupu) a Politickd moc verzus nabo-
zenskd autorita v Azii, aj vztahy me-
dzi nabozenskou autoritou a Statom
v Azii a v Afrike méZu byt poznadené
touto bombou. Transplantacia takych
zapadnych idei, ako je nacionalizmus
a sekularizacia, na spolo¢nost, ktora sa
riadi vlastnym hodnotovym systémom,
nemosi byt vzdy dspesna a obranné
reakcie moézu byt prudké. Na druhej
strane uz nemdZzeme chdpat dnesnu
situaciu ako jednoznacne bipolarny
vztah Vychod - Z4pad. Sme svedkami
pandemickej transformdcie idef a insti-
tucit, ktoré do zivota uviedol Zapad, no
ktoré sa dnes stavaji majetkom celého
sveta. MozZno stojime na pociatku novej
globalnej hermeneutiky.

K zvy$enému zaujmu o problemati-
ku vztahov medzi ndbozenstvom a po-
litickou mocou nepochybne rozhodujui-
coumierou prispel fenomén politického
islamu, vstup islamskych militantnych
skupin na globalnu scénu, ako aj sil-
nejlica pritomnost moslimského prvku
na eurdpskom kontinente. Patranie po

mom, ktory spociva prave v odliSnom
vztahu k $tatnej autorite. Citatelovi
by to pomohlo pochopit nielen stcas-
nu situdciu v Iraku, ale predovsetkym
tspech revolucie v Irane. Iba na okraj
— stélo by za to zamysliet sa nad tym,
¢im irdnska revolucia fascinovala fran-
ctuzskeho filozofa Michela Foucaulta
a ako ovplyvnila jeho ndzory na osvie-
tenstvo a politickd spiritualitu.

Pre sticasny islamsky svet je Coraz
dolezitejsia skusenost islamu v juhovy-
chodnej Azii. MultindboZenské a mul-
tietnické spolocenstva moézu byt pri-
kladom pluralizmu, ukazuji moznosti
zmeny, prispdsobenia a koexistencie.
Prispevky autorov, ktori sa venuju tej-
to Casti sveta, nacrtavaju komplexny
obraz situacie, ktord vzbudzuje znac-
né nadeje. Vzdy vsak treba ratat s vy-
ostrenim vztahov, najméd v dosledku
traumatizujtcich udalosti mimo hranic
tejto oblasti.

Po roku 1989 sa na kniznych pul-
toch objavilo vela literatiry o bud-
hizme. Zvyseny zdujem o vychodné
naboZenstva nepochybne sveddi o istej
strate dovery Zapadu vo vlastné hod-
noty a o zmensujucej sa role krestan-
stva v zdpadnej spolo¢nosti. Pamétame
sa na vplyv zenu na generaciu hippies
a Siroky zaujem o budhistickii mudrost
Tibetu. Vztahu medzi politickou auto-
ritou a budhizmom sa venuje niekolko
autorov zbornikov. Ocenujem najméi
moznost oboznamit sa s tou podobou
budhizmu, ktord je uz viac ako dvetisic
rokov zakladom Zzivota a kultiry na Sri
Lanke a v Thajsku a je zndma ako thé-
ravada. Ukazuje sa, ze Budha chdpal
zZivot ako celok so vsetkymi socidlnymi,
ekonomickymi a politickymi aspektmi.
Nepozadoval od svojich mnichov dob-

Islam sa vynoril ako reakcia na trpké skiisenosti
moslimov s autoritdrskym stdtom, na zaostalost,
na socidlnu dislokdciu spésobent urbanizdciou,

na tuzbu udrzat si svoju identitu 20¢i-voci

agresivnej westernizdcii.

korerioch neocakdvaného islamského
dynamizmu viedlo k tivahdm o vztahu
medzi nabozenstvom a Stdtom v spo-
lo¢enstvach moslimov, o kompatibilite
islamu a demokracie a o perspektivach
spolunazivania moslimskych mensin
s majoritnou populaciou v eurépskych
krajinach. Tieto otazky rezonuju aj
pri uvahach o dalSom rozsirovani Eu-
ropskej Unie. Snahy Turecka o vstup
do Eurdpy sa stretavaju s pozitivnou,
rozpacitou, ale i celkom negativnou
odozvou. Prekvapenie nad vznikom
a rychlym sirenim islamizmu sved¢i
o tom, ako malo sa zdpadni odbornici
zaoberali skutoénym stavom moslim-
skych spoloc¢nosti a do akej miery pod-
cenili sily a myslienkové smerovanie,
ktoré sa v nich zacali presadzovat.
Islam sa znova objavil na scéne ako
nébozenska, politickd a socialna sila vo
verejnom i stikromnom Zivote moslim-
skych spolocenstiev. Vynoril sa ako
reakcia na trpké skusenosti moslimov
s autoritarskym S$tatom, na zaostalost,
na socialnu dislokaciu sp6sobent urba-
nizaciou, na tizbu udrzat si svoju iden-
titu zod¢i-voci agresivnej westernizacii.
Al-islam huwa l-hall — islam je rieSenie.
Prislu$nici islamistickych hnuti sa stali
alternativnou silou v hlavnom pride
moslimskych spolo¢nosti. Jedni v nich
vidia stelesneny odpor proti moderni-
te, pre inych su naopak nositelmi oso-
bitného druhu modernity. Prislusné
studie v obidvoch zbornikoch osvet-
lujd rozne aspekty zlozitych vztahov
medzi ndrodnym S$tatom, sunnitskym
islamom a islamskym aktivizmom na
Strednom vychode. Skoda, Ze sa v nich
nevenuje dostato¢na pozornost rozdie-

v

lu medzi sunnitskym a §{ itskym isla-

roc¢innost ani socidlnu angazovanost,
viedol ich k mudrosti, pramenu stcitu
so vSetkymi bytostami, ktoré trpia. Po-
vinnostou mnicha je kultivovat mysel,

iba potom bude oporou druhym tak,
aby sa sam nezaplietal do svetskych
vztahov a nenarusil svoje vlastné du-
chovné napredovanie. Dobrocinnost
je cnost laikov. Tato cnost je jednou
z podmienok pre existenciu mniSskej
komunity a prispieva k dobrému spo-
lunazivaniu a udrzaniu harmonickych
vztahov v celej spolo¢nosti. Na zaklade

spochybnil jej pravo na nadvladu v ¢in-
skej spolocnosti a sposobil ,,stratu man-
datu nebies“. Hrozbou je kazdy prejav
nabozenského Zivota, ktory ma od ¢in-
skom apardtu nezavisli organizac¢nu
Struktiru a nemozno ho teda dcinne
ovladat. DalSou metédou je poéinto-
vanie tych nabozenskych javov, ktoré
prisli zvonka (napriklad katolicka cir-
kev nezdvisld od Vatikdnu). V posled-
nom case vyhlasili statne autority boj
hnutiu Fa-lung-kung, ktoré ako vacsi-
na takzvanych ¢inskych Iudovych na-
bozenstiev obsahuje prvky budhizmu
a taoizmu doplnené aj z krestanskych
a inych zdrojov. Obnova nabozenského
zivota ohrozuje stabilitu Statu v case,
ked sa Coraz vyraznejsie prejavuju so-
cidlno-ekonomické a politické problé-
my, ktoré Cinu sprevadzaji na ceste od
marxizmu k trhovému kapitalizmu.

Zvyseny zdujem o vychodné ndbogZenstvd nepo-
chybne sved(i o istej strate dovery Zdpadu vo
vlastné hodnoty a o zmensujticej sa role kres-
tanstva v zdpadnej spolocnosti.

vzdjomnej zavislosti medzi mnichmi
a laikmi sa Budhova nduka uchovava-
la a rozvijala. Keby sa mal budhizmus
naozaj preniest do Eurdpy, Eurépa by
musela prevziat aj tuto socidlnu Struk-
taru.

Indiu nezmazatelne poznacilo sta-
roc¢né obdobie britskej nadvlady, ktoré
nepochybne prispelo k vyostreniu vzta-
hov medzi hinduistickym a moslim-
skym obyvatelstvom. Neslo tu ani tak
o priame politické ¢i vojenské zasaho-
vanie, ako o celkovy pristup koloniéal-
nej vlady k indickym tradiciam. Zatial
¢o predosli moslimski dobyvatelia sa
tymto tradicidm prispdsobovali, Briti
ich skimali a hodnotili. Indickd poli-
tickd kultiru zasadili do ndbozenského
ramca, ¢o urobilo z rozdielu medzi hin-
duistami a moslimami princip vladnu-
tia. Toto videnie si osvojili aj ovladani
a obratili ho proti kolonidlnej velmoci:
obidve tradicie sa zacali prezentovat
ako narody, z ktorych kazdy pozadoval
nezavislost a narokoval si vlastné tze-
mie. Ako uzatvara prispevok o preme-
nach $tdtu a ndboZenstva v modernej
Indii, kolonialny $tat nechal juznt Aziu
rozdelif a slobodny indicky $tat si ne-
vie poradit s tedriami, ktoré ho na jed-
nej strane umelo unifikuji a na druhej
rozdeluju.

Prace autorov, ktori sa venuju ¢in-
skej problematike, ukazuju, ze cinska
Stdtna moc sa aj v sucasnosti pokusa
uchovat si isty sakrdlny charakter. Po-
dobne ako staré cisarske dynastie, aj
sucasna politickd moc sa obédva kaz-
dého spolocenského pohybu, ktory by

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 - 2005

Pozornost politoléga i religionistu
by si nepochybne zasluzil neuralgicky
bod na svetovej politickej scéne — $tét
Izrael. Vztah $tdtu a ndboZenstva sa
v tomto pripade zdd celkom jasny. Po-
hlad do histérie vsak sved¢i o inom.
Myslienka obnovy zidovského statu na
uzemi Palestiny ma svoje korene v an-
glickom protestantizme, kde sa objavi-
la idea ,,obnovy Zidov“ (Restauration
of the Jews), ktorti podporovali mnohé
vyznamné osobnosti. Prvym eurdp-
skym $tatnikom, ktory sa tejto myslien-
ky ujal, bol uz Napoleon. Pri svojom
tazeni do Syrie vyzval Zidov, aby sa
znova usadili v Palestine, a sluboval, Ze
Francuzska republika ich naroky na ob-
novu $tatu podpori. Asi nato mal svoje
dévody. Na druhej strane je zndme, Ze
Herzlov projekt sa stretol u Zidovskych
nabozenskych autorit s nepochopenim,
ako myslienka, ktord odporuje judaiz-
mu. Spory o oprdvnenost existencie
statu z nabozenského hladiska su v Iz-
raeli doteraz zdrojom napétia.

Napétie medzi politickou a nabo-
Zenskou mocou je nepochybne zau-
jimavou témou. Oba zborniky vdaka
svojmu Sirokému zdberu a kvalite tex-
tov umoziuju vzdelanej verejnosti lep-
Sie poznat jeho podobu v priestore pre
nas (nielen) geograficky vzdialenom,
umoziuju ndm poznat inych a tym aj
seba. Mozno je vhodné zaverom pa-
rafrazovat anglické tslovie: Co vedia
o Slovensku ti, ¢o poznaju iba Sloven-
sko?

Jarmila Drozdikova
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arazity boli zname pred tisicka-
mi rokov, davno predtym, ako pre ne
Gréci nasli pomenovanie parasitos, ¢o
doslova znamena ,,vedla pokrmu*“. P6-
vodne mali na mysli nieco uplne iné,
oznacovali tak tych, ktori obsluhovali
pri chrdmovych sldvnostiach. V urcitej
chvili, ako piSe Carl Zimmer v knihe
Vladce parazit, slovo vyklzlo z etymo-
logickych put a nabralo vyznam ,,pro-
spechdr“ — niekto, kto dostane obcas
jedlo od bohatého ¢loveka zato, Ze ho
potesi prijemnou konverzdciou, doruci
mu odkaz alebo pre neho vykona int
pracu. Nakoniec sa parazit stal beznou
postavou gréckych komédii a mal aj
svoju vlastni masku. Stalo sa to nie-
kolko storoc¢i predtym, ako toto slovo

ziskanej imunitnej nedostato¢nosti).
Medzi nevirusové parazity decimujtice
Tudsku populdciu patria napr. prvoky,
vyvolavatelia malarie a spavej nemoci.

Carl Zimmer nam predstavuje para-
zity ako vladcov, a zaroven ako najza-
ujimavejsie tvory na nasej planéte. Pa-
razity st ¢o do poctu druhov, aj ¢o do
poctu jedincov najpocetnejsimi tvormi.
Parazit dokdze zmenit spravanie svojho
hostitela do takej miery, Ze sa mnoho-
nasobne zvysi jeho Sanca nakazit dal-
sich jedincov hostitelského druhu. Zda
sa, ze fenomén parazitizmu priamo ¢i
nepriamo mohol hrat d6lezitti tlohu pri
vzniku buniek, eukaryot, pohlavného
rozmnozovania, mnohobunkovitosti,
pri vznikani novych druhov, pri udrzia-
vani miestnej a globdlnej biodiverzity
v prirode, v Uzasnej bohatosti prirody
v tropickych oblastiach a sprostredko-
vane, vdaka pohlavnému vyberu, aj
pri estetickom vyzore dnesnych orga-
nizmov, uvadza prekladatel J. Flegr.
Zaujimavé su aj typy stratégii parazi-
tov, pomocou ktorych bojuju so svoji-
mi evoluénymi protivnikmi, napr. ich
mafidnska stratégia, ktord im zabez-
pecuje velmi neskodit hostitelovi, ale
kruto ho potrestat, ked sa mu zacne
branit, ¢i stratégia drogového dilera,
t. j. schopnost sposobit u svojho hosti-
tela zivotnu zavislost od svojej pritom-
nosti (J. Flegr). Mnoho parazitickych
prvokov je neskodnych. Napr. améby
prevrtavaju lesnu podu, alebo fyto-
planktén zafarbuje ocedny nazeleno.
Ale medzi tisicami druhov parazitic-
kych prvokov st aj mimoriadne ne-
bezpecné. Na prelome rokov 19. a 20.
storocia vedci zistili, Ze strasné horuc-
ky maldarie nevyvolava zly vzduch, ale
niekolko druhov prvokov, nazyvanych
Plasmodium. Tieto ziju v komaroch
a prenesu sa na [udi, ked tento hmyz
saje krv na ich kozi. Dal$i hmyz, mu-
cha tse-tse, prenasa trypanozdmy,
povodcov spavej choroby. Generdcie
tychto parazitov prechddzaju réznymi
podobami v zavislosti od ich zivotného
cyklu. Plasmodium sa napr. dostane do
ludského tela pri komarom pichnuti
ako rohlikova forma oznacena ako spo-
rozoit. Tato forma cestuje do pecene,
kde sa v pecenovej bunke rozmnozi na
40-tisic potomkov — merozoitov. Me-
rozoity potom opustia pecent a hlada-
ju v krvnom riedisku cervené krvinky,
v ktorych sa rozmnozuju na dalSie me-
rozoity. Po nejakom case dobe niektoré
merozoity vytvoria iné formy — pohlav-
né bunky, tzv. gamonty. Ak komar pije
krv, ktora gamonty obsahuje, nasaje
ich a tieto sa zac¢nu v jeho ¢reve pdrit.
Samc¢i gamont oplodni samici mikroga-
mont a vznikne maly gulaty potomok,
nazvany ako ookinet. Ookinet sa v ¢re-

Paragitické cervy ¢i prvoky sa mézu v nasom
organizme usidlit v roznych orgdnoch — v oku,
v mozgu a inde, a dlho ni¢ nepozndme a neciti-
me, no mozu menit nase sprdvanie.

preslo do biolégie a zacalo oznacovat
zivot, ktory Cerpa z inych zivotov.

V bioldgii je parazit oznacenie pre
organizmus, ktory nedokaze zit bez
iného zivého organizmu. Ten vyuziva
pre vlastnu existencie, pre vlastnu re-
produkciu, pre zachovanie svojho dru-
hu. Virusy su prisne bunkové parazity.
Mimo zivej bunky, rastlinnej ¢i zivocis-
nej, nie si schopné sa rozmnozovat.
Medzi najnebezpecnejsie virusové pa-
razity patria virusy chripky a HIV (fud-
sky virus imunitnej nedostato¢nosti)
vyvolavajuci ochorenie AIDS (syndrém

10

ve komadra rozdeli na tisice sporozoitov
a tie putuju do slinnych zliaz komara
a Cakajd, az budud vstreknuté do no-
vého ludského hostitela. R6znorodost
foriem plazmddii spdsobuje problémy
pri diagnostike, pri priprave vhod-
nych ockovacich latok a celkovo v boji
s touto zakernou chorobou. Malaria je
dnes v africkych krajinach popri AIDS
a tuberkuléze najvacsim zdravotnym
problémom.

Pri dneSnych transportnych moz-
nostiach, pri globalizacii cestovného
ruchu by sme mali poznat aspon zakla-
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dy toho, ¢o nds v tej-ktorej z navstive-
nych krajin moze stretnit. Parazitické
Cervy ¢i prvoky sa mézu v nasom or-
ganizme usidlit v réznych organoch
—v oku, v mozgu a inde, a dlho ni¢ ne-
pozname a necitime. M6zu menit nase
spravanie, mozu byt dokonca pri¢inou
narastajucej dopravnej nehodovosti,
pretoze ich pritomnost v mozgu nemu-
sime citit, ale znizZuju nasu schopnost
koncentracie a zvySujt pocity tinavy.

V sticasnosti na nds priam tutocia
informacie o hrozbe novej pandémie
vyvolanej virusom chripky, ktora zde-
cimuje Iudskd populaciu v hrozivejsej
miere ako S$panielska chripka. Treba
povedat, Ze kazdé storo¢ie malo nie-
kolko pandémii chripky. Prvé zdznamy
st z roku 1173 — 74. V rokoch 1200
- 1500 je zaznamenanych sedem pan-
démii, v rokoch 1500 — 1600 je popi-
sanych Sest, ktoré zachvatili Eurdpu,
Aziu, Japonsko, Afriku a Ameriku.

bola taka rozsiahla, ze vSetky ostatné
pandémie v porovnani s fiou sa mohli
hanbit za svoju slabost. Zabila pocas
jediného roka viac ludi, ako to dokaza-
li ochorenia srdca, rakovina, chronické
plicne ochorenia, AIDS a Alzheimero-
va choroba dohromady. Chripka zabila
viac Americ¢anov, ako ich padlo v prvej
a druhej svetovej vojne, vo vojnach
v Korei a vo Vietname.“

Kniha Giny Kolaty nie je len histo-
riou $panielskej chripky, ale popisom
snahy vedcov odhalit, preco tento virus
tak intenzivne zabijal. Moderné me-
tédy molekularnej bioldgie umoznuju
ziskat taktto informdciu. MoZeme to
vsak dokazat len vtedy, ak ziskame
aspon niektoré gény tohto pandemic-
kého virusu a poktsime sa ho zrekon-
struovat. Povedali sme, Ze virusy su
prisne bunkové parazity a bez buniek
nie su schopné sa mnozit. Gina Kolata
sleduje snahu vedcov ndjst hroby ludji,

Vsetky chripkové virusy su pravdepodobne

evolucne pévodne vtdcie.

V rokoch 1600 - 1699 je znamych pat
pandémii a v nasledujtiicom storo¢i ich
bolo znova pat, v 19. storo¢i eviduje-
me Styri. Dvadsiate storocie sa zacalo
v roku 1900 mensSou pandémiou, ktora
zachvétila Eurdépu, Severnu a Juznu
Ameriku a Austréliu, aby potom v ro-
koch 1918 — 1920 priSla najznicuju-
cejSia pandémia, aka kedy bola v his-
térii fudstva zaznamenand. Zachvatila
vsetky kontinenty sveta a vyziadala si
viac ako 40 miliénov Iudskych zivotov.
Po nej nasledovali este Styri rozsahom
mensie — v rokoch 1946 — 48, 1957
— 58, 1968 - 69 a 1977 — 78. Sme na
zaciatku 21. storodia a objavujuce sa
ohniska nakazy, ktoré spdsobuju epi-
démie u hydiny a vodnych vtakov, vy-
volané virusom vtacej chripky H5N1,
a sporadické ochorenia a tmrtia ludi,
nas upozoriuju, ze priroda nieco pri-
pravuje.

V uvode knihy Giny Kolaty sa uva-
dza: ,Pandémia chripky v roku 1918

ktori chripke podlahli a st umiestnené
v arktickych oblastiach zemegule. Vi-
rus chripky vydrzi pri nizkych teplotach
pod nulou dlhé roky. Hlad4 sa moznost
ho néjst a ziskat z mftvych Tudi v hro-
boch na Aljaske ¢i v Nérsku za polar-
nym kruhom. Hladaji sa moznosti ho
ziskat zo vzoriek uchovavanych v pa-
tologicko-anatomickych vojenskych ar-
chivoch. Nebudem prezradzat, ako sa
to skoncilo. Knihu si treba precitat.
Inou otazkou je, ¢i je hrozba podob-
nej pandémie aktualna. Virusy chripky,
podobne ako iné druhy v prirode, sa
snazia svoj druh udrzat. Po kazdej epi-
démii ¢i pandémii alebo po ockovani,
ziskava Tudska populécia proti chripke
protilatky. Tieto stazuju virusu jeho
existenciu, eliminujd ho. Virusy chrip-
ky preto roznymi mechanizmami mu-
sia zivy organizmus oklamat, aby ich
nepoznal a nezlikvidoval. Robia to tak,
Ze vymienaju jednu ¢i niekolko amino-
kyselin v Strukttire svojho majoritné-
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ho proteinu, hemaglutininu (H1, H2,
H3, H4, H5 — H16), ktory v organiz-
me vyvolava tvorbu protilatok, ktoré
virus neutralizuju a je zodpovedny za
prichytenie virusu na bunku a prenik-
nutie do nej. Jednoducho povedané,
ak v Tudskej populacii stupne hladina
ochrannych protilatok proti virusu, vi-
rus zmeni svoje vlastnosti a $iri sa da-
lej. Pandémiu chripky v roku 1918 sp6-
sobil virus s hemaglutininom H1, dal-
$iu virus s H2 a tretiu velkd pandémiu
v minulom storo¢i virus H3. H1, H2
a H3 st hemaglutininy fudskych chrip-
kovych virusov. H4 — H16 st chripkové
virusy vtakov, prasiat a koni. Ale virusy
H1, H2 a H3 méZu infikovat aj vtdkov.
Vsetky chripkové virusy su pravdepo-
dobne evolu¢ne pdvodne vtacie. Ich
rezervoarom su divozijuce vodné kaci-
ce. Druhym obrannym mechanizmom
chripkovych virusov je vymena jedné-
ho ¢i niekolkych segmentov svojho ge-
nému. Mo6zu tak v prirode vzniknut vi-
rusy chripky, ktoré maji niektoré seg-
menty genému ludského chripkového
virusu, niektoré zas typické vtacie Casti
genomu, iné prasacie ¢i konské. Vzdy,
ked sa ukazuje, ze Tudska populacia sa
stava odolnou voci niektorému virusu
chripky, tak virus zmenf svoje vlastnos-
ti a siri sa dalej. NavySe virusy chripky
dokdazu vytvarat aj rezistenciu na latky
s antivirusovym uc¢inkom.

Dnes nevieme odpovedat, ¢i ndm
hrozi nova zniCujuca pandémia spo-
sobena virusom chripky. Virus H5N1,
presnejSie jeho nizkopatogénny va-
riant, pozndme davno. V rokoch 1996
az 97 sa objavil jeho vysokopatogénny
variant, ktory sposobuje nielen epi-
démie hydiny, ale preniesol sa aj na
¢loveka. Doteraz to nikdy neurobil.
Z chorého cloveka sa zatial neprenie-
sol na zdravého, az na znepokojujticu
informaciu z poslednych dni v Indoné-
zii. Tam ochoreli ¢lenovia rodiny, ktori
ochoreniu podlahli, ale zdroj nakazy
zatial nepozname. Musime byt opatr-
ni, ostraziti a pripraveni. No nie je eSte
dovod na paniku.

Parazit moze byt skutocnym vlad-
com, najnebezpecnejSim tvorom nasej
planéty. My Tudia svojou ¢innostou mu
dokonca, mozno nie vzdy vedome, po-
mahame. Nebezpecnejsi ako biologicky
parazitizmus je parazitizmus fudsky. Pa-
razity — zivocichy spotrebuju len tolko,
kolko pre svoj zivotny cyklus potrebuju.
Urdite pritom aj zabijaju, ale nerobia to
vedome. Tudia sa stavaju Coraz naroc-
nejSimi a naroc¢nejsimi, pri¢om tuzia po
dlhovekosti a zdravi. Ich spotrebny pa-
razitizmus drancuje prirodu a odkryva
v prirode to, ¢o bolo nedostupné. Toto
je véak samostatna téma. Citajme, ué-
me sa a poznavajme. Lepsie pochopime
a ochrdnime dary prirody.

Fedor Ciampor, st.

prirodné vedy
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vseobecného zaujmu, ako st zdhady
spolocenskej vrazdy, cestovanie do Ri-
ma ¢i Speciality thajskej kuchyne. Jed-
nou z exotickejsich tém, ktord naplna
oddelenia moderného knihkupectva, je
programovanie.

Pocitace patria medzi najuspesnejsie
technologické inovacie [udstva. Napriek
tomu, Ze existuju iba niekol'ko desatro-
¢i, vykukaju z kazdej kancelarie, svoje
neodstranitelné miesto si nasli v kazdej
druhej domacnosti, a ak uvazime, ze
mobil je iba Specializovany pocitac, tak
sa dert aj do kazdého vrecka. Ci to vni-
mame s nad$enim, alebo sa toho ztfalo
bojime, niet sily, ktorad by tento gigan-
ticky utok dokazala zastavit.

Keby mali pocitace ruky, mohli by si
ich spokojne madlit. Pozorujic fudstvo,
zizajuce od rana do noci do ich svetiel-
kujtcich tvari, mohli by pySne konsta-
tovat: ,,UzZ nedokazu bez nas zit.“ Ibaze
pocitace nemaju ruky. St to iba stroje.

So strojmi Zijeme uz par storoci. Vy-
mysleli sme ich, aby za nas manualne
pracovali. Pocitace priniesli do delby
prace novu dimenziu. Maji namiesto
nas rozmyslat.

Rozmyslanie, ¢i menej neskromne
povedané, spracovavanie informaécii,
je vlajkova lod ludstva. Na zemeguli
mame na rozmyslanie copyright. Ovla-
dame fakty, napriklad kolko je dva plus
dva, ¢i ako sa vola hlavné mesto Fran-
ctizska. No fakty nie si v naSom mys$-
lienkovom podnikani to najpodstatnej-
sie. Dolezitejsie je rozhodovanie sa.

Vieme sa ucit. Nechytdme do ruky
horiace poleno, ked uz sme sa raz po-
palili. Vieme aj zovSeobeciiovat a ne-
chytdme cokolvek horiace. Neznamu
situdaciu vieme porovnat s nie¢im uz
znamym. Aj ked sme eSte nikdy nevy-
horeli, vybiehame z horiaceho domu.
Kri¢ime o pomoc. Voldme hasicov.

Pocitac to nedokaze. Tu isti chybu
zopakuje aj stokrat. Vobec nepochopi,
7e to je chyba. Ze jeho ¢innost nevedie
k cielu. Vlastne ani nevie, Ze ma mat
nejaky ciel.

informatika

Vsetko, ¢o pocitac robi, ho musi ktosi
naucit. Niekto mu musi do najposlednej-
sieho detailu vysvetlit kazdy krok jeho
uvazovania, ¢i skor vypoctu. Na druhej
strane, Co sa pocitac raz nauci, nezabud-
ne. Dokaze to neunavne opakovat hoci
aj donekonecna.

Proces ucenia pocitacov robit to, ¢o
sa od nich ocakava, sa vola programova-
nie. Programovanie vykonavaju zatial
ludia — programadtori, ¢i modernejsie
povedané informatici. Ich profesiou je
ucitelstvo strojov.

Programy, ktoré riadia c¢innost po-
¢itacov, sa skladaju z milidrd jednodu-
chych operécii. Programatori ich uz dav-
no nerozpisuju do detailov. Pri sticas-
nom mnozstve programov by to nestihlo
ani celé Tudstvo. Skladajt ich z akychsi
programovacich LEGO kociek a pouzi-
vajli pritom programovacie jazyky.

Programovacie jazyky st podobné
Tudskym, iba sti omnoho jednoduchsie.
Su na to dva dobré dovody: pocitacom
netreba ich pracu vysvetlovat tak zlozi-
to, diplomaticky ¢i emotivne ako nam
Tudom a okrem toho im to treba povedat
presne. Pocitacu nestaci naznacit.

Za polstoroCie existencie pocitacov
ludia vymysleli mnoho programovacich
jazykov a vymyslaju stale nové. Vacsina
tychto jazykov, a Casto prave tie najre-
volucnejsie, sa nikdy nerozsirili. Také
su zdkony evolucie: v kazdej genera-
cii maju Sancu na tspech iba jeden ¢i
dva. Ktorym sa to podarilo, sa d4 zistit
v knihkupectve v oddeleni pocitacovej
literattiry. Alebo eSte presnejsie, podla
inzeratov v novindch, ponukajucich pra-
cu programatorom.

Jednym z najrozsirenejsich progra-
movacich jazykov sucasnosti je jazyk
C++. Mé ¢udny nazov, pripominajtci
Sumivy Celaskon. Napriek tomu je to
seriozny jazyk, ktory navrhol Bjarne

sa teda zvacSila mnoho tisickrat. Vela
rozhodnuti, ktoré pred Stvrtstoro¢im
ovplyviovali navrh jazykov, vychadzalo
zo situdcie, ktord uz ddvno pominula.
Vtedy boli pocitace pomalé a mali malo
paméte. Programy museli domyselne
vyuzivat ich nedostatocn vypoctovu si-
lu. Dnes su, naopak, pocitace rychlejsie
ako vécsinou treba a prekypuju tonami
prebytoénych gigabytov. Casto iba pre-
to, aby vyhoveli poziadavkam lenivych
a neporiadnych programatorov, ktorym
sa uz odnechcelo ¢o i len po sebe upra-
tat.

Jazyk C++ prezil tito zmenu
programatorskych priorit. Vyrastol,
obrusil sa novymi Standardmi, dospel
miliénmi riadkov napisanych progra-
mov. Uz davno nie je najmodernejsi.
Stari vlci programovania ho citia v prs-
toch a nostalgicky sa k nemu vracaju,
ked treba opravit stary kod. lenZe inze-
raty este stale pontikaju dobre platené
miesta.

Ked je dopyt, byva aj ponuka. Preto
je C++ stale v ucebnych osnovach vy-
sokych §kol aj $pecializovanych kurzov.
A knihkupectvd st o flom plné knih.
Aké tie knihy su? A aké by vlastne mali
byt?

V knihkupectve Pantha rei v brati-
slavskom Auparku ponukaji dvanast
knih o C++. Osem od zahrani¢nych
autorov, zvacsa anglosaskej provenien-
cie. Styri od ¢eskych autorov. Véetkych
dvanast knih je vydanych v Cestine.
V slovencine ani jedind. Clovek si iba
povzdychne. Ano, ¢esky knizny trh ma
15 miliénov. Slovensky je trikrat mensi.

Prvé z knih su ideoldgovia. St stro-
hé, presné a popisné. Ich najvyssim
zakonom je gramatika. Pripominaju
ucebnice Tudskych jazykov, ktorymi nds
mucili v detstve. Mnohi sme boli obete
ich intelektudlnej trstenice.

V Case svojho vzniku bol jazyk C+ + revolucny

a fascinujuci. Podobne ako vdcsina revolucnych
a fascinujucich idet bol iba dietatom svojej doby,
jej prednosti aj predsudkov.

Stroustrup v roku 1980 ako zmoder-
nizovanie nemenej slavneho jazyka
C (tiez nie vitamin). Stvrtstorodie je
v programovani velmi dlhy cas. V mier-
ke dejin pocitacov je C+ + stary asi ako
rimske pravo.

V Case svojho vzniku bol jazyk C++
revolucny a fascinujici. Podobne, ako
vacsina revoluénych a fascinujtcich
idei, bol iba dietatom svojej doby, jej
prednosti aj predsudkov.

Je omylom nadsenych interpretécif,
Ze pripisyji revolticidm skok ponad
priepast evolucie. Vacsinou to tak nie
je. AZ usadne zvireny prach roman-
tizmu a deti revoldcie st revoliciou
skonzumované, vysledok zmeny ucho-
pia trpezlivi budovatelia a zacnu ho
pouzivat v kazdodennosti. Az vtedy sa
ukaze, ktoré zo zmien boli naozaj mo-
derné. Poézia barikad sa meni na prézu
pokroku.

Stdle hovorim o programovani.
V case svojho vzniku, v dobe velkého
objektového kvasu, nebol jazyk C++
najradikalnejsi, najpokrokovejsi, a ako
zdoraznuju mudre hlavy, ani najlepsi.
Paralelne s nim vznikal rad podob-
nych jazykov, ambiciéznych a snivaju-
cich o pocitacovom esperante. Kde su
vsak dnes vsetky tie Ady, Smalltalky
¢i Moduly, aby som spomenul len tie
najuspesnejsie? Ostali v pamiti svojich
privrzencov a prezivajd v malych, hoci
Casto vplyvnych getdch. Ale viacsinou
st ulozené v muzeach idei ako dokazy
toho, Ze evolicia nie je vecou najlepsich
rozhodnuti, ale rozmnozovania.

Podla jedného z paradoxnych za-
konov moderného sveta sa kapacita
pocitacov zdvojndsobuje priblizne kaz-
dych 18 mesiacov. Za dvadsatpéat rokov

Bez zaste treba pripustit, Ze napriek
snahe pedantnych ucitelov otrocky do
nas vtlet poucky, sme uz davno zabudli
stovky jazykovych prikazani, vSetky tie

pady, rody a plusquamperfekty. Nie, ze
by jazyk nemal mat svoju gramatiku,
ale tieto ucebnice vychovavaju jazyko-
vedcov a nie hovoriace bytosti. V ru-
kach byrokratov jazyk skamenie.

Ako kazdy jazyk, prirodzeny C¢i
programovaci, aj C++ ma mnohé za-
kutia, do ktorych praktizujici progra-
mator takmer nikdy nezajde. Niekedy
sa tieto Speciality zidu, preto su v ja-
zyku. Pre beznd pracu su vsak prilis
zlozité. Prilis exkluzivne, aby prenikli
do kazdodennej rutiny. Casto vznikli
ako kompromisy s vtedajSou normou ¢i
davno zabudnutym dobovym vkusom.
Mnohé st z dnesného pohladu vyslo-
vene Skodlivé, i ked jazykovo korektné.
Spomendit ich, ¢i zamlcat?

tici. Vyucba v ich praktickych rukach
sa meni z akadémie na tvoriva dielnu.
Miesto, kde ucni v potu tvare vykresa-
vaju prvé tvary. Programovanie je pre
nich remeslo. A Studenti buduci kole-
govia.

Niektori autori volia inu stratégiu.
Ucia iba tuplné zaklady jazyka, predpo-
kladajtic, Ze to ostatné sa adepti progra-
movania nauéia v praxi. Uspech knih
ako Naucte se C++ za 21 dni (Jesse
Liberty, 2002) ¢i Programovaci jazyk
C++ pro zelenacde (Petr Saloun, 2005)
im davaju za pravdu.

Inym smerom sa orientuju knihy,
ktorych autori predpokladaju, ze elévi
programovania uz vedia, ako sa ohanat
programatorskym kladivkom. Knihy,

Autori dnesnych knih o C+ + si velmi dobre
uvedomuju, kde jazyk zastaral, kde uviazol
v historickych voddch, Skrtaju archaizmy,
varuju pred nemdédnymi idiomami, zakazuju
tazkopddne ¢i z hladiska chyb nebezpecné

jazykové konstrukcie.

Na redukciu zivého jazyka treba dr-
zost obchodnika ¢i nadhlad praktizu-
juceho politika. Viaceré knihy o C++,
a treba zdoraznit, ze Casto tie najlepsie,
skuto¢ne poskytuju iba rozumnu pod-
mnozinu preberanej témy. Exaktnost
popisu nahradzaju praktickou skdse-
nostou, tedriu prikladmi.

Ani Hamleta nie je mozné hrat celé-
ho. Kazdy rezisér skrtd. Ten dobry skr-
ta to, Co nepovazuje za podstatné pre
svoju viziu. Praktické knihy o C++ si
vacsinou kladu za ciel naudit pouziva-
nie jazyka pri pisani uzito¢nych progra-
mov. Ukazuju, ako sa da v C++ dobre
vyjadrit. Ako sa vyhnut nejasnym ¢i
viaczmyselnym myslienkam. Ako pisat
programy, ktoré majd Sancu fungovat.
Programy, za ktoré vas nepreklaje za-
kaznik ani vas ndstupca. A ani vy sami
seba, ked budete musiet program po
Case rozsirovat ¢i menit.

Cim st knihy novéie, tym viac z nich
vyprchava p6vodny duch C++ z jeho
revolu¢nych déb. Autori dnesnych knih
si totiz uz velmi dobre uvedomujt, kde
jazyk zastaral, kde uviazol v historic-
kych vodach. Vysvetluji, ¢o priniesla
prax z novsich jazykov: skrtaju archaiz-
my, varuju pred nemédnymi idiémami,
zakazuju sice povolené, ale prilis tazko-
padne ¢i z hladiska chyb nebezpecné
jazykové konstrukcie. Nemézu a ani
nechcu zmenit jazyk. Miesto toho udia,
ako ho rozumne pouzivat.

Autori knih ako napriklad Practical
C++ Programming (Steve Oualline,
2003) nebyvaju teoretici. Su to ucitelia
programovania a zaroven skuseni prak-

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 - 2005
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ako Myslime v jazyku C++ (Bruce Ec-
kel, 2000) hovoria o umeni programo-
vania ako o remesle rozumu, fantazie
a citu. O jeho inteligencii, elegancii ¢i
style.

Este dalej idu knihy ako C++ 101
programovacich technik (Herb Sutter,
Andrei Alexandrescu, 2005), ¢i Effec-
tive C++, 55 Specific ways to Impro-
ve Your Programs and Design (Scott
Meyers, 2005). Pripominaju Borgesa,
ktory bol prili§ lenivy, aby pisal roma-
ny. V tychto knihach sa pisu iba rady na
okraj. Autori pocitaju s tym, Ze to hlav-
né sa naucite niekde inde.

Zaujimavé st aj knihy, ktoré neucia,
ale opravuju. Zbieraju chyby, akych sa
programatori doptstaju. Upozornuju
na kaskady, do ktorych sa dostali a kto-
ré zmapovali bud sami autori tychto ne-
obycajnych cestopisov, alebo ich menej
Stastni kolegovia. Mnohé z chyb st vel-
mi rafinované. Dobrych rad z knth ako
su Pasti a propasti jazyka C++ (Miro-
slav Virius, 2005) nikdy nie je dost.

Na pomyselnom Olympe knih o jazy-
ku by mali byt také, ktoré popisujti poe-
tickd ¢i filozofickd silu jazyka. Hodnotia
jeho presnost, vystiznost, vyjadrovaciu
silu. Ktoré by skumali jazykové pozadie
anglického Shakespeara, francizskeho
Descartesa, nemeckého Heideggera ci
rakuskeho Wittgensteina. Také knihy
o C++ zatial nepoznam. Pozerajtc sa
na zaplavu nddhernych knth o moder-
nej fyzike, verim, Ze este budu napisa-
né.

FrantiSek Gyarfas
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Obcasnik karikaturistu
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U kresby Tahkym perom i také, ¢o
pripominaju tazkoodencov, st kresby,
v ktorych je z balvanu odobrané iba
minimum masy, oproti filigransky vy-
podobnenym, napriklad karyatidam
na aténskej Akropole. Su malby dis-
ciplinované ako nefigurdlna arabeska,
aj tplne volné abstrakcie, ak¢né malby
Jacksona Pollocka.

Kresby Jana Valtera maji aj bru-
tadlny rozmer, aj osobny ornament.
Vizie, ktoré zobrazuju, patria raz do
kategérie prehnanej reality, ktoru di-
vak spozna a pokojne sa identifikuje
do absurdnosti, ktoré mu nepripadaju
v jeho zivote nijako nemozné. U Valte-
ra vsak najdeme aj polohy, ktoré akoby
patrili do sveta temnej sci-fi v case oko-
lo kataklizmy ¢i tesne pred tiou. Coho
je clovek schopny, Valter zhustuje aj
nasobenim motivu, ¢o divak ¢ita s pre-
kvapenim ako mikrostory. O laskavosti
jeho humoru neméze byt ani reci, skor
o laskavom postoji k ludstvu, ktorym sa
jeho postavy i ¢iny podobajui, no inak
by mohli byt postavickami zo zoo, kto-
ru si niekto zriadil potom, ked ludstvo
zlyhalo. Pri kazdodennom pohlade na
to, ¢o ludstvo vyvadza, su obavy tohto
typu viac nez namieste.

Malicky jednotlivec bezmocny voci
byrokracii, povolavaciemu rozkazu,
manipulacii kazdého druhu, chabo ce-
liaci hladu i obZerstvu, hliposti i stre-
lenym géniom, bezohladnosti najbliz-
$ich i ¢udnému sebavedomiu naSich
malickych akoZepolitikov v nasej ma-
lickej krajine.

Uz roky mi postou prichadzaju kras-
ne PF-ky Jana Valtera. Tie su poetické
az rodinné. O vtdkoch i o detoch. A to
mi vyhovuje: doma poézia a knizky
a vonku v civilizovanom nehostinnom
prostredi tomu adekvatne vytvarné
vykony so zakédovanou filozofiou, ¢o
nehovori o tdpani, ale o jasnom odmie-
tani zloby a primitivizmu v kazdom
ohlade, ale aj o nadeji a nepoucitelnos-
ti fudstva stcasne.

Dvandasteho maja Jano Valter, ka-
rikaturista a vysokoskolsky pedagog,
uviedol do Zzivota svoju knizku, ktort
oznacuje ako autorsky obcasnik, pod
nazvom Valternativy 3, v dvesto ¢islo-
vanych vytlackoch. V petrzalskej pivar-
ni Lipa mu v tom pomahali herec Karol
Célik a spevak Peter Lipa. AZ potom mi
zaplo, Ze preto traja tutori, lebo je to
tretia knizka. Nie preto, Ze sa to udia-
lo, ked v kalendari figurovali Pankrac,
Servac a Bonifdc (Tahko si dosadime,
Ze ktory tutor je ktory zmrzliak). Bu-
dicu knizku budd zrejme uvadzat do
Zivota Styria.

Vytvarné monografie byvaju prie-
rezom tvorby jedného autora, skupiny
alebo slohu ¢i zanru. Autor ma pocit,
Ze az vydanim reprezentacnej, skrom-
nej ¢i vypravnej knihy je tato cast jeho
diela zaviSena. Ktovie, ¢o prevazuje,
¢i monoténnost, uzavretost formy, ab-
sencia hlbsieho aj Sirsieho textu, prilis
subjektivna monotematickost, neviem,
ale knihy fotografii tohto druhu patria
medzi najmenej navstevované police
v antikvaridtoch. Aj tie socialistické, aj
tie dnesné. Niektoré su Stavnatejsie, ak
ich sprevadzaju basne, iné naopak, ak
vidno, Ze ide najmaé o barlicku pre fot-
ky typu vychod slnka nad Klenovskym

12

Veporom ¢i zapad slnka v popredi s De-
vinom. Byva v tom cosi falo$né, v tom
hromadnom zachyteni mimoriadnych
okamihov. Iné st novsie knizky ponu-
kajtce socidlne a ideové absurdnosti
s moznostou ¢itat vo fotografii skryté
aj otvorené pribehy.

Celkom iné st knizky, ktoré pontika-
ju karikaturisti. V pripade Jana Valtera
ide aj o akusi intelektualnu inventuru,
osobnu selekciu, pontkant priatelom
svojej tvorby ako zakusok, ako kolek-
ciu, ktora vébec nepochadza, alebo len
Ciastocne, z pozbierania Sirokorozptyl-
nej tvorby, ktord by bolo lepsie nazyvat
novinovou kresbou nez karikatirou
(karikatura je azda to, Co sa objavo-

valo na Sportovej stranke: velkd hlava
futbalistu, malé teli¢ko). Je to svojbyt-
na poloha vychadzajtica z osobnej, nie

luje, pripomina skor muzikanta Spe-
cidlnych klubovych zanrov ako plnica
radii (resp. novin a Casopisov) stred-

O ldskavosti Valterovho humoru neméze byt
ani reci, skor o ldskavom postoji k [udstvu,
ktorym sa jeho postavy i ¢iny podobaju, no
inak by mohli byt postavickami zo zoo, ktoru
si niekto gzriadil potom, ked ludstvo zlyhalo.

verejnej potreby akéhosi sumadra, nie
je iba statisticko-kompozi¢ného cha-
rakteru. Takato knizka, v ktorej autor
sam sleduje svoj vyvoj, citi ho a regu-

Jdn Valter, ilustrdcie z knihy Valternativy 3

ného pradu. A ked cas dozrie, vydava
album, kde nie su vSetky jeho pesnicky,
a to moze pokojne hravat okrem klu-
bov aj na svadbéch ¢i dedinskych za-

bavach. Su tam tie, ktoré povazuje za
stopy kracania dalej vo svojej tvorbe.

Inym bonbdnikom st Prasacinky La-
ca Tormu. Laco zavola raz zacas priate-
lov - karikaturistov k jednej téme, ktord
vychadza z jeho davnejsej kresby, vlast-
ne aplikovanej detskej kresby prasiatka
na poulicnom mture. Kresby Jana Val-
tera st o vnutornom putovani bizarny-
mi zakutiami duse pomedzi absurdné
kombinacie toho, ¢oho je clovek schop-
ny. Laco Torma vsak pontika moznost
aktudlne nazriet na momentalny stav
kresliarskeho umenia blizkych kolegov
na prasaciu, Cize spolocensku tému.
Naposledy v bratislavskom Vécku pre-
zentovali mikroknizo¢ku formatu AS,
pricom pecené prasa bolo 1:1.

Chcem len dodat, Ze tento druh
kniznej produkcie nasa spoloc¢nost sot-
va najde v antikvaridte.

Fero Guldan

knihy a spolo¢nost | 6/2006
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lovek asi potrebuje temné a ne-
viditeIné. Dufame, Ze sedime v jaskyni,
ktori nam pontikol Platén, a na ste-
nach sledujeme neuchopitelné odrazy
sveta. Dufame, Ze existuje ,nieco”, ¢o
sa na steny odraza a Co, nastastie, osta-
va bezprostredne nespoznatelné. Clo-
veka pritahuje myslienka, Ze vSetko, ¢o
sa okolo deje, ,,nie je naozaj“. Je to len
obraz, zla reprodukcia akéhosi skryté-
ho origindlu, ktory je skutocnejsi ako
nasa kazdodenna skutoc¢nost. Z toho,
koTkokrat a v akych pestrych vyhotove-
niach sa tento napad opakuje, m6ézeme
usudzovat, ze m4a, v zmysle C. G. Jun-
ga, povahu archetypu. Na druhej strane
sa snazime neviditelné popriet. Verime
v dokonalost vedy, ktora ndm krok po
kroku sprehladni, zviditel'ni svet.

Do psycholégie zaviedol takéto ,,ne-
vidite[né*“ viedensky lekar Sigmund
Freud, ktory 6. mdja slavil svoje sto-
patdesiate narodeniny. Ked psychicky
aparat rozdelil na id, ego a super-ego,
pricom hlavnou dlohou temného, zé-
hadného a pritom urcujtceho id je do-
sahovat slast a presadzovat prostriedky
jej dosiahnutia, kym prisne super-ego
riadené bandlnymi konvenciami sa mu
v tom snaz{ vSemozne zabrdnif, posky-
tol ndm dal$iu moznost, ako verit, Ze

literatiura

nielen v externom svete, ale aj priamo
v nds samych existuje eSte nieco ,,viac“.
Ze na$ kazdodenny Zivot s rannym
vstavanim, umyvanim si zubov, nie-
kolkymi hodinami stravenymi v praci,
s chodenim na postu po doporucené
zasielky a do banky kvoli sporoziru, ze
teda tato beznd, obyc¢ajna skutoc¢nost je
riadend a urcovana nepredvidatelnymi
podzemnymi prddmi, ktoré sa kde-tu
ako termalny pramen bublajticej vody
snazia dostat na povrch. Freud vsak
ide este o krok dalej. Nestaci mu postu-
lovat neviditeIné. Freud bol napokon
lekdrom. Na rozdiel do filozofie, kto-
rej stacilo popisat zahadu, bol Freud
praktik, ktory sa ju snazil rozriesit.
Okrem atraktivneho poznatku o ,ne-
viditelnom“ nam teda Freud pontikol
aj nastroj, ktorym sa k tajomstvam
nevedomia mozZno dostat. Hoci je to
Unavna a zdlhavd préaca, je po nej clo-
vek oslobodeny od poryvov vlastného
yheviditelna“, rozjasni sa mu mysel,
bude sa vyznat vo svete a vo vlastnych
reakcidch nan. Vyjde z jaskyne a vlast-
nymi o¢ami sa rozhliadne po okolitom
svete. Ako povedal Félix de Mendel-
sohn, jeden zo sdicasnych najvyznam-
nejsich viedenskych psychoanalytikov,
na sympoziu venovanom Freudovym
narodenindm: Treba na to dvoch ludi
a dva kusy nabytku. Analytika, analy-
zovaného, kreslo a gauc.

Anna Freud, dcéra sldvneho otca, sa
vSak v knihe Ja a obranné mechaniz-
my explicitne nevenuje ,tajomnému®.
Hned v uvode upozoriiuje, ze zaklad-
nym predmetom psychoanalyzy, hoci
sa tak Casto mylne predpokladd, nie
je neviditelné id. Ulohou analytika
nie je vitat sa v ¢o najhlbsich vrstvach
pacientovho nevedomia, ulohou ana-
lyzy je obnovit celistvost ega a nasto-
lit jeho hladké fungovanie. Ako po-
vedal sam Freud, ,,¢o je id, md sa stat
egom“. Skimanie id nie je ni¢im viac,
ako prostriedkom na dosiahnutie tohto
ciela — hoci aj prostriedkom uc¢innym
a nevyhnutnym. Myslim, Ze takyto po-
hlad meni, a to dost radikalne, konot4-
ciu psychoanalyzy. Z akejsi tajomnej,
vzrusujucej, ale zaroven mierne podo-

odpor. Touto technikou mézeme ,ana-
lyzovat“ aj literarnu produkceiu, ktord
mozeme chapat ako ,volné asociova-
nie Tudstva“. Predstavujem si, Ze sedim
za pohovkou, nechdvam na seba po-
sobit sticasné romany, podla pravidiel
analytického settingu vybavena diftiz-
nou, ni¢ neocakavajticou pozornostou
a pontikam ,,svetu“ svoju interpretaciu
sucasnych literarnych volnych asocia-
cif.

Zda sa mi totiz, ze sucasné romany
maju len jednu postavu. Toho istého
muza, ktory na poslednej strane vyjde
z pribehu tajnym vychodom a po zme-
ne mena sa skarou v stene prevlecie do
nasledujiceho textu. Meno a hadam
narodnost st zaroven jedinym, cCo sa
zmenilo. Ako cestovatel, ktory sa exo-
tickymi cestami snaz{ ujst sam pred se-
bou, je aj tento ,,hrdina naej doby* vec-
nym tuldkom, potlkajicim sa z prostre-
dia do prostredia, len aby zistil, Ze sdm
zo seba sa nevyvlecie, Zze darmo utekd,
prezlieka sa a meni nacionélie, ked ,,0
roman dalej“ bude opét len sdm sebou.
Hadam by sa takto sucasna romdnova
spisba dala chapat ako meta-metafora
pocitu dnesného cloveka, ktory sa ¢im
dalej, tym lahsie pohybuje z krajiny do
krajiny, cestuje medzi casovymi pasma-
mi a politickymi systémami, hovori
mnohymi re¢ami a lacne spoznava no-
vé kultury, pricom ostdva nemenne stét
na tom istom mieste. Na neddvnej ¢i-
tacke mladych autorov vo viedenskom
dzezovom klube Porgy a Bess ¢ital zo
svojho nového pribehu Chlér, ktory
moze poslazit ako model tohto typu
romanu, aj salzbursky roddk Johannes
Gelich. S tusenim, ¢o ma c¢aka, som si
knihu hned na druhy den zadovazi-
la a presne podla ocakavania sa v nej
stretla s dal$im zo starych znamych
hrdinov (alebo je to skutocne stale ten
isty pan?). Kniha uz vizualne vyzaruje
svoj obsah. Po snati obalu drzime v ru-
ke ziarivo hladky biely povrch, z kto-
rého az rozbolia o¢i. Sterilnd, chladna
bieloba je narusena len plavarensky
modrym nazvom knihy, menom au-
tora a vydavatelstva. Skutocne citime
lekarensky posobiacu vonu chléru, ako

Psychoanalyza sa z akejsi tajomnej,
vzrusujucej, ale zdroven mierne podozrivej
metody stdva dost triegva, relativne
raciondlna technika, ktorej viac ako o skryté
sily ide o hladké fungovanie bezného,

nudného Zivota.

zrivej metody sa stava dost triezva, re-
lativne racionalna technika, ktorej viac
ako o skryté sily ide o hladké fungova-
nie bezného, nudného Zivota. Rovna-
ko, malokto by chirurgiu povazoval za
disciplinu, ktorej cielom je poteSenie
z babrania sa v Tudskom vnutri. Podob-
ne chape Anna Freud nardbanie s id
len ako ,,operaciu“ nevyhnutnu na do-
siahnutie zdravého, dobre fungujiceho
a bez jazvy zhojeného ega. Aby sme sa
teda dozvedeli o nasom egu, t. j. 0 spo-
sobe, akym sa vyrovnavame so skutoc-
nostou, musime pocuvat nase id. Jed-
nym z najmocnejSich nastrojov, ktoré
ma analytik k dispozicii pri odhalovani
nevedomych obsahov, je technika vol-
nych asocidcii. Horizontdlna poloha na
pohovke, kde — skuto¢ne aj metaforic-
ky - je ,hlava“ ako centrum ,rozumu“
teda ,kontroly“ na jednej tirovni s ,,bru-
chom* ¢ ,,srdcom, ako centrom ,,citu®,
teda nie¢oho ,bezprostredne priro-
dzeného“, ma napomoct zmierneniu
cenzury ega, spriepustnit hranice a do-
volit nevedomym obsahom, aby sa vo
volnych asocidciach dostali na povrch,
kde ich analytik zachytava, pokusa sa
ich interpretovat a interpretacie opatr-
ne ponukat analyzovanému. Opatrne,
len tolko, kolko dovoli jeho aktudlny

ked v plavarni vyjdeme z prezliekarne
a priestorom so sprchami po prvykrat
vojdeme do haly s bazénom. Hannes,
ktorého odhadujem na cerstvého trid-
siatnika, dostane hned v prvej kapitole
vypoved z prace. Dostat alebo dat vy-
poved znamena vymanif sa zo Struk-
tury, z rigidne predpisanych pravidiel,
ktorym sme sa doteraz nereflektovane
podriadovali. Zdalo by sa, Ze je psycho-
logicky relevantné, ¢i hrdina vypoved
dostal, alebo sam dal, kedze mézeme
predpokladat, ze ak sa dobrovolne roz-
hodneme pre odchod z istého prostre-
dia, budeme jeho nepritomnost vnimat
inac, ako ked nas z neho nasilne vyli-
¢ia. V pripade literdrneho vSe-hrdinu
je vsak tento rozdiel zanedbatelny.
Vonkajsia, ,manifestnd“ vypoved je len
logickym vytstenim vnutornej, ,,latent-
nej“ vypovede, ktort hrdina uskutocnil
uz davno predtym. Do prace nadalej
chodil len zo slabosskej nerozhodnosti,
ktora dlhodobo nemohla stacit. Vypo-
vedou hrdina vstupuje do akéhosi exi-
lu, strdca casovu Struktiru a s 1ou aj
spojenie so svetom, pricom prave tym
svetom, do ktorého este nedavno patril
a z ktorého sa teraz vySmykol, zac¢ina
opovrhovat, nechce s nim mat dalej
ni¢ spolo¢né, hnusi sa mu a povazuje

ho za menejcenny. Dévod takéhoto po-
stoja sa nevysvetluje, akoby bol nie¢im
celkom samozrejmym, a predpokladd
sa, Ze Citatelovi bude zrejmy na zéakla-
de empatického spojenia s hrdinom.
V skutoc¢nosti by sa mi ako citatelke ne-
jaké vysvetlenie zZiadalo. Ved ,Zit inac*
neimplikuje este nijaké hodnotenie.
Nemusi byt jasné, preco sa hrdina ne-
moze so susedom, ktory na rozdiel od
neho stravil osem hodin v konvencnej
préaci a popoludnie s defmi na ihrisku,
dat pri nahodnom stretnuti priatelsky
do reci, namiesto toho, aby nim zlostne
a z celej sily celé dni opovrhoval. Tak
to vsak je, hrdina sa stava zatrpknutym
ute¢encom, a ked'ze nieco robit musi,
vynara sa akési ndhradné rieSenie, pra-
ca, ktora je uz sama podla psychoana-
lyzy sublimaciou, sa sublimuje dalej.
Hannes z pribehu Chlér zacne chodit
namiesto do prace do krytej plavar-
ne. Rovnako, ako ini ludia travia dni
v trade a doma len nepodstatnt Cast
dna, chodi Hannes domov len nocovat.

osudové ,veci“, ktoré celkom zvratia
chod nasich zivotov. Hannes z pribe-
hu Chlér napriklad stretdva v plavarni
mladu japonsku Studentku Yukiko. Na
tom by este nebolo ni¢ zdhadné. Posta-
va Yukiko je vSak neprirodzene tajom-
nd. Pochadza z vyznamnej obchodnic-
kej rodiny, ktora sa neustale stahuje
z miesta na miesto. Preto Yukiko chodi
pravidelne do plavarni, ktoré su si na
celom svete podobné a zabezpecuju jej
v zivote isty pocit kontinuity. Strazena
prisnym otcom vSak nemd ziadnych
znamych, vSade ju vozi otcov Sofér.
Takto sa zuzZuje priestor vzajomnej in-
terakcie Hannesa a Yukiko. Nemozu
sa stretnut nikde inde ako v areali pla-
varne, tu st vSak zdrovern obaja celkom
slobodni. Plavérein je ich spolo¢nym,
hoci jedinym revirom. Studentka nipo-
l6gie Yukiko rozprava Hannesovi staro-
japonské bajky a bdsne, ktoré Hannes,
uz davno milovnik formy haiku, la¢ne
prijima. Ich vzajomna komunikécia, ¢i
asponl to, Co sa z nej Citatel dozveda,

Zdd sa, Ze sticasné romdny maju len jednu
postavu. Toho istého muza, ktory na
poslednej strane vyjde z pribehu tajnym
vychodom a po zmene mena sa Skdrou

v stene prevlecie do nasledujiiceho textu.
Meno a hddam ndrodnost st zdroven

jedinym, ¢o sa zmenilo.

Réno ¢o rédno odchadza do plavarne,
v ktorej v meditativnej necinnosti tra-
vi celé dni. KedZe o jeho zmene Zivot-
ného Stylu nevie ani manzelka Vivien,
musi kazdy vecer zahladit stopy svojho
konania. Mokré plavky a uterdk scho-
vava v igelitovom vrecku za kontajner-
mi na dvore, voniu chléru, ktorti Vivien
nemoze vystat, maskuje opakovanym
sprchovanim a ddvno nepouzivanou
voniavkou. Po case vSak tato hra straca
vyznam, lebo Vivien sa Hannesovi ¢im
dalej, tym viac odcudzuje, kriedovou
¢iarou deli byt vo dvoje, nepriedusne
na Hannesovu dast a Cast Vivien, az
nakoniec Hannes ,,ani nevie, ¢i Vivien
eSte v byte byva“. Vivien, ktord nada-
lej pracuje, na vikendy si nosi pracu
domov a v priebehu pribehu rokuje na
nesciselnych sluzobnych cestach s ne-
s¢iselnymi firemnymi $éfmi, patri do
sveta, z ktorého sa Hannes vymanil.
Kniha je takto aj pribehom o manzel-
skej krize, o strate jednoty a vzrastaju-
cej osamelosti.

Dalsim vieobecnym krokom vo vy-
vine vSe-hrdinov je nebadané zjavenie
roznych viac ¢i menej nevysvetlitel-
nych, mystickych malickosti, ktoré ne-
jakym sp6sobom podstatne zasiahnu
do ich zivotov. Nie je jasné, ¢i st nezvy-
Cajné zazitky dosledkom zvysenej sen-
zibility hrdinu, ktorému sa, kedze sa
vymanil z ,koloto¢a“ kazdodennosti,
yotvorili o¢i“ pre ,podstatnejsie veci®,
alebo bola uz vypoved sucastou nejaké-
ho ,tajného planu“ s hrdinom, zorgani-
zovaného ,,vy$s$imi silami“, ktoré sa na
jeho pomylené pechorenie v préci uz
nemohli pozerat. V kazdom pripade sa
javi, ze staci jedného dna neist do pra-
ce, vypnut si telefén a neotvarat dvere,
aby sa nam zacali diat nepredvidané

sa vSak obmedzuje na ttto nejasne me-
taforicka rovinu. V den, ked Hannes
dostane od Yukiko do daru cervenou
stuzkou previazanu knihu, ostant oba-
ja v plavarni aj po zaverecnej, schovani
v prilahlej telocvi¢ni, kde citatel vidi uz
len dosledky tejto noci: zinenky s krva-
vymi flakmi a plac¢icu Yukiko. Hannes
sa zrazu celej zalezitosti zlakne, zvySok
noci stravi zavrety v kabinke plava-
renského zdchoda a Yukiko sa nikdy
viac nezjavi: ani v plavarni, ani v jeho
zivote. Kliséovitost a neprirodzenost
postavy Yukiko vytvara dojem akejsi ta-
jomnosti, zasahu z ,,iného sveta“, ktory
Hannesovi zmeni zivot. Od noci s Yuki-
ko akoby sa zacal kamsi vracat, vracat
smerom k manzelke. Toto je napokon
stycnym bodom vacsiny takychto pri-
behov: Po chvili tdpania v bezc¢asovosti,
bez zamestnania, pravidelného denné-
ho rezimu, mobilného telefénu, e-ma-
ilovej schranky a (povrchnych) medzi-
Tudskych kontaktov sa hrdina riadenim
tajomnych sil dostava na akdusi ,,sprav-
nu cestu“, v tomto pripade reprezen-
tovanej navratom k manzelke. Alebo:
Ked sa hrdina na chvilu vymani spod
kontroly spolo¢nostou utvaraného su-
per-ega, ,fahne si na pohovku“, necha
volny priechod tajomnym obsahom id
a ozdravi tak svoje ego, vrati sa spat
do - teraz uz zdravej — ,skuto¢nosti‘.
Potom sa modzZe pobalit a ist o roman
dalej. Anna Freud radi poc¢uvat id, aby
sme sa dozvedeli, preco nefunguje ego.
Ak chapeme takéto sucasné texty ako
zdroje akéhosi vseludského sticasného
id, oplati sa ich poc¢uvat. Oplati sa vyp-
nut telefén, Tahndt si na pohovku a za-
Cat asociovat.

Svetlana Zuchovd

Paulina Komanickd, bez ndzvu 2000 — 2005
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myslim si, Ze.../
Oleg Pastier

Miroslav Briick:
Po vzduchu a iné
basne

Mérius Kopsay:
Stahovanie

(préza)

konfrontécia /

Marius Kopcsay: Domov

Marta Souckova: Domov podla Kop-
csaya

Vitézslav Horak:
Iconic Turn.
O prekon(av)ani textu vo vedach? (esej)

Ivan Laucik:

Trblet v oku (esej)
Laksmi Prasad Dévakoéta:
Blazon (poézia)

tmavé komora

Peter Repka:

Allen, nech sa Jack zachrani
(nepublikovana reportaz)

Ivan Laudik:

Allen (p6vodné dodatky k reportazi)
Ivan Strpka:

Poznamky pod ¢iarou k Petrovej
zakdzanej reportdzi...

Jan Mil¢ak:
Klietka (poviedka)

rodinné striebro
Vlastimil Zuska:
Varga (portrét z pameéti)

anketa romboidu
(Hablék, Bodnarovd, Dusek, Hevier,
Kopcsay, Mojzis, Zavadovd)

Peter Kristufek:
Jox et solitudo, Tessarakt
(poviedky)

pan(o)ptikum
Vladislava Gélisa

recenzie

Zoltan Rédey:

Elementarnost, zrozumitelnost a pro-
fesionalita alebo literdrnovedné mono-
grafie z Modrého Petra (Juraj Briskar:
Elementérne situdcie v literattire; Mari-
4n Miléak: O nezrozumitelnosti basnic-
kého textu; Maridn Andricik: K poetike
umeleckého prekladu)

Igor Hochel:

Druha zbierka ako potvrdenie najvyssej
kvality (Eva Luka: Diablom)

Stanislava Chrobakova Repar:

Primdlo ambiciézne (Lubo$ Bendzak:
Zapisky z ¢cudného domu)

Vlasta Hochelové:

Sticasnd slovenskd publicistika o¢ami
jazykovedy (J. Vatiko, A. Kral,

L. Kral¢ak: Jazyk a $tyl stucasnej
slovenskej publicistiky)

Jan Gavura:

V tistach nosi si svetlo (zanovito) (Rado-
slav Tomds: Chlapec)

Andy Turan:

Brat smutok, sestra beznadej (Tanja
Diickersova: Zéna Berlin)

cool/tidra

Jozef Leikert:

Co véetko je v ipadku (tivaha)
Miloslava Kodoriova: O nemysleni pre-
vzatych myslienok

Marius Kopcsay:

Nédej cezpolného voli¢a

tklady jazyka alebo slovgli¢tina
Pavel Branko: Ecce Eco

z poznamok Ivana Zuchu

Bezplatny katal6g Knizného klu-
bu, ako aj starsie ¢isla ¢asopisu
Knihy & spoloénost si mozete
objednat:

Knizny klub Legenda
Hlavna 87/49
925 28 Pusté Ulany
(®) 031/ 784 53 15
(8)031/ 784 53 14

@ mail@kniznyklub.com
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Demencia — osud.
Ako ho niest?

Starnutie je hrozivé pre osobu aj pre spoloéenstvd. Cas, zdhadny tkaz,

jedno zo strasidiel filozofov a vedcov, nie je rovhomerny prud, ale posobi

rdéznorodo: ¢okolvek je, starne, nosi teda kvalitativne zmeny. Kym pride

konecnd stanica, smrt, vSetko, ¢o je, musi komplikovane starntit, dobre aj

zle, tvorivo aj nicivo.

[N

Vladimir Pidrman,
Eduard Kolibas

4 Zmény jednani
seniort

Galén 2005

4 189 stran

4 250 K¢

[N

Huub Buijssen
4 Demence
4 Preklad
Hana Ka$parovska
4 Portal 2006
I 4 132 strén
4 3358k

2
[N

Zlym, nicivym spésobom je demencia,
teda upadok dusevnych schopnosti,
najma poznavacich. Pretoze starcov je
Coraz viac, je Coraz viac aj ludi, ktori
eSte nie su stari, ale ich osud je so star-
cami nerozlucne spojeny. Demencia je
teda starostou dvojako: pre obete, ale
aj pre obete obeti, pre ludi, ktor{ s nimi
spoluziju.

ha je pedagogicky majstrovskd. Zdo-
raziiuje komplexnost demencie: nie
je len poruchou rozumu, ale postihuje
vsetky zlozky duse, emdcie, charakter,
socidlnu prispdsobivost. Demencia je
tazkym bremenom nielen pre kognitiv-
ny dpadok, ale aj (a najma) pre zmeny
v spravani sa Cloveka, v sebaobraze,
v osude. Postoj sticasnych odborni-
kov je aktivny. Zdoraziiuje sa potreba
liecby: osud sa mo6ze odbornym prici-
nenim zlepsit. Aj malé vitazstva su vy-
znamné, pomalé hromadenie malych
pozitivnych vysledkov v diagnostike,
v liecbe, v opatere vyustuje do vysled-
kov, ktoré uz stoja za ndmahu. Vdaka
autorskej obratnosti a poucenosti Ci-
tatel pochopi, Ze sucasna gerontopsy-
chiatria méze svojich pracovnikov od-
menit pocitom, Ze ich praca nie je zby-
to¢nd. Usporiadanie vykladu je vzacne
prehladné a jednoduché. Aj nelekari
moézu knihu precitat rychlo, s malou
investiciou ndmahy a s velkym ziskom
poucenia. Prispievaju aj odvolania sa

Postoj sticasnych odbornikov je aktivny.
Zdérazruje sa potreba liecby: osud sa moéze
odbornym pricinenim zlepsit. Aj malé vitaz-
stvd su vyznamné, pomalé hromadenie malych
pozitivnych vysledkov v diagnostike, v liecbe,
v opatere vyustuje do vysledkov, ktoré uz stoja

za ndmahu.

Kniha Zmény jedndni seniort je
dielo $pecialistov. Cesky psychiater
Vladimir Pidrman a slovensky Eduard
Kolibas ukazuju demenciu ako lekar-
sky problém. Vykladaju priciny, klinic-
ké obrazy, klasifikaciu chordb, ktoré
sa prejavuju dementnenim, moznosti
diagnostiky, liecby a oSetrovania. Kni-

na osobnu klinicktd a vyskumnu ska-
senost a expozicia kazuistik. Vyklad sa
opiera o vSeobecny stav sti¢asnych po-
znatkov, je teda evidence based , auto-
ri ho dokladaji zoznamom modernej
pouzitej literatury.

Kniha Demence je preklad z anglic-
kej p6vodiny. Jej poslanim je: pravod-

Bluznenie o kone¢nom rieseni

Neviem si predstavit, Ze Bondy to so svojou knihou O globalizaci myslel vdzne. Neverim tomu, Ze sa nepamét4,

necita a nevnima. Bondy sa v knihe zastava utopickych socialistickych myslienok a tym vlastne aj komunistic-

kych myslienok. Vystupuje ako zdsadny odporca globalizacie a nabada na svetovt revoliciu.

« Egon Bondy

4 O globalizaci

4 Nakladatesltvi
L. Marek 2005

I 4 152 stran
4 159 Sk

Sprévanie cloveka skumaju rdzne
vedné discipliny: psycholdgia, socio-
l6gia, ekondémia. Najmi ta posledna
v ostatnom case vyznamne pokrocila
v oblasti, ktorou sa zaoberda Bondy-
ho O globalizaci. A prave najnovsie
pokroky v behaviordlnej ekonomike
zhiffla napr. kniha Levitta a Dubnera
Freakonomics. Jej témou je spravanie
sa [udského jedinca v zavislosti od in-
sentiv. Jej tézou by mohlo byt: Ludia
nerobia to, ¢o od nich chceme, ale to,

vy

z ¢oho maju najvacsi prospech. V de-

knihy a spolo¢nost | 6/2006

jinach Tudstvo skusalo réznym sposo-
bom zmenit tento model, ale Ziadna
spolocnost zaloZzena na inom modeli
nebola dlhodobo tspesna. Dokonca
si myslim, Ze optimalizdcia spravania
podla insentiv (motivov) méa vSeobec-
nu platnost na vsetky biologické tvory
(vid prédce Konrada Lorenza, Jareda
Diamonda alebo Richarda Dawkinsa).

Vratme sa teraz k Bondymu a po-
menujme jeho ndzory o nutnosti zvrh-
nutia kapitalizmu a o nebezpecenstve
globalizacie ekonomickymi metdda-
mi. Bondy sa nepaméta na Sedivé mes-
ta, v ktorych sme zili pred revoluciou.
Nepaméta sa na obchody, v ktorych
bol len ocot, ani na nedostatky toalet-
ného papiera a masla. Difam, Ze my
ostatni sa na to esSte pamatame. Tieto
nedostatky boli sposobené redlnym so-
cializmom. Nie velkymi myslienkami
typu ,,vSetci podla svojich schopnosti,
kazdému podTa jeho prace (potrieb)*,
ale tym, Ze namiesto pdsobenia trhu
sme sa vsetci pokusali apelovat na Iu-
di mélo zanietenym presvedcovanim.
Myslim, ze kazdy z nas bol niekedy
v Zivote fascinovany takymito velkymi
myslienkami. Hovorieva sa, Ze nemo-
Ze byt pravi¢iarom ten, kto za mla-
di nebol Tavi¢iar. Vacsina z nas vsak
z toho postupne vyrastie, pozorujuic

realny zivot okolo seba. V realite vida-
vame to, Ze pre nepatrné obohatenie
sa rozhadaju strodenci, rodicia a deti
a blizki priatelia. Pamétam sa na fab-
riku za sociku, ako sa v nej kradlo, ako
ludia cakali v rade pred pichackami na
,padla“ a ako sa realizovali na fuskach.
Nie zZeby sa dnes tieto javy vytratili, len
ich berieme ako normalne. Dnes uz
nevyhlasujeme, Ze budujeme vyspelt
kapitalisticki spolo¢nost a nentitime
deti, aby takéto a podobné hluposti
skandovali pred tribunami.

Napadd mi stary vtip eSte z Cias re-
alneho socializmu: ,,I'ud buduje socia-
lizmus, ale Tudia na to vac¢sinou kasla.“
Socializmus bola pekna myslienka, ale
realita sa skor podobala romanom La-
dislava Pechacka (Vazeni pratelé, ano)
a Vladimira Parala (Mlady muz a bila
velryba a iné). V prdci sa vacsina Tu-
di nepretrhla (¢o sa nedeje ani teraz)
a vécsina ludi mala lahky pocit absur-
dity nasho kazdodenného plahocenia.
Vidavali sme, ako nami vytvorené veci
hnili v skladoch a peniaze vychadzali
navnivo¢: , Stét to zaplati...“ Ten vztah
medzi spotrebitelom, ktory nase sluz-
by a tovary potrebuje, a dodavatelom,
ktory sa snazi mu ulahodit, bol v socia-
lizme fiktivny — existoval len v hlavach
tstrednych planovacov.

Bondyho myslienky st nebezpecné. Sii nebez-
pecné pre tych, ktori zabudli. St nebegpecné
pre tych, ktori si zakryvaju obe oci a usi pred
pribehmi z obdobia pred ,,Neznou“. Bondy
otvorene vold po revolucii, ktord zmeni spolo-

censky systém.

ce pro rodinné prislusniky a pecovate-
le. Jej adresatmi teda nie st odbornici,
ale zaujemcovia, ktori potrebuju prak-
tické navody. No autor je prikladnym
odbornikom a svoj prakticky vyklad
zakladd na od6vodnenych argumen-
toch. Aj pre odbornika je lahddkou
citat text, ktory je ludsky teply a akosi
domacky vltidny, a pritom nabity pres-
nostou. Autor je nielen popularizator
poznatkov a navodov, ale aj dobry,
dramaticky spisovatel. Demenciu cha-
pe ako autori prvej knihy: je zlozitym
procesom v celej dusi cloveka. Vyvi-
ja sa: od nenapadnych malic¢kosti po
ni¢ivy ubytok schopnosti. Ale aj na
konci je clovek este bytosfou, ktora
moze mat nieco zo zivota. Nikdy nie
je cas na rezignaciu. Mimoriadne pri-
nosné su citacie skuto¢nych pribehov
dementnych Tudi: z autorovej klinic-
kej skusenosti, z odbornej literatury,
ale aj z krédsnej literattry, napriklad
z Marquézovho roméanu. Citatel akoby
sa osobne stretaval s chorymi a osobne
prezival tragické pocity zdravych, kto-
rych osudom je spolu-pobyt s chorymi.
Buijssenovo dielko si mozno precitat aj
s potrebou cvicit si vlastny stcit, vlast-
nu empatiu, porozumenie pre utrpenie
vSeobecne: moéze sprostredkovat akysi
katarticky zazitok.

Obidve knihy si malé. Ale dotykaju
sa velkého ndmetu. Cast ¢itatelov ich
precita neosobne ako zaujimavu a do-
lezitd informaciu, ktord sa pohodlne
ulozi v sklade poznatkov. Ina cast ako
prakticka prirucku pre svoju kazdo-
dennu potrebu. A napokon sa najdu
Citatelia, ktorych navstivi akysi exis-
tencidlny zazitok: ovanie ich vaznost
a hréza osudu, ako ked Pascala vyla-
kala prazdnota nekonecnych priesto-
rov: lebo demencia je prazdnota, do
ktorej sa moze prepadnit hocikto.

Ivan Zucha

Tak ako Egon Bondy vela z nés si
kladie otazku, co to je globalizacia.
Asi najcastejsie sa to slovo pouZziva pre
moznost nakupovat tovary a sluzby
na celej planéte (globe = globus). Iné
vysvetlenie je, ze globalizacia je zjed-
nocovanie zivotného stylu a navykov.
Texmex na ranajky, susi na obed a ¢ina
na veceru. Zjednocuje sa hudba, film,
tanec aj iné formy umenia. Globalizé-
cia na jednej strane umoziuje znizova-
nie nakladov na komoditné produkty
a ich dostupnost vsade vo svete a na
druhej strane umoznuje dostupnost
okrajovych tovarov. Okrajové tovary
su napriklad dostupné prostrednic-
tvom internetu a zasielateIné do 3 dni
na fubovolné miesto planéty.

Bondyho myslienky st nebezpecné.
St nebezpecné pre tych, ktori zabudli.
St nebezpecéné pre tych, ktori si zakry-
vaju obe oci a usi pred pribehmi z ob-
dobia pred ,Neznou“. Bondy otvorene
vola po revolucii, ktora zmeni spo-
loc¢ensky systém: ,prinajmensom na
niekolko desiatok rokov bude nutné
zastavit i vyvoj novych druhov tova-
rov...“ alebo ,je nutné, aby na strate-
gické miesta viac-menej okamzite na-
stapili kvalifikovani Tudia“ alebo ,,bez
diktatiry sa toto prechodné obdobie
neobide.

Myslienky uvedené v knihe O glo-
balizaci st minimalne asocidlne, ak
nie uz priamo zalovatelné. Slovo dik-
tatira mi vyvolava predstavu miliénov
ludji, ktori boli umucent, ktori boli per-
zekvovani a ktorych deti museli kvoli
nim trpiet. Nie som nahnevany, som
skér smutny, Ze tieto myslienky sa ko-
mercne predavaju. Pre mia to zname-
na, Ze existuje vela usi, ktoré na tieto
myslienky pocuju. A to je zIé.

Ak by som mal zhrnut celd knihu
do jediného odstavca: ak by ste pisali
knihu fantasy o revolucii vo vyb3ajenej
krajine, Bondyho kniha sa vam zide.
V kazdom inom pripade je to skor do-
kaz toho, Ze papier znesie vsetko, do-
konca aj bliznenie o kone¢nom riese-
ni problémov Tudstva.

Dusan Doliak

recengie



Vypchata Wewerka

Wewerka je padtnasta vydana kniha Borisa Filana, no kvantita sa v tomto

pripade nijakovsky nespdja s kvalitou. Hoci na jej prebale stoji, ze ,,s ko-

nanim hlavnych postav Wewerkinho pribehu nemusite suhlasit, ale pozo-

rovat ho bude zarucene zabavné“, vela zdbavy si ¢lovek neuzije.

Boris Filan
Wewerka
Slovart 2006
220 stran
249 Sk

A A A A A

Skor rozpakov, ¢o vobec chcel autor
touto knihou povedat... Ibaze ,po-
vedat“ je v tomto pripade silné slovo
— ved Co uz sa da povedat prazdnymi
recami a nekone¢nym taranim a tlia-
panim. Boris Filan piSe rovnako, ako
rozprava vo svojich rozhlasovych re-
laciach: trepe dve na tri, ¢o slina na
jazyk prinesie, jedno cez druhé, tu
navySe s jasnym cielom, nech je to len
aspon trochu akoze nekonformné a $o-
kujtce.

Zalozka slubuje ,drsny, zdbavny,
tvrdy, provokativny“ text, taky ako ,,ra-
perskad pesnicka“, no Filan nie je nijaky
raper a podla toho to aj vyzera. Roz-

Nezndmi autori, Volby 2006, archiv K&S

pravackou prézy je mlada zena s na-
pohlad zvlastnou prezyvkou Wewerka
a s obycajnym menom Anicka Kova-
Cova. Na zaciatku sa mihne zmienka
o denniku, ktory si protagonistka pise,
no netreba hned myslief na pisanie
ako na sposob prekonavania vlastnej
osamelosti. Wewerka je dievCa po-
znacené traumou otca odideného od
rodiny, so svojskym spésobom zivota
a svojraznym pohladom na svet. Bude
mat dvadsatpét rokov, ,ale sprava sa
ako pubertacka“, je to byvald zasko-
lacka a aktudlna fluktuantka, ktora
v nijakej praci nevydrzi dlho, zato je
vsak naruziva faj¢iarka a ochutnéavac-
ka vsetkého, ¢o ju posunie do sveta
absolitnej volnosti. Individualistka
vo vSetkych smeroch, idica z jedné-
ho vztahu do druhého bez toho, aby
dokazala mysliet na ich perspektivu.
Na jednom mieste priznava, Ze to ma
nejako pomotané a zamotané v hlave,
inde sa zasa charakterizuje slovami:
,Potrebujem okolo seba poriadnu Sou
a chaos, a hlavne vela udalosti naraz,
aby som potom mala ¢o rozoberat.“ Je
to osoba ,,;s muzskym mozgom v Zen-
skom tele“ a tym je o sposobe autor-
ského konstituovania tejto postavy
povedané hadam vsetko. Filan totizto
do hlavy svojej Anicky napchal tolko

KNiHKUPECTVO

RTFORUM

muzskych kli$é a stereotypov a najmé
tolko viac svojmu veku primeranych
kontextovych suvislosti, ze jeho hr-
dinka svoju zenskost dokaze prezivat
nanajvys na urovni vlastné telo kontra
muzi: ,Myslim si, Ze jeden z mojich
problémov si moje kozy.“ Nakoniec sa
z nej sice vykluje bulimicka, ale to je-
dine preto, Ze autorovi sa tym naskyt-
la moznost dalSieho ,atraktivneho“
prostredia (psychiatrické oddelenie
nemocnice).

Filanova literdrna hra na mladu
Andulu je skladanim fragmentov von-
kajsej biografie dievcata, ktoré sa sice
povodne vybralo hladat otca, no na
tento moment v priebehu vlastného
rozpravania akosi zabudlo. Aby bol
vsak aky-taky epicky obluk predsa len
zachovany, motiv hladania otca sa vy-

a lapsusov. Len jeden priklad: Wewer-
ka v jednej vete hovori, Ze robila v Bra-
tislave ,,tri mesiace v stukromnej firme
na dispecingu“ (s. 122). A o tri vety
dalej tuto pracovnu epizdédu zhrnuje
slovami: ,Vydrzala som dva mesiace
a dovidenia.“

Préze chyba odstup a hodnotova
platforma. Nie je to ani vazny presah,
ani ironicka distancia, len vi$enie jed-
ného drobného pribehu na druhy. Fi-
lan zostal na povrchu, v rovine erup-
tivne sa valiacich zaznamov, a plne sa
uspokojil s jednorozmernostou. Z jeho
knihy az privelmi citit udsilie oslovit
mladych ich vlastnym slovnikom, i ked
niekedy je tento kvazi autenticky slov-
nik zmesou dnesného mladeznickeho
slangu s jazykovym citenim skor auto-
rovej generacie. Préza je plna vulgar-

Zdlozka slubuje ,,drsny, zdbavny, tvrdy,
provokativny“ text, taky ako ,raperskd
pesnicka“, no Filan nie je nijaky raper

a podla toho to aj vyzerd.

nori na samom konci, ked si Wewer-
ku jej otec ndjde sam. To, ¢o je medzi
tym, je neustale presivanie sa v Case
i v priestore. V Case aktualnej pritom-
nosti a spomienok hlavnej postavy
a v priestore jej presunov z miesta na
miesto, jej fldkania sa po Slovensku
i po svete. V celej nahote sa pritom
ukazuje, ako je Filanovi cudzie maj-
strovstvo preciznej vystavby epického
rozpravania. Neviem, kto z dnesnych
dvadsiatnikov pripodobnuje svoje po-
city k zazitkom z pionierskeho tabora,
no jedno viem iste: kniha je plna vy-
znamovych aj vystavbovych skripani

~

(SOM NA PRACHY, ALE
MYSLiM TO UPRIMNE! .

\| )

Docdasny
domov vasich knih.

nych a hrubych vyrazov, vypomaha si
bohemizmami, no ¢o je zardzajucejsie,
je plnd primitivnych vyrokov. Na jednej
arovni $iri epizodické anekdoty poved-
la hltpych sexistickych a rasistickych
re¢i. Nasilie je v knihe predstavené
ako normadlna sucast vztahu, takisto
ako normaélne je vsetko, ¢o aspon tro-
cha napachlo asocialnostou a o asporn
minimélne prekracuje hranice zaka-
zaného. Lebo vraj ,tam je iné svetlo,
ind hodnota“. V Sere Wewerky sa vsak
hodnoty celkom spolahlivo stracaju.

Dana Kr$§dkova
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Autori ¢isla

Barbora Cernus$dkova

vystudovala politolégiu a zurnalistiku na FF UK, niekolko rokov pracovala

v Amnesty International, v sti¢asnosti koordinuje medidlnu pracu slovenskych
Priatelov Zeme, ktori sleduju posobenie korporacii, politiku medzinarodnych
finan¢nych institucil a zameriavaju sa na udrzatelné alternativy rozvoja

Fedor Ciampor, st.

viroldg, profesor na Prirodovedeckej fakulte UK a vedecky pracovnik Virologické-
ho tstavu SAV, publikoval monografie, u¢ebnice Vieobecnej a Specidlnej virol6-
gie, Lekdrsku virologiu a viac ako 120 vedeckych ¢lankov, v roku 2006 ziskal Ce-
nu SAV za popularizdciu vedeckych vysledkov, predseda Ucenej spolocnosti SAV

DusSan Doliak

manazér, pracoval na rdéznych riadiacich postoch (v poslednom
¢ase najma v oblasti finanénictva), v rdmci ktorych posobil na
niekolkych kontinetoch, v sti¢asnosti je vykonnym riaditefom
Winterthuru

Jarmila Drozdikova
zaoberd sa medzikultirnymi vztahmi a islamolégiou, autorka 8
publikacie Lexikén islamu, 2005 (viac K&S 3/2006) a viacerych ' i
vedeckych $tudii J

™ Fero Guldan

vytvarnik a publicista v slobodnom povolani, Zije a tvor{ v kopcoch nad Svatym
Jurom, autor napriklad Pamatnika obetiam komunizmu na bratislavskom
Namesti SNP, pomnika Karlovi Krylovi, pomnikov nenarodenym defom vo
Svétom Jure ¢i pred Modrym kostolikom, kriza venovaného Rébertovi Remidsovi

Frantisek Gyarfas

informatik, u¢i predmet filozofia internetu na VSMU, prispieva
do viacerych médii, pise filmové recenzie, ale aj fejtény, eseje

a vedecké mystifikacie, vo vydavatelstve Slovart mu vysla kniha
Tichi spolo¢nici (viac v K&S 5/2005)

D

DusSan Hanak

reZisér a scendrista, nakrutil mnozstvo dokumentdrnych a celovecernych
filmov, v roku 1999 vydal knihu zaznamov a fotografii Slepec a naha slecna,
naposledy knihu 3 scénate, popri svojej profesii sa venuje aj fotografovaniu,
pricom dlhoro¢nou témou st mestd a ich osobity mestsky folklor

L]

Hilda Hrabovecka

aktivna clenka hnutia odporu vo vyhladzovacom koncentra¢nom
tabore Auschwitz — Birkenau, do ktorého sa dostala prvym
transportom zo Slovenska 25. marca 1942 (transport zidovskych
dievcat z PreSovskej Zupy)

-

Katarina Hradska
histori¢ka, venuje sa dejindm slovenskych Zidov od roku
= 1918 — 1945, autorka knih Nemecki poradcovia na Slovensku
- arieSenie Zidovskej otdzky, Snahy Pracovnej skupiny o zéchranu
il slovenskych a eurdpskych Zidov, spolueditorka Prejavov a ¢lankov
J. Tisu 1938 - 1944

Sona Kovacdevicova

etnografka, okrem dvoch vynitenych prestavok, ked bola

z politickych dévodov prepustend, posobila v Ndrodopisnom tstave
SAV, zaobera sa najmaé slovenskou fudovou architektirou a umenim,
vyrazne sa podielala na zostaveni Etnografického atlasu Slovenska

Dana Krsdkovd

literarna kriti¢ka a histori¢ka, pracuje v Ustave slovenskej literattry
SAV v Bratislave, venuje sa problematike slovenskej moderny

a v ramci literarno-kritickych aktivit najma sticasnej slovenskej proze

&

Darina Malova

prednasa na Katedre politolégie Filozofickej fakulty Univerzity
Komenského, zaobera sa demokraciou a politickym vyvojom na
Slovensku a otazkami eurdpskej integracie

Michal Polak

vystudoval ekondémiu a analytickd filozofiu na London School
of Economics, kde v sti¢asnosti dokon¢uje doktorat na tému
spolocenské triedy

KD

Michal Smigel

historik, odborny asistent novovekych dejin na Katedre histérie FHV
UMB v Banskej Bystrici, venuje sa problematike migra¢nych a op¢énych
procesov v povojnovom Ceskoslovensku, ruskej a ukrajinskej
emigrécie, uteCencom zo ZSSR a pdsobeniu UPA na Slovensku

I;!

Monika Vrzgulova

etnologicka, venuje sa dynamike socidlnych, interkultdrnych
vztahov, identite, socidlnej pamati a problematike holokaustu
na Slovensku

Ivan Zucha |
profesor psychiatrie na Lekarskej fakulte UK, autor knth Fragmenty
a z4pisky psychiatra Ivana Zuchu, Kompost a knihy Rozhovory ]
(spolu s I. Hulinom) ¥ ‘

Svetlana Zuchova

vyStudovala psycholdgiu a medicinu, pracuje na psychiatrickom oddelent,
je v psychoanalytickom vycviku na viedenskej Univerzite Sigmunda
Freuda, preklada beletriu a odborné knihy z angli¢tiny a nemciny, vo
vydavatelstve Drewo a srd jej vysla zbierka poviedok Dulce de Leche

Celozivotni sprievodcovia

Pan redaktor ma oslovil na vystave fo-
tografii. V prvej chvili som sa domnie-
val, Ze si ma s niekym pomylil alebo ze
chce vyjadrenie k mojej knihe 3 scé-
nafe (322, Obrazy starého sveta, Ru-
Zové sny), ktord vysla prednedavnom
v Prahe, ale pre slovensku distribdciu
zatial nemdme dost vytlackov.

Co by mohol filmér povedat o lite-
ratdre? Je to star$ia sestra moderného
filmu. Vyrastal som v obdobi soviet-
skych castusiek a filmov o Velkej vlas-
teneckej vojne. Okienkom do sveta bo-
la vtedy kniznica SPKK, ale aj Balzac,
Stendhal, Gogol, Cechov a Dostojev-
skij. Kazdy pondelok okolo Siestej rano
sme stavali v rade pred antikvaridtmi
na korze a na Mickiewiczovej ulici. Ne-
bolo lahké ziskat Hamsuna, Dreisera,
Caldwella alebo dokonca Steinbecka,
prvé preklady Fitzgeralda ¢i Stefana
Zweiga.

V prvom roku vojenskej prezencnej
sluzby ma politruk v priebehu Poli-
tického $kolenia muzstva (PSM) na-
chytal pri c¢itani Tichého Americana.
Bol presvedceny, ze ¢itam kovbojku,
a uviedol to aj v mojom kadrovom po-
sudku. Rozhodol som sa z vojny odist
o dva mesiace skor a prihlasit sa na
ro¢nu brigddu do Ostravsko-karvin-
skeho reviru. Vtedy letelo heslo — Ja
som banik, kto je viac, a ja som chcel
studovat réziu hraného filmu na FA-
MU. Na prijimacich sktskach som bol
jediny banik, tak ma zobrali. O sveto-
vej literatdre s nami dva roky hovoril
Milan Kundera. Vtedy sme uz poznali
skvelé americké poviedky z prvych ¢i-
sel Svétové literatury. PiSem to v plu-
rali, ale mna tie poviedky fascinovali
tym, Ze vyrastali z konkrétnych zazit-

kov a problémov autorov a ich postav,
neboli vymyslené pri pisacom stole
a boli vzdialené akademizmu i socia-
listickému realizmu.

Takyto druh tvorby, korelovany
a syteny skutoénym zivotom, som
predtym obdivoval v tulackych pro-
zach Gorkého. V tej dobe pozicat si
a Citat kongenialny Cesky preklad Sar-
trovho romanu Cesty k slobode alebo
Camusovho Mytu o Sizyfovi, to bol
zazrak. Rovnako ako Kerouac a dalsi
beatnici, Godard, Truffaut a mnohé
diela predstavitelov filmovej novej viny
v réznych krajindch. V tejto stvislosti
musim pripomentt, Ze velki reziséri
velmi Casto vychadzali z hodnotnych,
aktudlnych, inspirujucich a sfilmova-
telnych knih domadcej literattry.

Citali sme Kafku, Cortazédra a dal-
Sich predstavitelov magického rea-
lizmu, Andrejeva i Arcybaseva. Obja-
vovali sme Saula Bellowa, Normana
Mailera, Philipa Rotha, Johna Updika
a mnohych dalsich vynikajtcich auto-
rov. Ich knihy sme vnimali v stvislosti
s tym, Co ,,bolo vo vzduchu“, napriklad
potreba byt otvoreny, slobodny, vni-
mat zivot a fudské bytosti v ich neopa-
kovatelnosti.

Po okupdcii tu bol samizdat, ktory
prinasal cenné informdacie z roéznych
oblasti — napriklad diela Sigmunda
Freuda, C. G. Junga, sldvneho psy-
choterapeuta Rogersa, ale aj Dietricha
Bonhoeffera, Havlovu knihu Moc bez-
mocnych, Simec¢ku, Kusého, Bohumila
Hrabala, Bondyho, Milana Kunderu
a Dominika Tatarku. Skveld bola po-
loilegdlna Jazzova sekce s kniznou
ediciou o modernom umeni. Tejto kra-
jine sa kedysi hovorilo Biafra ducha.

Foto Lubomira Petrova

Rodinu Kalinovcov vykazali z republi-
ky, pretoze s priatelmi poctvali piesne
Karla Kryla. M6j kamarat v roku 1984
pozical zndmemu Orwellovu knihu
1984. Vyhodili ho z univerzity a zavre-
li do leopoldovskej véznice.

Keby sme sa mali radi aspon ako
Madari alebo Poliaci, aj ,,obycajni“ Iu-
dia by vedeli, ze mdme i eurépskych
spisovatelov. V stave podvyzivenej
kultdry si nasi politici ani tyzden pred
volbami nevsimli, Zze kniznice presta-
li kupovat nové knihy, pretoze na ne
nemaju peniaze. Mnohé z nich sa da-
ja kipit v Cechach za polovi¢nti cenu.
K svojim vlastnym zaujmom st nasi
Vyvoleni ziclivejsi.

Clovek je s dobrou knihou, ale aj
s nekomerénym filmom, hudobnou
skladbou alebo s vytvarnym dielom
blizsie sam k sebe. U¢i sa vnimat, vi-
diet a pocut v urovniach, ktoré v iom
boli predtym neprebudené ¢i nerozvi-
nuté. Vo svete spochybiiovanych hod-
not to moze byt aj archetypalny, pod-
vedomy navrat k sebe alebo k lepsej
Casti seba samého.

DusSan Hanak
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Ly fiction
1. =

Boris Filan:
Wewerka
(Slovart)

Paulo Coelho:
Ako rieka, ktora
plynie

(Ikar)

2.

Dan Brown:
Da Vinciho kéd
(Slovart)

Véaclav Havel:
Prosim stru¢né
(Gallery)

Fedor Gal — Eugen
Gindl:

Two up.
(Vydavatelstvo

_'I Ivan Stefanik)

Magda Vasaryova
Budme poriadni
(Kalligram)

kupuje

KAR

Tana Keleova-
-Vasilkova:
Kvety pre Lauru
(Ikar)

Petra Nagyova -
-Dzerengova:

Za to mi zaplatis!
(Ikar)

Paulo Coelho:
Ako rieka, ktora
plynie

(Ikar)

Edita Sipeky:
Leharo
(Ikar)

Henrik Eberle,
Mathias Uhl:
Kniha Hitler
(Ikar)

Rastlina
(Ikar)

OSMAS.cz

Robert

Fulghum

Robert Fulghum
Tteti pfani 3
(splnéno)
(Argo)

Dan Brown:

Da Vinciho kéd
(broz.)

(Sifra mistra
Leonarda)
(Argo)

Michal Viewegh:
Bajecny rok
(Druhé mésto)

Vaclav Havel:
Prosim stru¢né
(Gallery)

Henry Lincoln,
Michael Baigent,
Richard Leigh:

Svata krev a svaty gral
(Rybka Publishers)

Brian Greene:
Struktura vesmiru
(Paseka)
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